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De hanispicum disciplina, secandum quam eztispicinm 
quoque perficitur, permulti adhuc egerunt philologi ^), quoniam 
is, qui recte cognoscere studet mores et Eomanorum et Grae- 
corum, nullo modo varia divinandi genera apud nationes illas 
usitata silentio praeterire potest. Ne tamen quis putet acta 
me acturum esse, liceat mihi praemittere omnes fere, quorum 
hac de re exstant disputationes, aut de aliis divinandi rationibus 
aut de Aihninum prodigiorumve procurationibus praecipue 
disseruisse, extispicium autem adeo non curasse, utDeeckius 
iure dixerit^) nigra adhuc caligine premi extispicii leges. 
Attamen summi momenti fuit hoc ipsum extispicium apud Italos, 
de quo dicit Herodianus *) : fidXiava tfj ayti\f)ei Tovtji Ttiat&j- 
ovaiv ^xaXiGnai, Sed non Italici solum populi, yerum etiam 
Graeci aliaeque nationes, de quibus infra planius erit dicen- 
dum, summum momentum tribuerunt extis rite inspiciendis. 
Quo factum est, ut ei, qui de hac divinandi ratione fusius 



^) Praeter eos, qui data opera de nniversa yetemm religione 
egenint, Inl. Caes. Bnlenger, De aortilms in Graeyii Thes. Antiqn. 
Rom. Yol. y p. 36l8eqq., Lngd. Bat. 1696; Phil. Jac. Hartmann, Dt 
origine anatomicae^ Eegiomontii 1683; J. Baven, Haruspices Bonuie utrum 
naiione Ett-usci an Bomani fuerint, Gotting. 1822; P. Frandsen, Haru- 
spices, Berol. 1823; G-. Schmeisser, Quaestionum de Etrusca disciplina 
\^ particurUif yratislav. 1872; P. Clairin, De haruspicibua apud BomanoB, 

^ Paris 1880; G. Schmeisser, Die Etruskische Disciplint Liegnitz 1881; 

^ idem, Beitr, zur Kenntnia der Technik der HaruspiceSf Landsherg a. W. 1884 ; 

^ A.Bonche-Leclercq, Histoire de la divination dans Vantiquitl yol. lY, 

"^ ParislSSO; Daremherg-Saglio, Dictionnaire des antiquitSa s. y. Divi- 

^ natian et s. y. Haruspices, 

*) Mtiller-Deecke, Die Etrusker U* p. 180. 

-Y ») yin 3, 7. 

j Relierionsgeschichtliche yersaohe u. Yorarbeiteii II. 12 

o- 
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dispiitarent^ similitadine quadam Graeci nsns et Romani com- 
moti etiam ea, qnae inter se pagnarent, coniectando et ratio- 
cinando concinnare stnderent, et ntmmqae ono e fonte vel 
adeo alternm ex altero deriyarent ItaDeeckins qnoqne, qai 
noyissimos hac de re nberins disserait in libro, qni inscribitar 
J&rtuJagdie Forschungen V p. 65 seqq., 0. Mnelleri probavit 
sententiam Graecornm Bomanoramqae de extispicio leges plane 
inter se conspirasse. Praeterea aatem concladit contra 
Maelleram e testimoniis qnibasdam de orientaliam qni 
yocantar popaloram extispicio nobis seryatis ex orientis re- 
gpionibas h« e. e Mesopotamia oriandam esse extispicii artem. 
Haec yero nos qoidem saepias eandem qnaestionem animo 
yersantes comprobare non possamas. Qaa de cansa iternm 
de extispicio institaimos disqaisitionem. Ac primo hains 
dissertatiancalae capite per temporis ordinem coUegimas, 
qaantam fieri potait, omnia testimonia Graeca et Romana^)^ 
nt accaratias denao inter se comparari possent; qaa in re 
speramos neqae malta neqae grayia nos fagisse. Capite 
altero de antiqaoram sententiis et interpretamentis, qnae 
sant de extispicio, referemns. Deniqae, qaid nobis de exti- 
spicii origine ac yi censendam sit, exponemos capite tertio. 



^) Romanos plnrima Etroscis debnisse iam hoc loco moneam; nam 
Bomanomm extispices Etrnscos fnisse natione J. Ravenins demonstravit 
dissertatione s. 1. 



CAPUT PRIMUM 

A 
TESTIMONIA RITUS GRAECI 

Aeschylus Prom. 495seqq. K: 

JSTtXdyxvcDv TB XeiotTjra, xal xQOidv vlva 
exovt* 6v eXtj daif^oaiv Ttgbg fjdovijv, 
Xolfjg Xofiov T£ TCotytlXrjv BviioQq>Lav 
. . . dvcnhi^aQTOV eig xix^^ 
&do}aa. 

Schol. rec. ad v. 484 extr. ed. Guil. Dindorf: Ix^ovteg 
y&Q lUaov %a Uqela e^Xenov Tijv d^iaLV %G}v evToad^kov Ttdwcav tuxI 
kn lovTOv heK/ialQovTO ta fiilXovra yevia^ai, dfiolwg dh nal &7tb 
rfjg xoXfjg, fjtig exfiXri^d-elaa xa2 ivarivayeiaa TtQbg 
%b %Giv TtoXeiiLiav /leQog ^tTav %ov%o}v earjfia.ivev. 

Herod. VI 82: "EXe§ed'S)v q^dfievog (o SXeofiivrig), eTteire 
Sij rb rov jiQyov iQbv elXe, donieiv ol e^eXriXv-d^ivai tbv to€ -d^eov 
XQrjafidv TtQbg S)V Tavra oi dtxaiovv jtecQQv Tfjg TtoXiog, 
TtQLv ye dij iQoiai XQ^^oritat Y,al fid&rj eX%e ol 6 &edg 
TtaQadidoi eXxeol ifiTtodiov iavrjxe, xaXXiQevfiivtp 3e 
iv %ip 'HQaLq) xtX, 

Herod. VII 134: Toiai l7taQ%nq%riat yiaXXiQfjaai 
^vofiivoiai oix idvvaTO, 

Herod. IX 19: '^x 8ri S)v i;o€ ^a^fiov xaXXiQrjadvtwv 

Iq&v iTtoQBvovTO 7t dvT eg (ol IleXoTtowijaioi) xal&Ttixviovtai 

ig 'EXevaiva. Tton^aavteg 8h xal iv-d-adza iQd, &g ag>i 

inaXXiQieto TtQdaw ijtOQevovto. 

12* 
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Herod. IX 36: Ohog Hi %Aw tolai ^llfjai 6 Tiaa- 
fievdg . . . ifiavvevefo iv ffj nXavaitdi. voloi fiiv 
vvv ^XXfjai xala iylveto va Ifit ii§ivpofiivoiai, 
diafiSat. dh %hy jiatanhv xal fidxvs SfX^^^'' ^^* 

Herod. 1X37: Ma^dovlfp diTtQo&vfieofiivtf fidxfis 
ttQX^^'^ o^x i7ti%riiea iyive%o %h Ifd, ifivvofiivff di 
Kal %ov%tp xaXd' xal yiQ ol%og ^EXXvjvixolai iQolai 
iXil&%o/ 

Plnt. Arist 18: Jvag>OQ&v oiv o Ilavaaviag %olg TtafoCai, 
SXXa %od fjidv%ewg ijt^ SXXoig le^ela xa%afidXXov%og, 
%qi7te%ai Ttqhg %d ^Hqalov %^ Siffei dedaxqvfiivog xal %ag 
Xel^g ivaaxiify ei;^a%o Ki/SaiQiavlif "Hfjtf xal •^eolg SXXoig, 
ot nXataitda yfp exovaiv . . . %a€%a %oi} Havaavlov 9eoxhj%oGv%og 
Sfia %alg eixolg ig>dvri %a leQa xal vlxrjv 6 fidv%ig 
eq>Qa^e^) 

^) HerodotHB, nbi de eadem re dispatavit (IX 61), afdyui Pauaniain 
fedflse memoriae tradidit. Platarchns pro yoce ofayut substitait U^. 
Unde concladendom est eam iam n<m intdleziBse, qoid intersit inter a^ayia 
et U^a, qaae Xenophon taliam reram haad imperitas (Anab. V 6, 29) acriter 
discemit (Anab. 18, 15; VI 5, 8 et 21). Erg^ ra a^yui non spectant ad 
estispiehim sicat ra Uga, qaae ad hoc divinandi genas adhibita faiEUse 
eo demonstratar, qaod aXofla saepias yocantor (Xen. Hell. m 4, 16; IV 7, 7). 
Qao aatem modo per afdyta fiicta sit diyinatio, expressis yerbis a Teteiibos 
non explicatar. Qaod P. Stengelias in HermeLe yol. XXI 1886 p. 310 
coniecit ex hostiae obseqaio, qao aram adiret, fatara cognita esse, spectat 
non solam ad atpdyw. sed ad omnia sacrificia (Macr. Sat. ni 5, 8), et eoram 
in namero ominam habendam est, qaae fieri solebant in rebas sacris. Hoc 
modo rem non dirimi Stengelias ipse postea concessit in libro sao Ghriech. 
KiUtus-Altert. p. 44. Non malto aliter se habet, qaod in eiasdem libri edit. 
alt. p. 57 protolit praecipae obseryatam esse, qaomodo iecar flammis iniectam 
combareretar (cf. Herm. yol. XXXI 1896 p. 478seqq.). E nostra sententia haec 
diyinandi ratio definiatar e yerbis a^d^Biv, ivtiftviv aliis similibas. afdQB^v 
enim yox in glossario Stephani ex II. m 454 sic explicatar: caltro 
iagalam aperire, at efflaat sangais. Qaae interpretatio optime illostratar 
Soph. Ai. 299: rove /Jihv (sc. tavpove) rjvxivi^B, rovg Sh (sc. Mvvas) &vw 
T^inofv iafttSB. Scholiasta h. 1. addidit : avof Toincov'] ontp "O/irf^og av i^vttv 
ftjal awTe xara rov Xaifiov yivea&cu r^v ayfayijv. Accedant glossae apad 
Hesychiam seryatae: a^ayezov npofiarov, &vfAa ^ iv q^ rh rmv leQeitov 
vTiodSxerai alfia ronog (cf. Snidam et Et. Magn. s. y.) et: atpayri 6 
Hota rrjv Karatdetda ronos. Vox ivri/uvetv saepiOS ad ofdyut relata OCCItrrit 

eodem sensa adhibita; yide qaae Stengelins exposait in ephemeride 
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Plut. Cim. 18: Ai%od r^ Jioviatfi d^vaavxog . . . 
ftag^v b '9iJtrjQ imdeixvvfievog airttp %hv Xofibv oix, 
'U%ov%a xeq^ali^v ^) . . . iTti.d^ovTO ted-vdvat %ov Kifiwva. 

Herod. IX 95: Jrfiq^ovoQ ibv Ttalg %ov Evrjvlov (ivd^Q 
j^ftoXkwvii^ew) ifiavtsveto Tfj atQati^ . . 96: tolac 3i '!EXXr]ai 
&Q ixaXXlqtiae^ iv^yov tccq viag Ix %flQ Jrfjyv Tt^Q tt/v 
Sdfjiav. 

Eur. El. V. 826 seqq.: 

. . . 'l€Qa d^etg x^^^S Xa§^v 
AXyiadvQ TJdQ€i* xal XofioQ fihv ov TtQoafjv 
OTtXdyxvotQy TtvXai 81 ycal doxal xoXfiQ TtiXag 
%a%hQ %q>atvov xip anoTtovvTi Ttqoa^oXdQ, 



Zdtschr, fiir daa Gfymn.- Wesen vol. XXXIV 1880 p. 737 sequentibiis. lam 
satis clare elncet haec verba nsurpari, nbi sangnis e ingulo efflnat. S tengeiii 
snnt yerba ipsa : ofdyiov heifst nichts anders als Blutopfer {Herm. yol. XXI 
1886 p. 307 adnot. ; cf. Herm. vol. XXV 1890 p. 322). Nonne veri est simaiimnm 
GraecoSyCnma^pa^^fadeisofferebant^e sangnine efflnentifntnracogno- 
v i s B e eodem f ere modo ac Bomani et Germani et Galli ? Cnins rei testes snnt 
Sen. Oed. 345 seqq. ; Lnc. Phars. I 615; Plin. Paneg. Trai. 5; Strabo 
Vn 2, 3; Diod. V 31. Plane comprobari nobis qnidem videtnr haec coniectnra 
verbis iayayMaavro sig xov noxafjtov (cf.Herod. Vll 113; Xen. Anab. IV 3, 18). 
Nam is ritns alibi qnoqne ad divinationem spectat, id qnod docemnr eis qnae 
legimns in ephemeride JSimalayan Joumal 1 p. 129: In these office the 
Bijova of the Lepchas is employed, but the lAmhoo has also priests ofhis 
owen, called ,Phedangho8,^ who helong to rather a higher order than the 
B^ovas. They officiate at marriage, when a cock ia put into the hridegroom^s 
handf and a hen into those of the hride, the Fhedangho then cuta off the 
hirda heads, when the hlood ia caught on a plantain leaf and runa into 
pool8 from which omens are drawn. lam plane intellegimns cnr ofayutv de 
homine deis oblato praecipne nsnrpetur (Herm. XXI p. 308). Nam e sanguine 
efflnenti Graecos eodem modo atque Gallos et Germanos fntura praennntiasse 
licet conicere (Strabo et Diod. 1. 1.). Praeterea confirmatam yidemns coniec- 
turam nostram scholio ad Eur. Phoen. 174 de voce ayayia adiecto : ai ^vaetg 
r&v alfidjofv TtpoofiXalg aiaiv avrip inl r^g yrjg, homm similia leguntur Eur. 
£1. 513. Ergo ofdyia et ie^d accurate disiungenda sunt. Tamen addere 
liceat vocem xctXkieg^ per originem ad leQa tantum spectantem ad ofdyta 
quoque saepius translatam esse (Herod. VI 76 ; VII 113). Eodem modo vox 
ofdyia ad varias hostias translata occurrit (Herm. XXI 1. 1. ; Philostr. vit. 
ApoU. Vm 7, 15). 

*) Vide infra p. 26. 
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Thuc. IV 92, 7: Totg leQolg & i)filv S-vaafjiivoig Tcala 
q>aLvBTaii bfioae %mQf\oav . . . 

Xen. Anab. 18, 15: V dh{Kvqog) BTtian^aag elTte xal 
liyeiv k%iXevae TCQatv, Hti xal toe leQic naXa ytal Ta 
agxiyia ytaXd. 

Xen. Anab. II 2, 3: (KliaQxog) sXe^e zoidde' ifiol . . . 
•d-vofiivfp iivat i^tl ^aaiXia oin eyiyveto %a leQd ^ , , 
iivai 8h TtaQa %ovg Kvqov q)llovg Ttdvv xaXa fifilv 
%a leQa ^v. Sj8'oSv xqV ^o^^"'- 

Xen. Anab. V2, 9: V 3evoq>&v avvexdfQrjaeTolg leQOig 
TtiOTevaag' ol yaQ fxdvTecg &7to8e8 ei^yfAivot ijaav, 8tc 
fidxf^ fihv eoTac, to 8h TiXog xaAdr Tfig e^68ov. 

Xen. Anab. V 4, 22: Tg 8k vateQaltf d-vaavTeg i^tei 
exalkieQi^aavTO, iQiavqaavTegy iQMovg Tovg hixovg Ttocriad' 
fjievoi . . . eTtoQevovTO, 

Xen. Anab. V 6, 28: (t> 3evog>cjv elTte-) nal vvv 
edv6fir[v . . 29: Hikavog 8i fxoi o fidvTtg &7te}CQlvaT0, to fiev 
fxiycaTOv, to leQa ytaXa elvai' ij8ec yaQ nai efie oi%&7tei' 
Qov ovTa 8ta to &ei TtaQelvat Toig leQOig, eke^e 8i, STt 
ev TOig leQOig q)alvotT6 Ttg ^^Xogyiai entpovXri ifioL 

Xen. Anab. VI 2, 15: SevocpCav . . . eTtexelQrjaev . . . 
exTtXevaat. &vofiivq) 8e avT(p t^ fiyefi6vt ^HQomXei xai 
xotvovfiivip, 7t6TeQa X^ov xai &fxetvov evq aTQarevea&at fj &7taX' 
Xdtread-at, iaijfirjvev o -d^ebg Toig leQoig avoTQaTevead-at, 

X e n. Anab. VI 4, 9: 'E^t* i^68(p i&veTo 3evo<p(bv ,,, 
eTtei 8k Tic leQa eyiveTOy e%novTo %ai ol i4Qxd8eg, 

Xen. Anab. VI 4, 13: Svofiivotg 8h i7ti Tfj &q>68ip 
ovn iylyveTO tcc leQd, TovTrjv fxh oiv Tijv '^fi^Qav i^tavaavTO. 

Xen. Anab. VI 4, 16: Svofiiv<^ 8e 7tdXtv eig TQig 
ifti Tfi &q>68(^ oi-K eylyveTO Th leQd. 

Xen. Anab. VI 4, 17: ElTte 7tdXtv 3evoq>(bv' . . . i^ti fiiv 
Tfj 7toQel<f, a)g oQ&Te, Ta leQa oi>7t(a ylyveTat' twv 8k 
i7ttTri8eliav 6qG> vfj,Qg 8eofiivovg. &vdy7irj oiv ftot 
8oxei elvat ^iea&at 7teQi aitov tovtov. 
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Xen. Anab. VI 4, 19: ^EtvI dh %a imtijdeia &vdy7trj fy 
i^Uvai. xor2 btcI tovti^ TtdXiv i&vero eig %qlQi xa^ oi% 
eylyveto xa leqa . , . 6 6e {3evo<p(bv) oix Itv eq)rj i^a- 
yayeiv ^yj yiyvoiJ.^vo)v t&v leqCjv, 

Xen. Anab. VI 5, 2: nqt^ S*&va<nag 3evo(p<bv Id-veTo 
It^ i^odii) xofi ylyveTai %a lega eTtl %ov 7tQdi%ov 
ieqeiov. 

Xen. Anab. Vn 6, 44: *0 8e (3evoq)wv). . . dvo leQela 
Xafiibv ed-ve^o %(p Jil %^) fiaaikel Tto^eqd ol X(pov xai 
Hfieivov eXri ^iivetv Ttaqa Hev&rj, eq)' olg levdrjg Xiyei, 
fj iTtiivai ovv %(p o%Qa%eviJia%L, AvaLQei ai%(p &7tiivai, 

X e n. Anab. VII 8, 10 : 'OSevo^pcjv ..,e&ve%o. ytalBaalag 
6 'Hleiog f^dv%ig TtaQiov el^tev o%i TidXXia%a eirj %a 
leQa av%(p xal 6 &vrjQ aktbaifiog. 

X e n. Hell. III 1, 17 : ^Ttel 8e^vofiiv(p ai%(p {%^ JeQxv- 
Xl8(f) oin eylyve%o %a leQa %fj 7tQ(x)%r], %f] va%eQai(f 
TtdXiv ed^ve^o. 6)g 8e oi8h %av%a exaXXieQei%o, TtdXiv 
%fj %Qi%r]. xal fiixQi %e%%dQ(ov fjfieQwv e%aQ%iQev •dvofievog, fidXa 
XaXertCjg (piQvov • ea7tev8e yaQ TtQiv 0aQvdfia^ov porjd^aac iyKQcet^g 
yevia&ai Ttdarjg %qg AioXi8og. 

Xen. Hell. III 3, 4: ^AyriaiXdov &vov%og %€jv %e%ay' 
fiiv(ov %Lva &vai&v vjtkQ z^g TtoXewg eljtev b iidv%ig 8%c iTtt- 
fiovXijv %iva %(i)v 8eLvo%d%(j)v (paivoLev ol d-eoL iTtei 
8h TtdXtv ^d-vev, e%L 8eLv6%eQa eq)r] %a leQa (paive- 
ad-at. %o %Qi%ov 8h d^vov^og, eljtev, ^S^ j^yrjoiXae, &a7teQ eilv 
a£%oig eYr^f^ev %oig 7toXefiioLg, oS%o) fiOL ar](,iaive%aL. 

Xen. Hell. III 4, 15: Fevofiivrjg 8h %av%rjg %f]g L7t7tofJiaxiag 
^vofiiv(^ %(p i4yr]aLXd(p %fj va%eQai(f l/ri 7tQo68(^ 
SXofia yiyve%aL %a leQd. %ov%ov . . . (paviv%og 'a%Qitpag 
k7tOQeve%o e7ti '9'dXa%%av.^) 

Xen. Hell. IV 4, 5: BvofiivoLg 8h %0La€%a ^v %a 
leQa &a%e ol fxdv%eLg e(paaav &fieLVov elvaL xaja- 
fiaiveLV Ix %ov xcu^/oi;. 

') Cf. Plut. Age«. 9. 
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XeB. HeD. IV 7, 7: QAyriolftoXig) fiovXdfisvog jei- 
%laat q>qoiqi6v ti . . , i&iSeTO' xal iq>dvrj aitip %a 
l€fic &Xofia • . . ifti^yaye Td o%Q6%Bviia. 

Xen. HeD. IV 8, 36: \) ^^va^L§iog dn:e7toQev€%o, 
ibg fihv iXiy€%o, oidk%&v leQ&v yeyevrjfiivatv ai%(p inelvrj 
%fj ^fiiQf. 

Xen. Cyrop. II 4, 18: '0 8h Kvqog i»ve%o eTti tf^ 
TtoqeLq • . . yLyve%ai i{> KvQ(p %it leQd, iml %hv IdqfAiviOv 
Uvats wXA. 

Polyaen. Strat. in 9, 8: 01 fidv%eig %aXa %a le^a 
TtQoiSXeyov. dtXX' odx hcQtve TtaQotd^aa-d^ai (Iq>i7CQd%fig). 

Polyb. VIIll: 0cXL7t7tov %od fiaaiXiwg Maxeddviov 
%^v %(bv MeaafjvLcDv ixQdTtoXiv %a%aa%eiv fiovXofie- 
vov . . . %al &vov%og (t^ JU) . . . wna %bv hdtOfihv Ix %6iv 
^v&iv^iav leQeLiav 7tQoaeve%^iv%o)v ai%^%(bv OTtXdy- 
XVioVi de^dfievog eig %hg %eiQag %al ^Qa%v dtaxXLvag 
i]Qe%o 7tQO%eLvo)v %oig 7teQl %bv *j4Qa%ov, %L donei 
%a leQa arjfiaLveiv, 7t6%eQOV ixxwQeiv %fig &%Qag fj 
XQa%eiv ai%fjg. 

Polyaen. Strat. IV 3: '^Xi^avdQog o^tdve TtaQa %&v 
fAdv%ea)v ijxove xaXa yeyovivat %ii leQd, 7teQiq)iQeiv 
irtiXeve %a leQeia xal decnvvvaL %oig a%Qa%nb%atg. 

Arrian. Anab. IV4, 3: Svofiivq) dh(%^ iiXe^dvdQq)) 
iTtl %fj 3iafidaet%a leQa oi% iyLyve%o. 6 dk ^aQimg fiev 
ig>eQev o6 yiyvofiivwv, Sfiwg dh e%aQ%iQU %al efievev. (bg de ov% 
AvLeaav ol Zxvd^at, aid^tg i^tl %f] dcafidaei i^ve%o* %al ai 
igxLvdvvov ai%i^ arjfiaLvea^^aii^QLatavdQog 6 fidv%ig 
^g>Qa^ev. 6 dh xQeiaaov ^tpr] ig %a%a%ov mvdivov 
iX^eiv ^ %a%ea%Qafifiivov ^vfi7taaav dXLyov deiv %ijv 
jiaLav yiXo)%a elvac Z%idaig . . . jHQLatavdQog di oix %q>ri 
7taQa %a i% %od &eLov arifiaivdfieva SXXa i7todeL^aa&at, 8%c &XXa 
i&iXet inoHaat aXi^avSQog.^) 

Curt. Euf.Hist. Alex. Vn 7,8: (Alexander) qui post 
Dareum yictum hariolos et vates consulere desi- 



1) Cf. ArriEii. Anab. V 3, 6. 
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erat, rursus adsaperstitioDem...reyoIntn«Aristandrum ... 
explorare eventam rernm sacrificiis imbet. Mos 
erat hamspicibus, exta sine rege spectare et, qnaeporten- 
derentnr, referre... 22: Aristander occurrerat, tristia exta 
fuisse significans ... 29: Consultanti inde . . . quonam 
modo flumen transirent, supervenit Aristander, non alias 
laetiora exta yidisse se adfirmans, utique prioribus 
longe diyersa: tum sollicitudinis causas adparuisse, nunc 
prorsus egregie litatum esse. 

Plut Alex. 73: "Enei%a (xrpniam^ yevofi^vtjg nctra ^TCoXko- 
8d)^ov Tov atQattjyofi t^g BafivXwvog, &g ^iri Tts^ avzov vs&v- 
fihog, hidkei IIv&aydQav %bv fidvtiv . . . rjQdbTfjoe xibv leQCJV 
Tbv iQdftov. fprioavcog d^, Sti ib 'fjTtaQ ^v Hlofiov 
,7ta7tal^j eljtev ,io%vQbv to arnielov^^) 

Arrian. Anab. VII 18, 2seqq.: Sveadai dri %bv Ilei- 
d-aydQav TtQGna fxkv eTti ztj^ ^Hq)aia%lwvi . , , eTtl %ov ^Ttatog 
Tod leQelov 6 Xofibg &q)aviig ^v . . . Televtfjaai ^Hq)aL- 
atimva . . . 3 : a^ig 5e •Mea&at rbv Hei&ayoQav eTcl zip i^Xe^dvdQtfi 
%al yeveadai xai «tt' ^AXe^dv8Q(^ Hko^ov rb ^Ttag tov 
leQeiov . . . 4:1 ^^iJ^avdQog . . . iJQeto ikov yevofiivov avrip arjfieiov 
. . . Tbv dk elTteiv, Stt &lo^6v ol vb fjTtaQ iyivexo xov 
leQeiov. eQOfiivov dh S ti vool rb arjfieiov fi^a elTteiv elvai x^^' 
Ttiv . . . 5 : xal neQdinxff de fiavrevaaa&ai airbv . . . Ttal ^AvTiydvi^ 
XQ^viff SareQov, xal tod airoi) arjfieiov &fi(poiv yevofiivov neQdini^av 
. . . xai jivziyovov . . . &7to&aveiv. 

Plut. Pyrrh. 30: T^ di nvQQq) TtQoeiQrjvo in %&v 
leQ&v &l6fia)v yevofjiivwv vTtb tov (xdvtemg &7tofioki] 
Tivog tCjv &vayKaia)Vy . . . ambg de Tf[v atQaviav vjtfjyev. 

Plut. Arat. 43: Kai vb ar^fieiov &7tdjiaivev, c&s 6 'd-ebg 
eTtl vCjv leQ&v edei^e. liyerai yoQ ov jtQb 7toXkov d-vovTL ti^ 
^Qd%q) dvo xoAag ev fj^taTi q)avfjvaL gii^ 7tifieX^ 
7tSQiexofiivag' xofi tbv fxdvzLV et^teiv, &g taxv TtQbg %a ex- 
Siata Tcal 7toXefxidyta%a avveiaiv eig SytQav q)iUav. t&te fiev oiv 
7taQr}veyiie rb Qrj&h, oidk HXliog 7toXv vifiov 7tiatea)g leQoig 
yuxi fiartevfiaaiv, &lla td^ Xoyiafii^ XQ^f^^^^S • • • '^^^ dij vbv 

^) Cf. Appian. bell. civ. II 152; Zonarat IV 14. 
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jiqazov &vaiivYiad'iv%a zCbv leqibv exeivijv yilwg 
%Xa^e %al dirjyelto %ij} fiaaiXeZ td ori^ieiov xal vijv 
TtQoaydQevaiv. 

Paus. VI 2,4: Tov Sqaav^ovlov {xCbv ^la^td&v) . . . 
Tfj eiiidvi yaXedmjg TCqbg xbv &ipiov TtgoaiQTtwv iati tov de^idv, 
xal yivwv leQelov dij ftaQ^ aixf^ Y.ei%ai diaTeTfifj^ivog 
Te 8ixa %al <palvwv to fjTtaQ . . . eoixev oSv tdlav Tiva 6 
SQaavfiovXog ejtl aTtXdyxvwv ^iavTixrjv nwelwv xaTaan^aaa&ai. 

Nic. Ther. 559 seqq.: 

. . , 7] &fcb xdTtQOV 

fJTtaTog ixQOTaTOv %iQaai Xo^ov» SgTe TQaTti^rjg 
exq)veTai, vevei de xoX^g ax^^ov rjdh TtvXdwv. 

Schol. ad h. 1.: TQd^te^a nal TtvXtj fiiQrj Tivd eiaiv 
e^rj^fiiva tov iJTtaTog. TQdrte^a, Svv^, i.idxatQa, 
xdveov. 

Poll. Onom. II215: KaXeiTai deTOv fjftaTog to fiiv 
TL TtvXat, Tcad^ &g vTtodix^^cai to alfia, SiteQ dca fii&g 
q)Xe§hg elg Ttdaag Tag q)Xifiag irt' avTwv &va7tifi7teTai. to de 
Xo^ol fjTtaTlat xtX. 

E u f. E p h e s. de appellat. part. corp. hum. p. 38 (Clinch.) : 
{Tov de rJTtaTog) eTtl tov fieyloTov Xofiov xoXffg 
Scyyelov. tov de to (xiaov OTevov aix^^v. to de xdTW Ttv&fi^qv. 
TtvXrj de fJTtaTog fj q)Xiip dia Ijg ^ TQoq)ij eiaiQX^^^ai. 
& 8h kv leQoaxoTtlff nvXagxal TQdrte^av xal fidxaiQav 
Ttal bvvxci TiaXovatv, eoTt filv xai ev &vd'QW7t<i), iaaq)^ 
de xal oix evdrjXa xal eig oidhv iaTQtxbv ivayxalwg 
ovofiaad^ivTa. 

Hesychii Gloss.: 

lA.xiXevd-a' &vo8a. xal ev d-vTtxfj arjfieiov 8Tav fii] 

fl niXevd^og. 
ivTtaTdTrjg' o &v&eaTrpiiijg {ev) Tfj fidxf]. xai arjfielov 

iv d-VTtY.^. 

yXCjaaat' q)wval xat arjfieia kTtt to€ fjjtaTog TtaQa 

Toig d-vTatg. 
de^lg' tCjv kv T(p fjjtaTt fieQ(bv TtaQa Toig d^vTatg 

%aXovfiivri iox^- 
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dox^' orifxelov iv ^vtixfj. 

decfidv . . . arnielov Ttaga zolg S'VTacg. 

dloTtTQa' yewixeTQtytbv Sgyavov xal aijfxeiov ev &vTiiifj, 

dioaxovQOi' . . . nai arjfieiov ev d^vTCTcf], 

diipdg* exig, vdQa. xal arifieiov ev dvriTcfj eTtl tov ^jtarog. 

eyyvrj' ydfiov 67toyQaq)rj yial arjfxeiov ev &vTixf^, 

dokov TQdTte^a' ejtl tov iJTtaTog arjfieiov ev dvTixfj, 

eTtld-eog' arjfxeiov ev &vTtxfj, 

^eog' arjfieiov . . . 

eTtiXo^lg' fiiQog tov fjjzarog. 

eoTlag x^Q^S' fJ^^Qog tov fJTtaTog ev &vTiiifj. 

xaveiv XTelveiv, dveleiv, SS-ev to navovv &7to t&v nai' 

vofiivcov leQelwv. 
xwkvTi^g' arjfieidv Tt ev d-vTtx^. 
TtOTafjiog' . . . eTtl tov fJTtaTog arjfieiov, 
Tdq)og' arjfieiov.^) 
Xofiol' Ta &xQa Ttdrta . . . xat arjfieiov ev T(p ^TtaTt. 

Theophil. Protosp. de fabrica hum. corp. II 13 (p. 81 
ed. Greenhill.): ^vdedvTat dh to fjTtaQ Tag fiev q)Xi^ag 
xal Tag iQTrjQlag Svwd-iv Te xat xdria&ev, e^wd-ev 6e to TteQtTOvatov, 
ax^^df^^vov eig kofiovg TiaaaQag. xalTtg ivijQ t€jv fia&rj' 
fiartxatv latQtbv Toig lo^oig dvofiaTa nQoariydQevae 
TadTa: TQdTte^a, eoTla, fidxcctQa, xal flvtoxog.^) 

Suidass. V.: ^HnaQ xalfjTtaToaxoTtla, fj t&v eyxdrwv 
ivaTOf^rj dt^ &v TtQoefxrpfvov tcc avfifirjaofieva. ivarifivovTeg yocQ 
arjfieid Ttva Id^eibQOvv ev Toig eyxdrotg. 



B 
TESTIMONIA RITUS ETRUSCI SIVE ROMANI 

Liv. II 42, 10: Vates canebant publice privatim- 
que, nunc extis nunc per aves consulti. 

*) Photius lex. p. 571, 24: rd^oe . , . xal to na^a rotg &vraie 

OlJflBtOV. 

') Fortasse ad ^ioxov referatar qnod apud Hesychium legimos s. y. 
^vrdi hpd rd ^aroaxoTta, rj rd iXxvordj coU. Y. ^vr^Q: ^viov. 
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Liv. V 21, 8: Inseritnr huic loco fabula: iminakinte rege 
Yeientiam vocem hamspicis dicentis, qni eins hostiae exta 
proseonisset, ei yictoriam dari, exanditam in cnni- 
cnlo movisse fiomanos milites, nt adaperto cnnicnlo exta rape- 
rent et ad dictatorem ferrent. 

Liv. Vin 6, 11: Hos nbi noctnmos yisns inter se consnles 
contnlernnt, placnit averrnncandae denm irae vic- 
timas caedi; simnl nt, si extis eadem, qnae somnio 
visafnerant, portenderentnr, alternterconsnlnm 
fata impleret. 

Liy. VHl 9, 1: Bomani consnles, prinsqnam edn- 
cerent in aciem, immolayernnt Decio capnt io- 
cineris a familiari parte caesnm harnspex dicitnr 
ostendisse: alioqni acceptam dis hostiam esse; Manlinm 
egregie litasse. ,atqni bene habet^ inqnit Decins, ,si a 
cellega litatnm esV. 

Plnt. Pyrrh. 25: T<bv leq&v z^ Mavltfi {KovQlif) 
yevofiivwv x%k. 

Liv. XX Vn 16 extr.: Fabio auspicanti, priusquam 
egredereturab Tarento, aves semel atque iterum non addixe- 
rnnt. hostiaquoquecaesa consulenti deosharuspex 
cavendnma fraudehostiliet abinsidiispraedixit. 

Liv.XXVn26 extr.: Immolasse eo die quidam prodi- 
dere memoriae consulem Marcellum, et prima hostia 
caesa iecur sine capiteinventum,insecundaomnia 
comparuisse quae assolent, auctum etiam visum in 
capite; nec id sane haruspici placuisse, quod se- 
cundum trunca et turpia exta nimis laeta appa- 
ruissent. 

Val.Max. 16, 9: (Marcello immolante) quae prima 
h s t i a ante foculum cecidit, eius iecur sine capite in- 
ventum est, proxima caput iecinoris duplex habuit 

Plut Marc. 29: MdQneXXog. . . Xafiibv i;bv ^dvtvv Idveto. 
xal %ov Ttqditov Tteadvtog legelov delxvvaiv ai%<j} %o 
fjjtaf oix €X0V H€(paXi}V 6 fidv^ig, efti^voafidvov Sh 
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TO 8evre^ov i} te xeqfaXij fiiye^og V7te^€pvig &vic%e 
ml %&}ika q>ai6Qa d-avixaaiCbg duqxhnj xal hiaiv $%etv b t&v 
Ttgt&Twv q>6§og ^do^ev. ol 8e fidvteig taCra fiSU^ eq>aaav dc- 
8Uvai nal zaqivteo&ar XafXTtQotdvctPv yccQ kj^ aiaxi^otg xoe 
mvdQWfcaiAioig legolg y&^ofievoiv vjtOTtxov elvai vfjg fieftafiolfjg 
%1jv itOTtlav, 

Plin. N.H. XI 189: M. Marcello circa mortem, cum 
periit ab Hannibale; (caput iecoris) defuit in extis; 
sequenti deinde die geminum repertum est 

Liv. XXX 2 extr.: Consulum alteri primam hos- 
tiam immolanti caput iocineris defuit 

L i y. XXXI 5, 7 : Cum renuntiassent consules rem diyinam 
rite peractam esse et precationi adnuisse deos haruspices 
respondere, laetaque exta fuisse et prolationem 
finium victoriamque et triumphum portendi eqs. 

Liv. XXXVI 1, 3: Ea omnia sacrificia laeta fuerunt, pri- 
misque hostiis perlitatum est, et ita haruspices 
responderunt, eo bello terminos populi Romani 
propagari, victoriam ac triumphum ostendi. 

L i V. XLI 14 med. : Cn. Cornelio et Q. Petillio con- 
sulibus, quo die magistratum inierunt, immo- 
lantibus lovi singulis bubus, utisolet, inea hostia, qua 
Q. Petillius sacrificavit, in iocinere caput non 
inventum. id cum ad senatum rettulisset, bove perlitare 
iussus. 

Liv. XLIlSin.: Cn. Comelius... exposuit patribus con- 
scriptis bovis sescennaris, quem immolavisset, iecur diffluxisse. 
id se . . . victimario nnntianti parum credentem ipsum aquam 
effundi ex oUa, ubi exta coquerentur, iussisse, et vidisse ceteram 
integram partem extorum, iecur omne inenarrabili tabe ab- 
sumptum . . . alter consul curam adiecit, qui se, 
quod caput iocineri defuisset, tribus bubus per- 
litasse negavit. senatus maioribus hostiis usque ad 
litationem sacrificari iussit. ceteris diis perli- 
tatum ferunt: Saluti Petillium perlitasse negant. 
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L i V. XLn 30 extr. : Haruspices ita respondernnt, 
si quid rei novae inciperetur, id maturandnm 
esse: victoriam, triumphum, prop.agationem fi- 
nium portendi. 

lul. Obsequ. c. 76: In provinciam proficiscens 
Postumius consul, cum immolaret, in plurimis 
yictimis caput in iocinore non invenit. profectusque 
post diem septimum ...expiravit. 

Sall. bell. lug. 63, 1: Per idem tempus Uticae forte 
C. Mario per hostias dis supplicanti magna atque 
mirabilia portendi haruspex dixerat: proinde quae 
animo agitabat fretus dis ageret, fortunam quam 
saepissume experiretur, cuncta prospere even- 
tura.^) 

Plin. N.H. XI 189: (Caput iecoris) defuit et 
C. Mario cum immolaret Uticae. 

Plut. Sulla 17: u^vTog dh (6 Svklag) Ttaqa tov Kr]q>iabv 
kaq^ayid^eto^) Tcal T&v leQ&v yevofiivo^v i%d}QBL TtQog 
zijv XaiQtJveiav. 

Plut. SuUa 27: ^EndfjXdTaia tov d-eov zag edrvxlag 
TtQoatjfAalvovTog avtC^. d-vaavtog fiBV yccQ ev&iog fj dii^ji 
TteQl TaQdvta ddq>vrjg areq^dvov TVJtov exo)V 6 lofiog 
&q)d"ri 'nal X7j(4vlaii(jjv diio xaTT^QTrjf^ivwv. 

Aug. de civ. dei 11 24: Cum venisset Tarentum SuUa 
atque ibi sacrificasset, vidit in capite vitulini iecoris simili- 
tudinem coronae aureae. tunc Postumius haruspex ille 
respondit praeclaram ei significari victoriam 
iussitque, ut extis illis solus vesceretur. 

lul. Obsequ. c. 95: Catone consule immolante 
exta tabuerunt. caput iocinoris inventum non est. 

lul. Obsequ. c. 107: Decemviris immolantibus 
caput iocinoris non fuit. 

*) Cf. Plut Mar. 8. 

* Hoc qnoqne loco Plntarchus falso adhibuit a^ayuiSnv Yocem, cnm 
referret eam ad Is^d, Vlde supra p. 4 adn. 1 in. 
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Ittl. Obsequ. c. 112: Herennio consuli bis immo- 
lanti caput iocinoris defuit. 

lul. Obsequ. c. 115: Lucilius Lupus spretis re- 
ligionibus, cum in extis caput non invenisset io- 
cinoris . . . in proelio occisus est. 

Cic. de div. I 85: Quid... habet haruspex, cur pulmo 
incisus etiam in bonis extis dirimat tempus et proferat 
diem? 

Cic. de div. II 28: Quo modo est coUatum inter ipsos 
(haruspices), quae pars inimica, quae pars familiaris 
esset: quod fissum periculum, quod commodum ali- 
quod ostenderet? ... 29: non dicam gallinaceum fel, 
— sunt enim, qui vel argutissima haec exta esse dicant — 
sed tauri opimi iecur, aut cor, aut pulmo. 

Cic. de div. II 38: Cum pluribus diis immolatur, qui 
tandem evenit, ut litetur aliis, aliis non litetur? . . . 
ut (dei) primis minentur extis, bene promittant 
secundis ? . . . ut Apollinis exta bona sint , Dianae n o n 
b n a ? . . . tu quidem non hostiarum casum confirmas sortium 
similitudine, sed inflrmas sortes conlatione hostiarum. 

Suet.Div.Iul. 77: Eoque arrogantiae progressus 
estCaesar, ut haruspice tristia et sine corde exta 
sacro quodam nuntiante futura diceret laetiora, 
cum vellet; nec pro ostento ducendum, si pecudi 
cor defuisset. 

lul. Obsequ. c. 127: Caesari dictatori exta sine 
corde inventa . . . 

Cic. de div. I 119: (Caesar) cum immolaret illo 
die, quo primum in sella aurea sedit, et cum purpurea veste 
processit, in extis bovis opimi cor nonfuit. .. Spurinna 
(dixit) timendum esse, ne et consilium et vitadefi- 
ceret; earum enimrerum utramquea corde profi- 
cisci. postero die caput in iecore non fuit quae quidem 
illi portendebantur a diis immortalibus, ut videret interitum, 
non ut caveret.^) 

*) Cf. Plin. N. H. XI 186 ; Polyaen. Strat. VIII 23, 32 seq. ; Val. Max. I 
6, 13; Appian. beU. ciy. 11 116 et 152; Snet. Diy. Inl.81; Plnt Caes. 63. 
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Inl. Obseqo. c. 129: Gaesari, cam bonores decre- 
ti essent et imperinm adversns Antoninm, immolanti dn- 
plicia exta apparnernnt Secntae snnt enm res 
prosperae. 

Tib. I 8, 3 seq.: 

Nec mihi snnt sortes nec conscia fibra deornm 
praecinit eyentns nec mihi cantns ayis. 

Tib. II 1, 25seq.: 

. . . yiden, nt felicibns extis 
significet placidos nnntia fibra deos? 

Tib. II 5, 13seq. Apollinem inyocat: 

Tnqne regis sortis, per te praesentit arnspex 
Inbrica signayit cum dens exta notis. 

Prop. IV 1, 24: 

. . . exta litabat oyis . . . 

Prop. IV 1, 102 seq.: 

Hoc neqne arenosnm Libyae loyis expUcat antrum 
ant sibi commissos fibra locnta deos. 

Plin. N.H. XI 190: Diyo Augnsto Spoleti sacrifi- 
canti primo potestatis suae die sex yictimarnm iocinera 
replicata intrinsecus ab ima fibra reperta snnt 
responsumque duplicaturum intra annum im- 
perium.^) 

Cass. Dio 46,36 de Octayiano: Svovti air^y Sre %bv 
noafiov nal vrpf i^ovaiav zod atqainfffov elafie^ diTra xai 
i]7ta%a iv Tt&at xolg leQsiovg ddjdena oiatv evQ^^rj. 

Suet. Diy. Aug.96: Circa Perusiam sacrificio non 
litanti, cum angeri h o st i a s imperasset ac subita eruptione 
hostes omnem rei diyinae apparatum abstulissent, constitit 
inter harnspices, qnae periculosa et adyersa 
sacrificanti dennntiata essent, cuncta in ipsos 
recasura, qui exta haberent; neque aliter eyenit. 

1) Of. Suet. Dir. Aug. 96. 
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Verg. Aen. IV 60seqq.: 

Ipsa ... Dido ... 
63 instaurat . . . diem donis pecudumque reclusis 
pectoribus inhians spirantia consulit exta. 

Verg. Aen. X 175 seq.: 

. . . ille hominum divumque interpres Asylas, 
cui pecudum fibra, caeli cui sidera parent. 

Verg. Aen. XI 739 seq.: 

. . . dum sacra secundus haruspex 
nuntiet . . . 

Ovid. Met. VII 600 seq.: 

Fibra quoqueaegra notas veri monitusque deorum 
perdiderat. tristes penetrant ad viscera morbi. 

Ovid. Met. XV 136 seq.: 

Protinus ereptas viventi pectore fibras 
inspiciunt mentesque deum scrutantur in illis. 

Ovid. Met. XV 575 seqq.: 

. . . Mactatarumque bidentum 
quid sibi significent, trepidantia consulit exta. 
quae simul aspexit Tyrrhenae gentis haruspex, 
magna quidem rerum molimina vidit in illis 
non manifesta tamen. 

Ovid. Met. XV794seq.: 

Victima nulla litat, magnosque instare tumultus 
fibra monet caesumque caput reperitur in extis. 

Plin. N. H. XI189: Gaio principi (caput iecoris) 
defuit kal. lan., cum iniret consulatum quo anno inter- 
fectus est. 

Plin. N. H. XI 189: Claudio . . . (caput iecoris de- 
fuit), quo mense interemptus est veneno. 

Suet. Nero 56: (Nero) ante paucos quam periret menses 
attendit et extispicio nec umquam litavit. 

EeUgionsgeacLicliiliche Veisucho u. Vorarbeiten n. 1^^ 
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Sen. Thyest. 755seqq.: 
Erepta vivis exta pectoribas tremnnt 
spirantque yenae corqoe adhuc payidum salit. 
at ille fibras tractat ac fata inspicit 
et adhuc calentes yiscerum venas notat. 

Sen. Troad. 355 de Calehante: 

cui yiscerum secreta . . . 
dant signa fati. 

Sen. Oed. 353 seqq. : 

. . . Non levi motu, ut solent, 
agit^ta trepidant exta, sed totas manus 

356 quatiunt novusque prosilit venis cruor. 
Cor marcet aeg^um penitus ac mersum latet 
liyentque yenae; magna pars fibris abest 
et felle nigro tabidum spumat iecur 
ac semper omen unico imperio graye 

360 en capita paribus bina consurgunt toris. 

Sed utrumque caesum tenuis abscondit caput 
membYana: latebram rebus occultis negans 
hostile yalido robore insurgit latus 
septemque venas tendlt; has omnis retro 

366 prohibens reyerti limes oblicus secat. 
Mutatus ordo est, sede nihil propria iacet, 
sed acta retro cuncta. non animae capax 
in parte dextra pulmo sanguineus iacet, 
non laeya cordi regio, non molli ambitu 

370 omenta pingues yisceri obtendunt sinus. 

Luc. Phars. I 617seqq.: 

. . . Iram superum raptis quaesiyit in extis. 
Terruit ipse color yatem; nam pallida taetris. 
yiscera tincta notis gelidoque infecta cruore 
G20 plunmus ad^erso yariabat sanguine liyor. 

Cemit tabe iecur madidum, yenasque minace& 
hostili de parte yidet. Pulmonis anheli 
fibra latet paryusque secat yitalia limes. 
Cor iacet et saniem per hiantes yiscera rimas 
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62& emittnnt produntque sitas amenta latebras. 

Qnodqne nefas nnllis impune apparnit extis, 
ecce, videt capiti fibrarum increscere molem 
alterius capitis; pars aegra et marcida pendet, 
pars micat et celeri venas movet improba pulsu. 

630 His ubi concepit magnorum fata malorum, 
exclamat : . . . ^eque enim tibi, summe, litavi, 
luppiter, hoc sacrum caesique in pectora tauri 
inferni venere dei'. 

Plin. N. H. XI186: In corde summo pinguitudo 
quaedam est laetis extis. non semper autem in 
parte extorum habitum est. L. Postumio L. f. AI- 
bino rege sacrorum post OXXVI Olympiadem, cum 
rex Pyrrhus ex Italia decessisset, cor in extis 
haruspices inspicere coeperunt. 

Plin. N. H. XI195: Taurorum felle aureus ducitur 
color. haruspices id Neptuno et umoris potentiae 
dicavere, geminumque fuit divo Augusto, quo die 
apud Actium vicit. 

P I i n. N. H. XI 189 seq. : I e c u r in dextera parte est in 
eo, quod caput extorum vocant, magnae varietatis . . . 
caput extorum tristis ostenti caesum quoque est, 
praeterquam in sollicitudine ac metu. tunc enim peremit curas. 

Plin. N.H. XI 204: Adnectitur lien in sinistra parte ad- 
v^ersus iecori, cum quo locum aliquando permutat, 
sed prodigiose. 

Plin. Epist. II 20 Beguli cuiusdam scelera narrat, qni 
§ 4 dicit: 'Haruspicem consulam, quem snm frequenter ex- 
pertus'. Nec mora; sacrificium facit, adfirmat exta cum 
siderum signiflcatione congruere ... 13 Aspice Regulum qui 
. . . nt ipse mihi dixerit . . . cum consuleret quam cito sester- 
tinm sescenties impletums esset, invenisse se exta dnp- 
licia, quibus portendi milies et ducenties habi- 
tnrum. 

Sil. Ital. Pun. I 120seqq.: 

Hostia mactatnr dirae raptimqne reclndit 

la* 
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spirantis artus poscens responsa sacerdos 
ac fngientem animam properatis consulit extis. 

Sil. Ital. Pun. I 137seqq.: 

. . . Yenientia fata 
scire ultra vetuit luno fibraeque repente 
conticuere. latent casus longique labores. 

Sil. Ital. Pun. V 162 seq.: 

• . . Extis 
quaesitae fibrae vanusque moratur haruspex. 

Suet. Galba 19: Prius vero quam occideretur, 
sacrificantem mane haruspex identidem monuit, ca- 
veret periculum, non longe percussores abesse. 

Tac. hist. I 27: XVIII Febr. sacrificanti pro aede 
ApoUinis Galbae haruspex Umbricius tristia exta 
et instantes insidias ac domesticum hostem prae- 
dicit;^) audiente Othone (nam proximus adstiterat) idque ut 
laetum e contrario et suis cogitationibus prosperum interpretante. 

Tac. hist. II 78: Sacrificanti Vespasiano, cum 
spes occultas versaret animo, Basilides sacerdos 
inspectis identidem extis 'quicquid est', inquit 
Tespasiane, quod paras, seu domum exstruere seu 
prolatare agros sive ampliare servitia, datur 
tibi magna sedes, ingentes termini, multumhomi- 
num.' has ambages et statim exceperat fama et 
tunc aperiebat: nec quicquam magis in ore volgi. crebriores 
apud ipsum sermones, quanto sperantibus plura dicuntur. 

Tac. hist. II 4: Titus . . . de navigatione primum 
consulit. postquam pandi viam et mare prosperum 
accepit, de se per ambages interrogat caesis com- 
pluribus hostiis. Sostratus (sacerdotis id nomen erat), ubi 
laeta et congruentia exta magnisque consultis 
adnuere deam (Venerem) videt, pauca in praesens et 
solita respondens, petito secreto futura aperit. 

') Gf. OasB. Dio LXIY, 6; Plnt. Galb. 24. 
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Cass. Dio LXXVni 7, 2: 01 (xdvTeig bItzov aitip 
{tlp KaQCHidiJxjc) jijv fjfi^Qav ixelvrjv q^vldaaea&ai tovtqi 
%(p ^'qfiati HvTiiiQvg xpiycrrf^fiyoe , Sti al xov fJTtaTog rov 
leqelov TtiiXat 7c^7iXeivzai, 

Herodian. YIII 3, 7 Maximinum bellum suscepisse narrat : 
TtoiXCtv . . . SvTCJv ^eql -dvriTcijv %e 'Aoi ijnaroaKOTtlav ifiTtelQwv, 
%d %e leqh aXaia ditayyeX^vxwv, 

Fronto p. 137 N.: Sicut in extis difflssa plerumque 
minima et tenuissima maximas signiflcant prosperitates. 

Amm. Marc. XXII 1, 1: lulianus . . . exta rima- 
batur adsidue . . . eique tandem aruspicinae peritus 
Aprunculus Gallus ...nuntiavit eventus inspectu iecoris, 
ut aiebat ipse, praedoctus quod operimento duplici 
viderat tectum. 

Festus p. 157 M.: Muta exta dicuntur, quibus 
nil divinationis aut deorum responsi inesse anim- 
advertunt, contra adiutoria, quae certum aliquid 
eventurum indicant aut ab incendio, ut caveamus, 
aut a veneno talique re certum aliquod mani- 
festumque instare periculum, item, quae rei pu- 
blicae portendunt finium deminutionem. 

Festus p. 289 M.: Regalia exta appellantur, 
quae potentibusinsperatumhonorem pollicentur; 
privatis et humilioribus hereditates; filio fami- 
liae dominationem. 

Festus p. 245 M.: Pestifera auspicia sunt, cum 
cor in extis non invenitur aut caput in iocinere. 

Paulus Festi p. 100 M.: Hariuga dicebatur ho- 
stia, cuius adhaerentia inspiciebantur exta. 

Claudian. in Ruf. n 412seqq.: 

Hic iecur, hic cordis fibras, hic pandit anhelas 
pulmonis latebras. spatium non invenit ira. 
Nec locus est odiis. 

Mart. Cap. 19: Denudata pecudum caede fissiculatis 
extorum prosiciis viscera loquebantur. 
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Mart. Cap. 11 151: Aruspicio exta fissicnlant 
admonentia quaedam. 

Serv. ad Verg. Georgi ni 489: Colligi enim nisi ex 
sana victima fntura non possnnt. 

Lact. Plac. ad Stat. Theb. IV 468: Ars antem haru- 
spicina hoc habet, nt et tnris motns et crepitns et fumi motns 
et flexus coUigat, quoniam haec primum signa aut testantnr 
extorum promissis, si bona sint, aut, si contraria, refragantur. 

Lact. Plac. ad Stat. Theb. V 176: Est qnoddam 
in extis signum, quod^deus appellatur. quod, si 
integrum apparuerit, propitium numen ostendit; 
sin yero dimidium, iratum significat numen ant 
certe non praesens. 

Fulgentius p. 112, 11 Helm: Labeo qui disciplinas 
Etruscas Tagetis et Bacitidis quindecim yoluminibus ex- 
planayit, ita ait: ^Fibrae iecoris sandaracei coloris dnm 
fuerint, manales tunc yerrere opus est petras.' 

Isid. Origg. XI 1: Fibrae iecoris sunt extremi- 
tates sicut extremae partes foliorum in yitibus, 
siye quasi linguae eminentes. 



Qui obiter tantum perlegerit illa testimonia, mirabitur 
sine dubio, artissimo yinculo et Graecas et Romanas opiniones 
plnrimis in rebus esse connexas. Qua similitudine factum est, 
ut Deeckius quoqne longius coniectando proyectus ad nnum 
fontem ntriusque populiextispiciumreducereyoluerit.^) Attamen 
accuratius in hanc rem inquirentibus nobis grayissimae obsistnnt 
causae, ne assentiamur ei, quam ille professus est, sententiae. 
Apud Graecos enim ab extispicibus certa quaedam signa 
certis nuncupabantur nominibus, quae ex Hesychio aliis^) 
comperta habemus. Contra in Romanorum testimoniis nusquam 
nisi perpaucis locis recentiore aeyo conscriptis inyenitnr ali- 



*) V. supra p. 2. •) y. sapra p. lOse^. 



23] ^e extigpicio capita tria 19g 

qiiid, quod his nominibus conveniat. Legimus quidem apad 
Deeckinm 1. 1. p. 77: Der lateinische sacrcUe Name fur itihi 
war Cella. Sed haec non suo iure conclusit e scholio ad 
Luc. Phars. 1. 1 628seq. adiecto, et iam Ludovicus Stieda 
medicus Eegimontanus reiecit hanc Deeckii coniecturam in 
opuscttlo Vber die altesten hUdlichen Barstellwngen der Leber.^) Nos 
vero, praeter quod offendimur conclusione ex uno scholio tam sero 
composito deducta, vexat quam maxime, quod scholium illud 
contra se ipsum pugnat. Dicit enim scholiasta haec: diversae 
smU venae, quas haruspices cellas dictmt, hostitm, amicarum 
et (dia humsmodi. In propatulo est schoHastam his verbis 
intellexisse iecoris divisionem apud Romanos usitatissimam, sc. 
factam in partem hostilem et familiarem, quam poeta ipse 
descripsit v. 621 seq. : 

venasque minaces 
hostili de parte videt 

et V. 628 seq.: 

pars aegra et marcida pendet, 
pars micat et celeri venas movet improba pulsus. 

Ergo cella hostium et amicorum a scholiasta 
laudata nihil aliud est nisi pars hostilis et fami- 
liaris. Sed falso ille venas cum cellis in unum commis- 
cuit : id quod ob eam tantum causam fecit, quod poeta 1. supra 
p. 18 1. commemoravit hostilis partis venas minaces. Hoc autem 
plane demonstratur sequentibus verbis, quibus satis clare 
recunit scholiasta ad illam divisionem cum ergo acci- 
piunt iednora, intellegunt, quae ceUa nec eat,^) quae pars 
saiiat. Quo autem e fonte fluxit hic usus vocis cellae? 
Etsi non habemus, quod pro certo proferamus, tamen nobis 
simillimum quidem veri est hoc verbum posteriore aevo eodem 
modo atque templum quod vocatur, in iecur esse translatum: 

^) Expressnm est typis apud Merkel-Bonnet, Anatomische Heftel 
Tol. XV p. 675seqq. 

^) Quoniam verba sic inter se oppoBuntaTi retinenda est lectio, qnae 
traditnr nec cat^ non substituendnm , quod Deeckius 1. 1. p. 78 not. 273 
proposuerat noccat Dicitur enim: altera pare non it (non aalit), altera 
saUt: id quod ipsis poetae verbis demonstratur. De yocula nee pro non 
posita T. Lindsay-Nohl, Dic lat. Sprache p. 707. 
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templi enim pars est cella.^) Cella igittir, ut breviter com- 
prehendamns , hoc in scholio plane aliad significat atqne 
Graecorum vox TCvXrj: Graeci enim TCvXag vocabant na&^&g 
v7€odix^av %o alfia^) h. e. primum venarum portas, exinde 
totas venas/) numquam autem, quantum videmus, iecoris 
partes, quas Romani appellabant cellas. Sed protulerit for- 
tasse quispiam contra nostram sententiam scholium quoddam ad 
Demosth. pro cor. § 198 (Dind.) adiectum : nvlala fi fiiari toT) fJ7ta%og 
tbqvxwQla Ttagic zoZg &utaig. Sane hoc nomine a voce tcvXtj 
derivato significatur iecoris pars quaedam in medio posita. 
Attamen non idem valet atque Eomanorum cella, qua signifi- 
cantur duae iecoris partes, quae apud solos Eomanos, ut infra 
demonstraturi sumus,^) distinctius lineamentis circumscriptae 
et disiunctae erant. Si vero recte adhuc conclusimus vocis cdlae 
usum ad nuUum alium nisi ad Etruscorum Eomanorumque 
morem iecoris lineamentis dividendi respicere, sequitur, ut 
probare non possimus, quae S t i e d a medicus de cella protulit. 
Dicit enim in opusculo, quod modo p. 23 laudavimus,') haec: 
Offenbar hetrachteten die Haruspices nicJU aUein die Ober- 
flache der Ld>er, sie machten wahrscheinlich an verscMedenen 
Stetlen Einschnitte in die Substanz . . . Was fUr ScMiASse sie 
atis den hier sichtbar werdenden Lochem und Blutgefdfien 
zogen, ist mir u/nbekannt JedenfaUs hnupfen sich an diese 
vermevntlichen Locher irgendwelche Anschauungen. Diese ^Locher^ 
und Oruben sind es, die von den romischen Haruspices als 
^cella^ bezeichnet wurden, At nuUo loco traditur in iecur 
medicorum more insecuisse extispices. Quare hanc coniec- 
turam reiciamus necesse est. 

Quibus testimoniis remotis Eomanorum in extispicio semel 
tantum dicitur de portis, At non Eomanus auctor sed Cassius 
Dio Graecus haec tradit, qui de Caracallae imperatoris sacrificio 
haud scimus an Graeco ritu peracto narrat*) al %o€ {JTtarog 



^) De hac translatione vide infra p. 27, 58, SSseq. 

•) PoUux Onom. 11 215; supra p. 10. 

') Bof. Ephes. de appell. part. corp. hnm. p. 38 (Clinch.); Hesych. 
g. V. TtvXai; snpra p. 10, infra p. 71. *) P. 27 seqq. 

*) Merkel-Bonnet, Anatom, Heftel vol. XV p. 706; vide etiam 
ib. p. 718. «) LXXVm 7, 2; supra p. 21. 
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Ttvkat 7L€xk€ivro. Nil autem hoc testimonium e Graeca fortasse 
disciplina confictum contra nos valet. 

Praeterea semel invenitur in describendo iecore vox 
linguae, quacum conferantur Graecorum yX&aaat apud Hesychium 
s. V. obviae.^) lam habemus, dixerit fortasse quispiam, quod 
plane convenit et Graecorum et Eomanorum moribus! Sed 
legitur verbum illud lingtia apud neminem veterum, at primum 
apud Isidorum Hispalensem. *) Ac ne ille quidem Graecorum 
more signa quaedam in iecore patefacta linguas v o c a t ; immo 
vero iecoris fibras cum linguis eminentibus contulit. 

Romani igitur, ut hoc paucis verbis repetamus, omnino non 
utebantur eis nominibus, quae in multis Graecorum testimoniis 
nobis occurrunt. At fortasse censendum nobis esset Romanos 
quoque remotissimis temporibus similibus verbis vel terminis, 
quos vocamus technicos, usos fuisse, si quidem vel cum 
Muellero vel cum Deeckio facturi essemus, qui illorum 
extispicium ex horum arte derivant. Quis autem est, qui 
credat apud Eomanos vel Etruscos, apud quos extispicii usus 
semper florebat, plane interiisse haec nomina, si revera ab 
his recepissent Graeci extispicii artem, ut Muellerus sibi 
fingit?*) Nam, si alienum fuisset Graecis extispicium, certe 
non artem solam sed nomina quoque ab Etruscis deprompsissent. 
Sin autem Deeckio concederemus ex orientis regionibus 
fluxisse hoc divinandi genus, cur Graeci servarunt, Etrusci 
plane amiserunt nomina illa, quae ad artem colendam ex- 
poliendamque sine dubio summi erant momenti? Nam hoc 
pro certo habemus haec nomina apud Graecos esse antiqua, 
quippe quibus tragici poetae tam facile utebantur.*) 

Sed altera quoque ex causa et Muelleri et Deeckii 
sententiae adsensus denegatur. In Romanorum testimoniis 
saepissime occurrit vox caput sc. iecinoris.^) Graecorum ex- 
tispices, si esset revera illud, quo cum Romanis continerentur, 
vinculum artissimum, utMuellerus etDeeckius postulant. 



') Supra p. 10. «) Origg. XI 1; supra p. 22. 

») Die Etrtisker II « p. 188. 

^) Aesch. Prom. 495 seqq. ; Enr. El. 826 seqq. ; snpra p. 3 et 5. 

*) De capite y. infra p. 488eqq. 
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pro yerbo a^9i4 dixissent sine dubio xupair^. Perlnstrantibiis 
aatem nobis testimonia sopra allata apparet vox xeqnxlq ter 
tantnm de iecore osnrpata apnd Graecos; bis apnd Plntarchnm^ 
qni, praeterqnam qnod ne Graeca qnidem artis extispicnm yoca- 
bnla acriter distinxit^), etiam in Eomanis rebns yersabatnr. 
Qnibns de cansis a yero non aliena yidetor coniectnra, enm bic yel 
illic aliqnid ab altero popolo ad altemm transtnlisse. Legiinns 
igitnr in yita Marcelli ab illo descripta cap. 29 : %o Iptaq o6x 
€%ov Tcetpalqv. Nemo facile negabit Plntarchnm hoc in yita 
Marcelli Bomani positnm e Bomano qoodam fonte hansisse, 
nbi scriptnm inyenit, in iocinere capnt non infiiisse.^) Aliter 
res se habet in Cimonis yitae cap. 18, nbi idem Plntarchns 
scripsit haec: rov lof&y ovx exovxa xeg>a3ii]y. Qnae yerba cnm 
itemm iteromqoe leg^emos, sommam nobis moyebant sm^i- 
cionem hoc loco scriptorem dno momenta inter se discrepantia 
confndisse, sc. Graecam rem et Romanam. Nam alio nnllo 
loco nobis qnicqnam traditnr de lobi capite. Sed apnd Graecos 
plnrimnm yalebat f^Tta^ oix i%ov lofiov, apnd Bomanos 
iecnr sine capite, qnae Plntarchns, si recte intelleximns, 
in nnom falso contraxit tbv kofibv ovx ixovia xeg^al-qv. 
Certe aotem hic locos impedire qoidem deboit Deeckinm, 
qnominns lofibv et x&paiipf et caput nnllo discrimine adhibito 
poneret, qnod fecit 1. I. p. 11, 3a, praesertim cnm Bnfns 
Ephesins expressis yerbis saepios non de iecoris sed de 
cordis x£q>ah^ dispotayerit. ^) Qoae com ita sint, seqoitor 
nihil de Graeci et Bomaoi osos coospiratione enndeandnm 
esse e locis Plotarcheis. Praeter Plotarchom onns Appianns 
nsnrpayit yocem xtq>ahq in extispicio. Dicit eoim de C. Caesare ^) 
TrQGnov (leQbv) &vev xa^iag ^ itg erefoi Xfyovai' ^ xeq^aJi^ %olg 
OTihiyx^oig ekeiTcev. Lnce est clarios Appianom Bomano fonte 
nsom recte yertisse Bomanomm illod capiU defuU in extis. 

Hoc igitor nobis constabit in nnllo Graecornm testimonio 
Bomanorom doctrina non infecto yocem xeq>ahfi inyeniri 



^) Ut snpra monQimiis p. 4 adnot. 1. 
*) Cf. Liv. XXVn 26; Val. Max. I 6, 9; snpra p. 12. 
') De appellat. part. corp. hnm. p. 37 et 38 (Clinch.). 
*) BeU. civ. II 116. 
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pro Eomanoram caput iecinoris. Sed aliis hand levibas mo- 
mentis augentur argamenta contra Deeckii sententiam 
prolata. Quotquot nos quidem novimus Graecorum extispicii 
testimonia, nullo loco commemorant iecoris in partem famUi- 
arem et kostHem divisionem, quae apud Romanos vel Etruscos 
erat tritissima. Videlicet Graeci quoque quaerebant signa 
secnnda et adversa: sed non e iecoris lineamentis. Immo 
plane aliam sequebantur interpretandi viam et rationem quam 
iujfra ^) accuratius cognoscemus. Tamen viri docti, ut lineamen- 
toram quoque doctrinam apud Graecos statuerent, enixe operam 
navabant, id quod uno illustratur C. A.Boettigeri exemplo.^) 
Qui, cum morem Romanum secutus Hesychii dolov TQaTc^^rjv in 
ea iecoris parte posuisset, quam Romani hostUem vocare 
solent, et vehementissime desideraret signum ad dolov TQajti^rjv 
coBveniens in adversa iecoris parte familiari positum, ut hoc 
efficeret, in medicorum codicibus ubicumque traditur TQdTie^a, 
kavla, id mutare voluit inTQdTtel^a eoTlag. Idem vir doctus 
e Hesychii glossa TCvXai concludere studebat Romanorum 
fissum vel Umitem^) apud Graecos latere sub voce odoL Sed 
Hesychius 1. 1. nos docet tag odovg fuisse vocatas nvkag. 
Rofus autem Ephesius scripsit, ut iam monuimus, I. s.: Ttvltj 
dk iJTCarog ^ ipXeip dia ^g ^ TQO^pi] BlaiQxecai. Ergo odol quoque 
pro venis sunt intellegendae sub voce TtvXri ad totam venam 
translata;^) eodem vero spectat Hesychii glossa i^levd-a. 
Romanorum contra fissum vel limes transverso itinere secat 
venas; dividit enim iecur in partem familiarem et hostilem.^) 
Non a sanguinis via, sed ab augurum templo sine dubio limi- 
tem in extispicium translatum habemus. 

Sed redeamus ad argumenta nostra. Praeter illa, qaae 
enarravimus, contra Deeckii sententiam pugnat, quod Graeci, 
ut docemur testimoniis allatis, iam inde a remotis temporibus 
Tijv xoXr]v inspiciebant.*) Romanis autem in extispiciis feUis 
commemoratio haud ante Plinii ') et Senecae ^) aevum occurrit. 



') p. 62. *) Ideen ztir Kunstmythologie^ Dresden 1826 I p. 80. 
3) Seneca Oed. 369; Cic. de div. II 32. *) Cf. p. 23seq. 

*) Seneca 1. p. 18 1. ®) Aesch. Prom. 497; supra p. 3. 

') Plin. N. H. XI 195: geminum . . (fel) fuit divo Augu9to, quo die 
apud Actium vioit. 
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Annaeana vero sacrificii descriptio, ut hanc priore loco ab- 
solvamas, nimia subtilitate aucta et amplificata yidetur, quam 
quae verum illius temporis usum ac rationem nobis illustret. 
Sed nostra sententia ne Plinianis quidem verbis instituta mere 
Eomana nobis traduntur. Certe iam mirum esset, si illud omen 
tam grave, quod Octavianus Plinio teste accepit, ceteros illius 
aevi scriptores plane effugisset, qui alia haud graviora Octaviani 
extispicia accuratissime observarunt. Tamen quomodocum- 
que haec res se habet, id pro certo proferatur, apud fiomanos 
fellis inspectionem haud eandem habuisse priscam vim atque 
apud Graecos. Horum enim in extispicio fd semper refere- 
batur ad proelium, cum aut victoriam aut cladem interrogan- 
tibus indicaret,^) id quod ex usu quodam mero Graeco explicari 
potest. Nam Graeci contulerunt propter similitudinem fel 
cum facey^) qua in altum eiecta signum dederunt proelii 
committendi.*) Perspicua igitur fellis interpretandi offerebatur 
ratio Graecis, cum Komanis in Pliniano testimonio Neptunum 
auxilio vocare opus esset ad interpretationem quae nemini 
satisfaciat extorquendam. Nec non notabilis est hoc loco Plini- 
anus usus dicendi hamspices id (sc. fel) Neptuno et umoris 
potentiae dicavere, qua voce dicandi vel summa nobis 
quidem movetur suspicio hoc loco Pliniano non exstare usum 
Romanis vemaculum sed artificiosam quandam interpretationem 
et Graeco et Bomano ritui adaptatam. Nam inesse aliquid 
Graecum patet ex eo, quod fel ad victoriam refertur, ut 
Graeci suo more solebant. Bomanorum autem usui satis- 
factum est eo, quod fel certo deo quasi provincia ita attribuitur, 
ut signa ibi visa ad hunc deum eiusque imperium referantur.*) 
Sed revera non Romanorum fuisse hanc fellis inspectionem pro 
certo habemus testimonio gravissimo Ciceronis commoti. Qui 
vir his in rebus versatissimus in libro de div. II 29 inter exti- 
spicii elementa fel quidem commemorat sed gallinaceum, non 
earum hostiarum, quae apud Romanos caedebantur. Immo 
vero tauri opimi, qui offerri solebat, enumerat iecur, cor, pul- 



') Schol. Aesch. Prom. 484. «) Schol. Eur. Phoen. 1257. 

3) Schol. Eur. Phoen. 1377. — Quae Deeekius 1. 1. p. 70 adnot. 
259 et p. 71 adnot. 260 apposuit verba, ad rem explicandam nihil valere 
per se patet. *) Qua de re yide cap. III. 
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monem, sed fel omittit. Ergo illud in hostiis usitatis non 
inspiciebatur. Atque ne in iecore quidem illo ex aere facto,^) 
ubi singulis partibus deorum, quibus attributae sunt, nomina 
inscripta videmus, Deeckius Neptuni nomen pro certo 
invenire potuit.^) Quae cum ita sint, iudicandum nobis 
est hanc fellis vim eiusque interpretationem Plinianam 
pugnare contra Eomanorum usum atque certam ob causam 
fortasse in maiorem principis honorem compositum esse illud 
artificiosum extispicium, quod in Augusto tantum eiusque 
summa victoria laudatur. Quae coniectura haud scimus an 
flrmetur eo, quod altero loco') idem Plinius contra reliqua 
testimonia Mario, qui^ populari causae studuit, tristissimum 
attribuit extorum signum. Utriusque ominis discrepantiam 
Fr. Muenzer*) ad Varronem rettulit, quem contra exti- 
spicium pugnasse exemplis ailatis quae inter se non con- 
gruerent putat. Nonne vero videtur rebus ipsis melius is satis- 
facere, qui censet Plinium, ut erat principatui addictus eis 
tantum ex fontibus hausisse, qui ipsius de republica con- 
veniebant sententiae? — Sed, utut res se habet, hoc certe 
constat fel aevo demum posteriore in extorum inspectorum 
numerum receptum esse apud Bomanos. 

Quibus argumentis cum ad irritum ceciderit, ut nobis 
quidem videtui*, sententia de Graeci et Romani extispicii 
artissimo illo consensu concentuque prolata, nunc ad alteram 
Deeckii accedamus sententiam ex oriente traductum 
esse extispicum artificium. Contra pugnant hos- 
tiarum inspectarum genera. Graeci enim et fiomani exta 
inspicere solebant eorum tantum animalium, quae sacrificare 
patrio ritu erat fas. Nam Pausanias, cui hac in re cur diffi- 
damus non habemus, expressis verbis testatur haec: fiavTinri 
dh ij fihv €Qlg)(ov nal &qvCbv ts nal (x6ax(jov Ix TtaXaiov di^Xrj 



') V. infra p. 31. 

^) L. 1. p. 85. Qaa de cansa adhuc satis dubiam censemus id, quod 
coniecit de feUe p. 84. Nam fel, ubiqae inspicitur secandum ritum, refertur 
ad hostes vel yictoriam, id quod e Graecorum opinionibus explicandum est, 
non e cognatione cum aquis intercedente ; v. y. c. Plut. Arat. 43. 

») N. H. XI 189. 

*) Beiir. z. Quellenkrit der Naturgeach. des Plin. p. 246. 
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xa^€at(had lotiv iv^Qthftoig^) Atque eidem Pausaniae Thrasy- 
bulns quidaiB, qni canis exta inspexit, adeo contra cotidiannm 
nsnm fecisse yisns est, nt concluderet invenisse illum hoc 
ipsnm extispicii genus.^ Quin etiam ne ayium quidem ezta 
a Graecis et Romanis inspici erant solita.^) Contra Asiatici 
populi multis aliis praeterea ad extispicium perficiendum ute- 
bantur hostiis. Cyprios suibus quoque hac in re usos esse 
Pausanias 1. 1. testatur; ac Tacito teste*) in templo Paphiae 
Veneris hostiae, quas quisque vovit, ad extispicium adhibe- 
bantur. Sed mares deligehantur: certissima fides haedomm 
fSms. luvenalis poeta narrat*^) Armenium vel Commagenum 
hamspicem pulmonem columbae tractasse pullommque rimatum 
esse pectora et exta catelU. Neque censebimus sine alla 
causa eundem dixisse ranarum viscera numquam inspexi.^ 
Cicero insolitam opinionem narrat esse, quae argfutissima 
gallinacea exta putaret.') Non facile erremus arbitrati 
haec verba spectare ad extispicium quoddam extemum 
Bomae tum fere receptnm. Complnra commemorantur alia 
extispicii genera in testimoniis quibusdam Syriacis, si Fr. 
Lenormantii interpretamento fldes habeatur,*) qui praeter 
cetera animalia ad extispicium adhibita enumerat vulpem 
equum asinum leonem ursum piscem anguem. Num est veri- 
simile Graecos et Etmscos extispicium sibi omnino alienum, 
ut Deeckius voluit, ab aUis gentibus mutuatos ad suas, ut 
ita dicamus, hostias transtulisse et ad eas restrinxisse ? Nonne 
si hoc ita se haberet, iisdem usuri fuissent hostiis ad extispicium 
faciendum atque ii populi, a quibus e Deeckii sententia 
illam externam artem recepissent? Nam posterioribus etiam 
temporibus, qui exterai erant cultus, ritu plane suo agi 
solebant. 

Novum praeterea contra Deeckii sententiam eis qui 
nunc sunt hominibus praebent argumentum iocinora ex usu 



*) VI 2, 5. •) VI 2, 4. 

*) Cf. P. Stengel, Die griech, Kultmaltert* p. 56 adHOt. 10; 
G. Wissowa, Religian und Kultus der Bdmer p. 847 seqq.; infra p. 34 
adnot. 1. *) Hist. U 3. ») Sat. VI 648 seqq. •) Sat. m 43. 

^ De diy. n 29. ^) Les seiences oceultes en Asie p. 5&seqq. 
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extispicum serrata alterum Etruscum^) alterum Babylonium,^) 
quae hoc loco depinximus. 

Utrumque lineamentis in partes distributum vides. Sed 
suam utrique rationem esse figarae ipsae demonstrant. Quin 




Fig. 1. 
etiam plane diversa ratio intelligenda est in iecore Etrusco (Fig. 1) 
et in Babylonio (Fig. 2). Cum enim iecur Etruscum superiore 
tantum in parte praebeat in- 
scriptionem, quae contineat 
nomina deorum, quibus attri- 
buuntur singulae domus,^) in 
Babylonio iecore utrobique 
exstantnotae inscriptae, sed 
non deorum nomina, immo 
vero enuntianda vaticinia. *) 
Denique, si revera in 
Babyloniorum extispicio in- 
veniuntur notiones,^) quae 
Graecomm modo enumeratis 
respondent, hoc quoque pro 
Deeckio nihil valet, quo- Fig. 2. 

^) Cf. Deecke, Etr. Fo, IV p. 1 seqq.; nostra Fig. 1. 

*) A. Boissier, Notenmun monument BabyUmien se rapportant dt 
l*exH$picine, Qenkve 1899; nostra Fig. 2. 

*) Deecke 1. 1. p. 21seqq.; infra p. 32 et 63. 

^) Boissier I. 1. p. Tseqq.; cf. Cic. de diy. 11 82: Nohis Hnistra 
videntur Ghraiis et harharis dextra meliora. ^) BoisBier, Note 
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niam Graecorum signa propter similitudines quasdam^) nomi- 
nantnr ita, ut etiam in divinatione, quae ,originem trahit ex 
scapulis, occurrerint his simillima.^) 

Sed ea quam his argumentis demonstrare conati sumus 
sententia , nempe haud exiguum interesse et inter Graecorum 
Romanorumque extispicium et inter incolarum orientis ritus, 
Ciceronis testimonio quam optime comprobatur. Scripsit enim 
vir hac in re egregie versatus'^): An haec (sc. interpretandi 
regulas) inter se hamspices Etrusci Elii Aegyptii Poeni contu- 
lenmt ? At id praelerquam quod fieri non potuit, ne fingi guidem 
potest. Alios enim alio more videmus exta inter- 
pretari nec esse unam omnium disciplinam.^) 

Fieri igitur non potest, ut, qui haec omnia penitus per- 
spexerit, De e c k i o porro concedat et Graecorum et Romanorum 
extispicium plane inter se conspirasse et e populorum ad 
orientem sitorum ritu utrumque fluxisse. Immo, ut paucis 
verbis rem comprehendamus, apud Graecos omnino alia atque 
apud Bomanos exstabat ratio exta interpretandi. Graeci, quod 
in capite III accuratius exposituri sumus, per similitudinem 
quandam explanabant signa ^), cum apud Romanos provincia, 
ut ita dicamus, quae pro dei cui attribuebatur signo cedebat, 
interpretandi praeberet ansam. Nihilominus praeter has diffe- 
rentias exstare potuisse permultas atque maximas similitudines 
quis est, qui negabit, praesertim cum in deorum signis inter- 
pretandis communes quaedam causae atque opiniones apud 
omnes fere nationes exstiterint?*) Si vero reputamus cum 
antiquissimis temporibus nationes multas, licet moribus longe 
dispares fuerint, extispicium adhibuisse, tum nostra ipsa aetate 

surun nouveau monument Babylonienf Qeneoe 1901 p. 12 adnot. 2. Videas 
praeterea Caroli Bezoldde Babyloniorum extispicio supplementnm in 
calce hnins libelli additnm. 

^) V. snpra p. 28 adn. 2; p. 62. 

») V. infra p. 55 adnot. 1. ») De div. II 28. 

*) Qno iure Deeckins Etr. Fo. Y p. 79 adnot. 277 dixerit: Nach 
Cic. de div. II 12, 28 hdtten die Agypter und Fhonizier Haruspicin geubt 
tmd in ihren Deutungen wesentlich mit Qriechen und Etrmkem iiberein- 
gestimmt nos qnidem omnino non intellegimns. 

^) Cf. nomina ab Hesychio landata snpra p. lOseq. 

^ Qna de re fnsins agemns infra in capite III. 
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permultas gentes nullo cnltu ant disciplina assuefactas, quas 
nemo cum Graecis yel Romanis ullo umquam vinculo connec- 
tere audebit, summum momentum attribuere eidem diyinandi 
generi, ^) non possumus non agnoscere illam divinandi rationem 
apud singulos populos ab ipsa natura profectam et sua sponte 
esse natam. Qua re videlicet non impedimur, quominus libenter 
concedamus complures nationes posteriore aevo, cum inter se 
commercium habere coepissent, secum communicasse illius 
disciplinae leges, id quod quatenus factum esset, iam ab anti- 
quis ipsis quaerebatur.^) 

^) Exempla postea afferemos in capite in. 
') Vide Ciceronis locum snpra p. 32 landatnm. 



Religionsgescliichtliche Yersache n. Torarbeiten II. l^ 



CAPUT ALTERUM 

Postquam in capite primo yeternm testimonia, qnae snnt 
de extispicio, congessimns et Deeckii sententiam inter se con- 
spirasse Graecomm et Etrnscomm extispicinm et ntrnmqne ex 
orientali ritn flnxisse falsam esse ostendimns, nnnc in capite 
altero, qnid veteres ipsi de extispicio censnerint, illnstremns. 
Satis notam est antiqnae aetatis homines onmia, qnae facti- 
tarent, deo ant homini cnidam ascripsisse inyentori. Ita 
Graeci Delphnm, Apollinis filinm, hamspicinae habebant ancto- 
rem. Nam etsi hand ante Plininm nobis occnrrit hnins rei no- 
titia, tamen ille procnl dnbio eins grayem yetemm qnendam 
habnit anctorem.^) Etrnsci yero Tagetem a Tarchonte qno- 
dam e snlcis exaratnm disciplinae celebrabant inyentorem, 
qni qnamyis pnerili corpore praeditns snmmam Lncnmonibns 
tradidit sapientiam.^) Herodotus, qui primus ad mores gentium 
diyersarnm inter se similes animnm yertit, scripsit haec : ^ dk 
fiovti^tri fjre iv 8i]fifjai r^ai Alyvmiriai xai h Joddnn] TtaqaTtXri' 

') N. H. yiI203; cf. M. Eremmer, De catalogis heorematum, diss. 
Lips. 1890 p. 96seqq. Mimm est, qnod Plinins hoc loco extispicii avinm 
inTentorem Tiresiam Thebanum dicit, cum Graeci quantum yidemus, 
ayium exta non inspexerint (v. supra p. 30 adn. 3), sed barbaris hoc attribu- 
ere soleant (lambl. Y. Pyth. 28, 147). Quae cum ita sint, nobis veri est 
simillimum Plinium h. 1. duos fontes in unum commiscuisse. Legit in uno 
Tiresiam exta inspexisse, cumque notissimum esset eundem avium yoces 
percepisse earumque e yolatu futura praedixisse (Soph. Oed. B. 310, 395; 
ApoUod. in 10; Paus. IX 16, 1) ipse yaria in unum complexus ayium 
exta inspexisse Tiresiam pro certo habuisse yidetur. 

*) Cf. Mliller-Deecke, Etrusker yol. II* p. 24 seqq. 
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aiai &XX'^Xr]Gt ivyx&vovav iovaai.^) Cumque saepius Graecorum 
instituta ab Aegyptiis repetat, non miramur iUum extispicium 
quoque Graecorum ab Aegyptiis derivasse his verbis: ^^Eavv 
di Tial T&v iQCtv ^ fiavTiyij ijt* uilyvTtTov &7tiy(xivri}) Alii puta- 
bant Cyprios invenisse hanc artem, ^) cum Tacitus recentiorem 
quidem famam secutus, ut ipse dicit, narret in insula Cypro 
scientiam artemque haruspicum viguisse eo allatam a Cilice 
Tamira.*) Denique miri nihil habet hoc quoque divinandi genus 
Chaldaeis attributum esse inventoribus. *) Haec sunt de ori- 
gine haruspicum artis testimonia, quae omnia imprimis cupi- 
unt demonstrare unius viri vel populi sapientia inventam esse 
disciplinam illam. 

lam vero nobis e testimoniis est colligendum, quid de re 
ipsa censuerint veteres. Ut incipiam a philosophis, illos 
per se patet, ut summam appetebant scientiam, insignem ope- 
ram navasse, ut perspicerent, utrum esset revera divinatio 
necne. Quorum antiquiore quidem aevo qui fuerunt de divi- 
natione in universum spectata disputare solent. Cum autem 
illis quoque temporibus extispicium sine dubio tritissimum esset, 
haud iniuria censeamus sub voce ^avrtwfi ab illis usitata vel 
hoc divinandi genus esse comprehensum. Quam fiavaxfiv iam 
Chilo, qui in septem sapientium habetur numero, his verbis 
commendasse dicitur: ^iaytiyiipf fiij ix^alQeiv.^) Pythagoras 
teste Plutarcho personato ®) extispicium ipsum aspernatus est, 
cetera permisit suis divinandi genera. Ac scripta videmus in 
ea huius philosophi quae lamblicho tribuitur vita: &vtI Tfjg 
8ia dvaiCjv leQoa^OTtlag ttjv dia tCjv &Qid^(xG)v TtQoyvwaiv naQi- 
8(oyi€v, fjyovfievog Tavxrpf 'Kad-aQoniQav elvai nai •d-etOTiQav xcri 
Tolg oiQavLoig twv d^eCbv &Qid'(iolg olxeioTiQav.'') Talia spectant, 
ut Ed. Zeller adnotavit,®) ad id, quod variis locis traditur, 
Pythagoram interdixisse suis hostias interficere et animalium 
camem edere, quae omnia, ut permultae aliae narrationes in 
Pythagorae vita describenda obviae a posterioribus demum 



^) Herod. n 58. •) Tatian Ttfog "EXL p. 3 Oxon. ») Hist. II 3. 
*) Greg. Naz. ^cctta 7ovX. c. 3. **) Diog. Laert. I 3, 2. 

•) Ps. Plut. de placit. pMl. V 1. ') lambl. V. Pyth. 19, 93. 

•) FhUosophie der Griechen I* p. 290 adn. 6, p. 292 adn. 1; tJber- 
weg-Heintze, Oesch. der Phil. p. 61 adn. 8. 

14* 
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sBiit profecta. Qua de causa, etai non expresse traditor, coa- 
iectora tamen fortasse asseqoi licet Pjrthagoricos postea faand 
omnino respuisse extispicium ex eo, quod Didymus Pytha- 
goreus haec probavit Stoicorum verba : xai ficnniwnf Sk fidydv ehat 
vbv OTtovdalay &g Ih ijtum^firjv ^ovza diayvaHniidpf avjfieiwv %iyv 
Ix d-€(irv fi daifidvwv TCQbg iv&QtbTtivov fiiov %uv6vT(av' dC 8 xal %a 
elirj %fjg fiawiidjg dvai Tte^l cArbv %6 %€ dveiQOx^tvixbv nud tb 
olbfvoaxaftixbv xal &vtixbv xal el %wa SAXa %ov%oig Moti na^- 
Tthffita. ^) 

C!ontra Xenophanes Golophonius, qui vehementissi- 
me pugnabat contra plebis» ut ita dicamus, opiniones de deo- 
rum natura pervulgatas, divinationem quoque funditus sustulit.*) 
Democritum yero in doctrinam suam extispicium recepisse 
putabant yeteres Cicerone teste, qui iUum dicentem facit: 
sc^pienter instUuisse veteres, fd kostiarufn immokUarum inspicerm- 
iur eztOj quorum ex habi^ atque ex cciore tum saJubritatis ium 
pestUentiae signa percipi nonnumquam etiam^ quae sU vd steriUtas 
agrorum vd fertilitas futwra. ') Illius autem temporibus 6xti- 
spicium yere floruisse his Euripideis yarsibus^) docemur: 

& S^ iat* &arifia xoi aag)fj, yiyvdMfxofiev 

dg 7t€Q pXirtwtBg, xai xata OTtldyxy^ TTtvx&g 

fidyteig nQoariptalvovoiv oUav&v t^iTto. 

Quin etiam Aristophanes comicus ayes exta ante urbem 
conditam inspicientes fingit^) Ac Socrates, qui daemonio 
suo praecipue de rebus futuris se doceri persuasum habuit, 
tamen oracula somnia aliaque non modo non respuit, sed facile 
admisit et commendayit teste Platone.*) Xenophon etiam 
de eo tradit : ^cov %e yaQ q>av€Qbg ijv TtoXkdxig fikv oXxoi, TtoX- 
Xdxig di ijtl tGjv xoivcbv %^g Ttdlewg ^(ofi&v xal fiav%txfj 
%Qd}fisvog oix iq^avijg ^v. '^ Id quod iam ex his yerbis 
suspicari licuit Socratem extispicium quoque foyisse, multo pro- 
babilius nobis exsistet, si in memoriam nobis reyocayerimus, quan- 



^) Fragm. Philos. Graec. Tol. n p. 85 ed. Mnllach. 
«) Cic. de div. I 5; Ps. Plut. de plac pMl. V 1. 
•) Cic. de div. I 131. *) Supp. 211 seqq. *) iLves 1118. 

«) Crito p. 44 A, Phaedo p. 60 D ; cf. Xen. Mem. n 6, 8, IT 7, 10, Anab. 
m 1, 5. ') Xen. Mem. I 1, 2. 
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tum Xenophon, Socratis discipnlns, extispicio attribnerit ; ut 
enim erat huius disciplinae ipse peritissimus, ^) Cyrum quoque 
inyenem hac in re eruditum flngit*) Plato, si tempomm or- 
dinem persequimur, in Tim. p. 72 B haec exposuit: xal eti 
IJthf Srj ^cbvzog kidtnov tb toiovrov (fptaQ) mjfiela ha^iatBQa *i%%i, 
Pergit autem dicere sic : axBqri&iv dh toD tfj[» '/iyovB tvq)lbv nal 
ta (xavrela &fivdQ6i€Qa iaxB %ov %l aaq>ig arifxaivBiv. Quibus verbis, 
ut breviter comprehendamus, abiecit extispicium ; divinationem 
vero, quae originem habet ex insomniis, defendit. Sed nihilo- 
minus aliud quid haud contemnendum discimus e Platonis illa 
disputatione. Addamus modo, quomodo circumscripserit ieco- 
ris munus atque offtcium p. 71 B: d^sbg . . . tfjv rov rJTtatog 
idiav ^vvicnriCe . . . mmvbv nal kelov tuxi XafiftQbv nal yXmA 
yial MXQdrrjfta £X0V firjxavrjadfievog, %va Iv ai%(p %G)V duxvorifidtoiv 
fl hc tov vov q>€QOfiivri dvvafiig, olov iv 'KondTtTQf^ dexofiivcp Ttktovg 
iMxl Tumdelv eXdtjXa TtaQixovrt q>o^ol fikv aiyib (sc. %b ertidvfiri' 
ti%bv tfjg xpvxrjg) Sftote fxiQBi tf^g TttnQ&trjtog xQ^^hrj ^vyyevei 
XaXeTtrj TtQOOBvex^^loa AjtBiXfj nata nSv vTtofiiyvvaa d^i(og tb 
fjTtaQ xo^w^ XQ^^f^^^ lfjiq)aivoiy ^wdyovad tB TtSv Qvabv nal 
tQajcb Ttoiol, Xofibv dh nal doxag TtvXag tB ta filv i^ dQS-oD xara- 
TcdfiTttovaa ycal ^vanCjaa, ta dh IfifpQdttovaa avynXBiovad tB, X^dnag 
Ttal &aag TtaQixoi, tuxI St^ai ta Bvdvtia q>dafiata &7to^o}yQaq>ol 
TTQa&tritdg tig hi diavoiag BniTtvoia tfjg fihv TtiTtQdtrjtog fiavxiov 
TtaQixovaa. Haud facile, ut nobis quidem videtur, negabit 
quispiam huius descriptionis rationem ab extispicio esse de- 
sumptam. Nam in iecore ut in speculo hoc quoque loco con- 
spiciuntur signa quaedam. Sane fjTtatoaxdrtov munera quasi 
transferuntur ad animae partem, quam tb im&vfirjtinAv vocare 
solet Plato. Sed hoc exemplo^) satis clare demonstratur, si 
recte intelleximus, extispicium nihil non valuisse ad philo- 
sophorum sententias expoliendas, id quod infra erit in memo- 
riam revocandum. 



») Anab. V 6, 29. *) Oyrop. I 6, 2. 

') Inde hausit sine dnbio is, qni confecit dialognm qni inscribitnr 
Rermippus »ive de astrologia haec yerba : xal ak nooypoHjiv riy.zv avyrelet- 

T] ycLQ rov TJTrarog (pvatg, Xeiordii] ovaa mI xa&a^andiov aifiarog avyicei- 
fiivfj , caaTtep iv kaoTtr^cp rto rovrov aciuari ka&* ore iu^aivei ra fiiXXovtay 
xad^oaov xa&a^oTr^rog avrf; ftireori (§ 83 KroU-Viereck). 
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Non miramar, ut porro procedamus, quod Diogenes 
ille CynicnSy cum haruspicem vidisset, conclusit nihil esse 
stultius quam hominem.^) Aristoteles vero zb xat" hSavataa- 
fiov et somnia tantum defendit^) Eum, qui naturam perspica*e 
summopere studebat extispicium plane abiecisse satis com- 
probatur iis yerbis quae legimus hist. anim. 1 17: to f fptaq 
&g fiiv Inl TO 7toi.v %al kv tolg Ttlelatoig oix €X€i XoXrp^ h^ 
hfiovg d' CTtetnLV . . . av^fiaivei di roCro xal kv %olg IsQeloig, 
olav ev fiev TOTtip %ivi Tfjg ev Ev^oUf Xahudixrjg o£x ixei za 
Ttqd^ata x^Aiyy, ev de Nd^fp Ttdvza axedbv TOf rerQdjtoda zo- 
act&trjv, &ate exTtXi^TTeo&ai rovg d-vovrag tCjv ^ivav, 
oiofievovg av%(bv elvai %b arifielov, ilX' ov q)vaiv 
crvTcjv elvac ^ctvrrp^.^) Cum magistro fecit Dicaearchus, 
Stagiritae discipulus. *) Epicurum, qui teste Lucretio^) 
primus Uberavit homines sub gravi reKgione oppressos, divi- 
nationem reiecisse per se patet. Quam ob rem libenter assen- 
timui* Ciceroni dicenti nMl eum tam inrisisse quam praedidionem 
rerum ftdurarum,^ Sed nemo hanc in rem saepius inquisivit 
quam S to i c i, qui ea, quae multitudini vera videbantur, ut Senecae 
utamur verbis, ^ exaequare d connectere studehant cum phihh 
sophorum sententiis. Cum igitur populi vel plebis opiniones 
servare vellent, iis non cum Epicuro aliis divinationem de- 
spicere ac respuere licuit. Immo vero iterum iterumque illam 
defendere conati sunt. Sic post Zenonem et Cleanthem Chry- 
sippus totam de divinatione duobus libris explicavit sententiam.*) 
Ut omittamus Sphaerum Bosporanum, Diogenem Babylonium, 
Antipatrum,®) Posidonius de tota re fusius egit quinque libris.^®) 
Sed de artificiosa tantum divinatione, praecipue de extispicio, 
quid censuerint Stoici, coUigamus. Satis est uno verbo dixisse 
ChrysippumDiogenem Antipatrum hoc modo conclusisse rationem: 



^) Diog. Laert. VI 2, 20. «) Ps. Plut. de plac. phil. V 1. 

») Cf. Plin. N. H. XI 191. *) Cic. de div. I 5 et Ps. Plnt. 1. 1. 

^) De remm nat. I 62 seqq. ') De nat. deor. 11 162 ; de div. I 5 ; 
Ps. Plut. 1. 1. ') Sen. epist. mor. XIX 8 (117), 6. 

") Cic. de div. I 6; cf. Stoicornm Yetemm fragmenta coll. ab Amim 
II 342 seqq. 

•) Cf. C. Wachsmnth, Die Armchten der Stoiker ilber Mantik und 
Ddmonen, Berlin 1860 p. 13. ><>) Cic. de div. I 6. 
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esse deos, ergo sane esse divinationem^) Neque antem persna- 
dere sibi poterant Stoici id quod vulgus pro vero habebat 
deum ipsum singulari quoque temporis momento efficere in 
iecore signa. Quod Seneca, qui Stoicorum philosophiae erat 
deditus, his denegavit verbis : *^) nimis illum (sc. deum) otiosum 
et pusUlae rei ministrum fads, si aliis somnia, aliis exta disponit. 
Item Cicero, licet ab adversariorum steterit partibus, testatur *): 
non placere Stoids singulis iecorum fissis aut avium cantibus 
interesse deum. neque enim decorum esse, nec dis dignum, nec 
fieri ulh pacto posse. Attamen, ut supra vidimus, non omnino 
supervacaneos Stoici reddebant deos.*) Quorum voluntatem 
ut cum haruspicina consociarent , haec sibi fingebant: ita a 
prindpio inchoatum esse mundum, ut certis rebm certa signa 
praecurrerent alia in extis, cdia in avibus, alia in fulgoribus,^) 
aut, ut Seneca rem explanavit : ®) fatorum series indicia futuri 
ubiqm praemittit. Posidonius imprimis a rerum omnium natura- 
lium consensu concentuque profectus docuit in natura signa 
quaedam esse rerum futurarum.'^) Nova, quae exinde exstitit, 
difiicultas minorem esse signorum numerum, quam ut omnia 
praemonerentur, his profiigabatur verbis : permultaessesigna nobis 
quidem ignota.^) Sane non cognoscebant vel agnoscere nolebant 
Stoici hac argumentatione a se ipsis deos antea defensos im- 
pugnari.®) Sed si vel id concedebatur, restabat quaestio, quo 
quisque modo indagaret signa sibi ipsi sive naturalium rerum 
concentu sive deorum voluntate destinata. Atque Chrysippus 
Antipater Posidonius docebant ad hostiam deligendam ducem 
esse vim quandam sentientem atque divinam, quae toto confusa 
mundo esset.^^) Quibus Ciceronis verbis Seneca quoque assentiri 
videtur, cum pugnat^^) contra alios, qui sibi solvebant hanc 
quaestionem docentes:^^) cum immdlare quisqmm veUet, tum fieri 
eaiorum mutationem, ut aut abesset aliquid aut superesset, deorum 
enim numini parere omnia. Non eandem igitur Stoici omnes 
secuti sunt in hac re explananda rationem. Quin etiam Panae- 

^) Cic. de div. I 82. «) Quaest. nat. H 32. ») De div. I 118. 

*) Sen. 1. 1. ») Cic. 1. 1. •) Sen. 1. 1. 

^) Cf. C. W^achsmuth. 1. 1. p. 27. •) Wachsmuth, p.23. 

•) Wachsmuth. p.29. *<>) Cic. de div. H 36. 

") Quaest. nat. U 32. ^») Cic. 1. 1. 
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tiiis Stoiciis, etsi non ansas est omnino negare vim esse diyi- 
nandi, dabitare de ea se dixit ^) fortasse Gameadem secatns.^) 

Praeter haec qaae enarrayimos philosophoram de extispicio 
testimonia exstant alia alioram posterioris pleramqae aevi 
hominam dicta. Sed in his haad ita certe distribaantar, qoae 
ad meram Glraecoram morem spectent, qoae ad Etntscam 
extispiciam. Qaa de caasa omnia qaae sapersant servato tantom, 
qaantnm rebns opportanam esse yidebatar, temporis ordine 
congessimas. Ea in re hoc in aniyersnm dici potest haad 
paacos faisse omnibas temporibos, qai extispicam artem asper- 
narentnr, cam apad reliqaos per malta perdararet saecala 
haias disciplinae nsas. 

Alexandri,^) Arati,*) Hannibales,^) Caesares,*) 
si ab his ordiri licet, extispicinm modo omnino spreyerant, 
modo saae accommodabant yolantati. Si ad poetas transire 
placet, in Plaatinis fabalis bis commemorantar hani- 
spices; atqae e priore loco concladere nihil licet, cnm poeta 
loyem fecerit tantam hoc dicentem : Bono animo es . . , Am- 
pMtruo, hariolos, haruspices mitte omnes.'') Altero loco lenonem 
flnxit hoc affirmantem: 

condigne hantspex, non homo tricholi 
omnibus in extis aidHxt poriendi mihi 
mdlum damnumgp4e et deos esse iratos miki.^) 

Attamen haec signa agantor et infortaniam adipiscitar 
leno, qaem eyentam e Graeco exemplari in nsom saam con- 
yertisse Plaatam constabit. 

Notissimam etiam Giceroniano aeyo erat veius illud 
CatoniSf qwi mirarise aidHxlj quod non rideret haruspex, haru- 
spicem cum vidisset.^) Qai hoc legerit, non mirabitar Cato- 
nem ad yilicam haec scripsisse: haruspicem, augurem . . . ne 

») Cic. de div. I 6. 

*) Testimonia non plane concinunt, ▼. Zeller 1. 1. m' 1 p. 567 ad- 
not. 5. 

«) Front. Strat. I 11, 14; Curt. Rnf. hiat. Alex. VII 7, 8, IX 4. 

*) Plut. Arat. 43. ») Cic. de diy. II 62; Val. Max. IH 7, 6. 

•) Suet. Div. lul. 77 et 81; Polyaen. Strat. Vin 23, 32; App. bell. 
civ. n 116; supra p. 16. ') Amphitr. 1132 Leo. 

*) Pocn. 463 Leo. •) dc de div. H 51. 
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qtiem canstduisse velit\ namidinfelixest.^) C. autemGracchas 
Herennio Siculo usus est haruspice.^) Contra M. Terentius 
Varro haud nimiam fidem extorum inspectioni habuisse vi- 
detur. Legimus enim in sat Menip. fragmento quodam (n. 451 
Buecheler *) : extispices disptUantes relinquo. Veri est simiUimum 
Pomponium quoque in fabula illa Atellana irrisisse exti- 
spices, quae quidem paene cum nomine ipso deleta est. Exstat 
solus titulus Aruspex vel Pexor rusticm.^) Non improbabile 
videtur ad eosdem spectasse Laberii mimum qui vocabatur 
Tusca, *) praesertim cum apud Plautum quoque occurrerit Aa- 
ruspica. ^) Ciceronis deinde temporibus omnes fere ut^antur 
extis, aliquanto minus tamen quam olim, ^) idemque nihil in hdlo 
sine extis egisse Romanos testatur. ') Sane his temporibus ha- 
ruspices h. e. extispices semper erant in numero apparitorum 
ma^stratuum, unde in titulis lapideis haud raro commemo- 
rantur,®) quo factum est ut servatum habeamus per inscri- 
ptionem, quantam acceperint mercedem illi.^) Quin etiam 
qui haru^spicinam fad^ant, in senatum Romae legebantur,^^) sed 
hoc videtur contra usum factum esse. Praeterea Cicero 
censet haruspidnam rei publicae causa communisque religionis 
colendam esse.^^) Tamen et ipse TuUius de plerisque dubitat et in 
libris de divinatione conscriptis, quae exstent in extispicio 
discrepantias indagavit, quae tot sunt, ut hoc proferat iudi- 
cium: dum harttspicinam veram esse vultis, physiologiam totam 
pervertitis.^^) Sed nihil ea Ciceronis valuit sententia; nam porro 
viguit extispicium atque floruit, quod nobis illustrant exempla 
haud pauca e Caesaris et Augusti temporibus petita.^^) 
Ac Lygdamus poeta hunc composuit versum vera monent Tu- 
seis exta probata viris.^^) Deinde nolumus omittere, quomodo 



') De agric. V 4. «) Val. Max. IX 12, 6. 

') Bibbeck Scaen. Rom. poes. fragm. vol. II p. 226. 

*) Eibbeck 1. 1. p. 294. *) Plant. mil. glor. 692 Leo. 

•) Cic. de div. I 28. ') De div. I 95. 

•) Cf. G. Wissowa, Religion und KuUms der Romer p. 474. 

») Lex Col. Genet. c. 62, CIL II 5439. 
*®) Cic. ad fam. VI 18. Cf. Wissowa 1. 1. 
") De div. II 29. ") De div. II 37. 

") Cf. exempla snpra p. 15 seq. allata. ^^) Tib. III 4, 6. 
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Vitruvius rem sibi explanaverit. Laudat enim maiores,*) 
quod pecoribus immolatis, quae pctscebantur, in iis locis, quibus 
aiU oppida atU castra stativa constituebantur, inspiciebani iocinera, 
et si erant livida et vitiosa primo, alia immolahant dubOantes 
utrum morbo an pabuli vitio laesa essent cum pluribus 
experti erant et probaverant integram et solidam naturam io- 
cinerum ex aqua et pabulo, ibi constituebant munitiones, 
si autem vitiosa inveniebant, iudidum transferebant item humanis 
corporibus pestilentem futuram nascentem in his lods aquae cibi' 
que copiam et ita transmigrabant et mutdbant regiones quaerentes 
omnibus rebus sdluibritatem. Val. Maximus dicit de prisco 
instituto inquirendi vel extis vel sortibus.-) Tiberius impera- 
tor teste Suetonio^) haruspices secreto ac sine testibus consuli 
vetuit, Unde concludimus ipsam extispicinam fuisse permis- 
sam, dummodo testes adhiberentur. Etiam Nero imperator 
paucis ante mortem mensibus attendit extispicio,^) Atque in 
Onosandri libro qui iTQaTrjyinog inscribitur expresse im- 
peratori, ut ante proelium committendum exta inspiciat man- 
datur.*^) Seneca Neronis magister, uterat Stoicus, diligenter 
materiam nostram tractavit ; apud eum plane insertum invenimus 
extispicium in seriem prodigiorum. Legimus enim Quaest. 
nat. II 34: Quicqtdd exta, quicquid aves minantur, secundo ful- 
mine abolebitur, Quicquid fuimine denuntiatum est nec extis nec 
ave contraria refellitur. lam in propatulo nobis est, cur in tra- 
goediis quoque extispicii commemorandi et artificiose descri- 
bendi nullam praetermiserit occasionem. ®) Senecae consobrinus, 
L u c a n u s poeta, eadem in re versatus est, quod ostenditur exti- 
spicii artificiosa descriptione, quam protulit Pharsal. I 618 seqq. 
Contra Petronius Arbiter, eodem modo quo in Pharsalia 
impetum faceret (Sat. 118), extispicium quoque a Lucano tanta 
voluptate exornatum illusit his verbis: recluso pectore (anseris) 
extraodt fartissimum iecur et inde mihi futura praedixit,'') Colu- 
mella, rerum rusticarum scriptor, plane despicit haruspices 
similiter atque Cato, quia vana superstitione rudis animos 
ad impensas ac deinceps ad flagitia compellwnt.^) Sed iisdem 

^) De architectura I 4, 9. «) I 1, 1. ») Tib. 63, 

*) Suet. Nero 56. ^) X 10. ») V. supra p. 18. "0 Sat. 137. 

») De re rust. I 8, 6. 
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fere temporibus Plinius maior natu testatur circa exti" 
spicium magnam mortdlium portionem haerere^) Ac Plinius 
minor ab aequalibus huic divinationi summum tributum esse 
memorat momentum.^) Galba imperator eadem divinandi 
ratione usus est, id quod Suetonius memoriae tradidit,*) 
eadem Vespasianus*) et Titus.*^) Taciti de hac re 
iudicium elucet e verbis has amhages et statim exceperat 
fama et tunc aperiebat (sc. extispex).^) Maxime autem delecta- 
mur ea ratione, qua Phlegon Trallianus, ut alia divi- 
nationis genera, ita extispicium quoque connectit cum fabu- 
losa Sibylla fatidica, de qua verba facit haec'): 8ta tou- 
Tov Tov xQTiaiiov (qucm antea exscripserat) &7tod€iytwTac 8h,a 
yeveag avvipf nat* ivd^QcbTtovg y&yovivai, yLal fieta ttjv dtvaxdi^ 
oiv Trp^ Ix Tou ^fjVj Tfjg ^sv ilJvxfjS ycaTcc tov Aiqa g^SQOfi^g, 
nai TtQoamTtTOvarjg Toig vitb tQv avd^Qdjjtcov kaXovfievoig, jtaQa- 
axevdaeiv Tccg yevofiivag Ttkfjdovag dia tojv Xdywv, tov 8h ad)- 
fxoTog &Td(fov yevof.iivov to (iev oQvea tG)v aaQyt&v q^aydvra, 
Tipf dia Tfjg dQvi^oaxOTtlag fiavTelav diaarjfxalveiv, tov 8e vjtoXoljtov 
fxiQovg eig Trpf yfjy oaTtivrog, yial tcc xnjvrj q^ayovra T^g ex, Tfjg 
yfjg q)vofiivrjg Ttoag, ttjv fjTtaTOcniomKipf eig tov filov eiad^etv 

Ti%VYpf, 

Artemidorus praeter artem dveiQonQLTiycrpf extispicium 
quoque vera praedicere censet^); Apuleius Madaurensis, 
qui Platonicus vocari solet, exposuit singulis daemonibus 
tributas esse certas provincias vel somniis conformandis vel 
extis fissiculandis.^) Ad daemones enim libentissime, etsi haud 
semper dilucide deferebatur omnis divinatio.^®) Cum Apuleio fecit 
Maximus Tyrius, qui e divinatione deorum conclusit esse 
providentiam.^^) Sed in usu quoque fuisse extispicium primis 
p. Chr. n. saeculis habemus testimonium: nam Caracalla 
imperator ab extis desumpsit signa;^^) contra eiusaequalis 



*) N. H. Vm 102. «) Epist. n 20, 4. ») Galba 19. 

*) Tac. hist. II 78. *) Tac. hist. II 4. «) Tac. hist. II 78. 

') De longaev. 4. Cf. Plut. de Pyth. or. 9. 
*) Onirocr. n 69. ») De deo Socr. 6. 

^®) Qua de re conferas qnae exposuit Wachsmuthius 1. supra p. 38 
1. p. 29 seqq. et lambl. de myst. Aeg. III 1 et 15 et 16. 
") XIV 7. *«) Cass. Dio LXXVHI 7. 
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Pbilostratns a philosophia Pythagorica profectns extispi- 
cium non probavit,*) qna in re verba qnibns ntitnr ad Pla- 
tonis iecoris descriptionem snpra(p. 37) allatam spectare videntnr. 
Longins si progredimnr Heliogabalns Syrns occnrrit, 
qni ezta pnerilia inspexisse dicitnr. ') AlexanderSeverns 
hamspicinae ipse erat peritissimus ') et hartispicibus cwm mafhe' 
maticis aliis scUaria instituU et auditaria decrevit.*) At Por- 
phyrins, Plotini discipnlns, qnam vehementissime pngnat 
contra extispicinm his verbis: &a7ttQ idndag •ml nleove^lag 
rpf t6 Svexa fiawslag ivaiqelv %hv 6fi6g)vkov, oS%io xorl to &lo' 
yoy ^&ov aq>dtt€iv ficnnelag evexa Sdixov. ^) Novam antem pro- 
posnit qnaestionem his verbis: 7t6%eqa 6h xh arjfisia ol d-eol kTti- 
(paivaoai fj dalfioveg 7] xpvy^ &7ta'kktn%ofiivfi %od ^tpov. Primns igitnr, 
qnantnm nos qnidem videmns, signa in iecnre obvia ab anima 
hostiae vitam linquente imprimi pntabat. Nam Silii ItaUci 
verba sacerdos fugientem animam properatis consulit extis^) pro 
poeticae orationis omamentis tantnm habenda snnt, et apnd 
reliqnos plernmqne ant dei aut daemones efficinnt signa fa- 
tidica, qna de re infra plnra dicentnr. 

Haud nimia fides habenda est, si porro enumerare licet, 
christianis scriptoribus, qui tradunt Valeriannm impera- 
torem homines sacrificasse eorumque exta perquisivisse. ') 
Contra Aurelianus vetuit milites haruspicibus quicqnam 
dare.*)Diocletianus rursus nsus est extispicibus.*) Maxen- 
tinm christiani iidem narrant infantium exta rimatnm esse.^^) 
Etiamsi talia opprobria haud raro ex odio, quod christianornm 
scriptores in imperatores habebant, fluxisse putant viri docti, 
tamen haud facile qnisqnam allatas Maxentio criminationes 
repellat.^^) Extispicio quidem, licet non hnmano Maxentinm nsnm 
esseZosimus testatur his verbis: t&v dk fidvrsMv hcdvaafi^cov 



*) Vita Apoll. Vni 7, 16. «) Vita fleliogab. 8. 

») Vita Alex. Sev. 27. *) 1. 1. c. 44. ») De abstin. II 51. 

•) Pnn. I 121. 

') Niceph. Hist. Eccl. VI 10; Euseb. Hist. Eccl. VII 10, 4. 
®) Vita Anrel. 7. •) Lact. de mortibns persec. 10. 

*o) Niceph. Hist. Eccl. VII 21; Enseb. Hist. Eccl. Vm 14, 5 et vit. 
Const. I 36. 

•**) J. Bnrckhardt, Die Zeit Comtantins des Orofkn^ p. 258. 
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ataia %e adn elvai leyovKov, ixvijaag %bv hmXovv did le %h fii} xaila 
q>avf[vaL %a leQa . . . kvevgdTcri. ^) Denique non miramnr, qnod 
Inliannsqni vocatnr Apostata lioc nsnrpavit genns divinandi.') 

Videmns igitur a variis posteriore aevo nobilioribns exti- 
spicinm modo omnino abiectnm, modo snmmopere defensnm esse. 
Apnd popnlnm vero vel plebem semper flornit ita, nt codex 
ille qni dicitnr Theodosianns extispices snmmis terreret 
snppliciis : ne uHus haruspex limen alterius accederet ') , qni antem 
ansnms esset spirantia exta consnlere, enm eodem modo pnnitnm 
iri atqne laesae maiestatis renm. ^) Neqne snperflnae erant 
hae minae; nam nnnc e papyro nnper in Aegjrpto inventa 
compertnm habemns ibi etiam tertio et qnarto p. Chr. n. sae- 
culo extispicinm flornisse.^) 

Qnod cum ita se haberet, christiani quoque patres ec- 
clesiastici contra hnnc nsum sententias dicere debebant. Ac 
Minncins Felix eJomone^ exhorret extorum fibras animafUes^), 
Cyprianns confitetnr: fiTtavoayiOTtLav efia&ov ycal kv ^olq- 
fidQoig oicDviafjiov. ^)Arnobius^) eandem fere sententiam prof ert 
stqne Minncins. Eodem modo sibi explanavit haruspicnm 
doctrinam Lactantius. Diocletiano enim sacriflcante exti- 
spices solitas in eoctis notas non videbant Lactantio teste, quia 
ministri christiani frontibus suds imposuerant cruds signum, qua 
re fugabant daemones in extis versatos.^) Nec non Eusebins 
contra extispices pugnat demonstr. ev. V prooem. § 29. 



*) Zos. n 12 et 16. 

') Amm. Marc. XXTT 12; Zos. III 11, ni 12. Apnd ecclesiasticos 
scriptores legimus Iniiannm in templo qnodam feminam reliqnisse eapiUis 
BoapenBam, cniiis al7o dissecta Persicam yictoriam ex ieoore cegn^Fiiaet 
(Niceph. Hist Eccl. X 35; Theodoreti Hist. Eocl. III 21; Cassiodor. Hi«t. 
Tripart. VI 48). 

») rX 16, 1. *) XVI 10, 12 § 1. 

*) Amh^rst Fapyri ed. Grenfell-Hnnt vol. II 14. 

•) Octav. c. 27. ') Acta S. S. S^tbr. t. VH p. 222, 44. 

») Ady. gent IV 11. ') De mortibas persec. 10. 



CAPVT TERTIVM 

Quoniam in eo quod antecedit capite veterum scriptorum 
de extispicio sententias protulimus, nunc quid nobis de huius 
rei origine ac vi censendum sit comprehendamus. Qua in re 
non satis habebimus, ut veteres, dixisse inventorem quendam 
sive Delphum sive Tagetem mortalibus illad extispicium per- 
fectum iam et expolitum tradidisse. Nam hodie scimus ut 
cetera ita extispicium quoque quasi ex incunabulis paulatim 
increvisse et in dies magis maturatum esse. Ac diligentius 
hanc in rem inquirentibus e veterum testimoniis nobis servatis 
satis clare elucet duos, ut ita dicam, extispicii gradus fuisse 
et apud Graecos et apud Etruscos. Nam una quidem ratio 
est, qua dinoscitur, utrum adsint in extis omnes, quae debeant, 
partes necne: id quod ex eo cognoscitur, quod magni momenti 
est et &lofiov fjTcaQ et iecur sine capUe; altera ratio multo 
subtilior discernit singulas partes, v. c. xcfy^ov, fidxciiQav, Tqd- 
TtB^av alia signa, quae Romanis sunt venae minaces, pars fami- 
liaris, caput caesum talia. Neque facile erremus censentes 
hac quoque in re, quae simpliciora sint, antiquiora etiam esse. 
Hoc ita esse demonstratur nobis perbene eo, quod, quamvis 
artificiosior postea valeret ratio, simpliciora illa signa, ^Ttag 
Slofiov et iecur sine capite maiorem semper tenebant vim, id 
quod testimonia docent^) Nisi omnia nos fallunt, duo quae 
Festus servavit testimonia*) auxilio nobis sunt, ut accuratius 



1) V. supra p. 8—21. 

') S. Y. regdlia exta p. 289 M. et b. t. muta exta p. 157 M. ; snpra p. 21. 
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hanc rem perspiciamus. Nam etsi, ut supra capite primo exeunte 
demonstrasse nobis videmur, haud alterum ex altero vel utrum- 
qae ex eodem quodam fonte manarunt Graecorum et Etru- 
scorum Eomanorumve extispicium, tamen ad rem ipsam ex- 
plicandam una sequenda est nobis ratio. Unam enim utraque 
eandemque habebat causam eundemque finem, ut futurae vide- 
licet alicuius rei praenuntiaret exitum. Quam ob rem exti- 
spicium adhibebant veteres praecipue, priusquam flumen trans- 
grederentur vel proelium committerent , aut priusquam iter 
vel agmen facerent vel talequid periculosi susciperent ^) ; 
praeterea priusquam urbem vel castra stativa conderent^), 
vel cum animo de rebus futuris quocumque modo sollicitati 
essent. Sic papyrus illa s. p. 45 1. ante oculos nobis posuit 
aliquem exta inspicientem, priusquam amicum quendam sibi 
deligeret, quocum conferatur quod traditur Xenophontem 
extispicio cognovisse, utram sequi deberet partem.^) Apud 
Romanos simili ratione consules, quo die magistratum inierunt, 
exta de futuris interrogare solebant.*) Aegyptiorum rex idem 
faciebat, cum novum inciperet diem.^) Graecos priusquam 
Delphos vel in Delum insulam pompas ducerent, exta hosti- 
arum inspexisse Philochorus memoriae tradidit. *) Denique 
summi momenti fuisse videtur extispicium, si quis nomine 
hominis alicuius enuntiato de eius vita sorteque per exta in- 
quireret. Saepius quidem expresse laudatur Alexander, qui 



1) Herod. VI 82, VII 76, IX 19, IX 36, IX 37, IX 61, IX 95 ; Xen. 
Anab. 112,3; IV 3, 19; V2,9; V 4, 22; VI 2, 16; VI4,9seqq.; VII 8, 10; 
HeU. III 1, 17; Iir 4, 15; Oec. V 19; Plut. Arist. 18, Pyrrh. 25, Mar. 8, 
Sulla 27; Liv. VIII 9; XXVII 16; XXXVI 1; XLII 30; Val. Max. I 6, 9; 
lol. Obseqn. 76; Zos. n 12. Hnc spectant Lacedaemoniornm sacrificia 
qnoqne qnae Sia/SaT^jpm vocantnr oblata prinsqnam rex cnm exercitn 
transgrederetnr fines, nt Xenophon noa docet de rep. Laced. XIII 2 seqq. ; 
cf. Thnc. V 54, V 65, Xen. HeU. IV 7, 2; V 3, 14; V 4, 37. 

•) Aristoph. Aves 1118; Xen. HeU. IV 7, 7; Vitrnv. de arch. I 4, 9. 

») Xen. Anab. VII 6, 44. 

*) Liv. XXX 1, XLI 14, XLH 30; PUn. N. H. XI 168, XI 189, XI 190; 
Cic. de div. I 119. 

*) Diodor. I 70, 5. 

•) Schol. Soph. Oed. Col. 1047, FHG I p. 411 frj?. 158 et ib. IV p. 648. 
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extispicem de se exta interrogantem non poniverit^) Atqee 
Tacitos narrat Titom de se ipso non nisi per ambages exta 
inspexisse.^) Orta snnt talia fortasse ex yalgari antiqaomm 
opinione nomine ennntiato hominem ipsnm per magiam deflgi 
in dei cuiosdam yim ac potestatem.') Nec improbabile yide- 
tur hinc profectom esse illnd imperatorum yetitom contra exti- 
spices factam et in Theodosiano codice seryatunL^) 

Sed redeamas ad testimonia illa apud Festom obyia, qoae 
sapra p. 21 exscripsimas. Ostendant nobis certam in finem 
semper tendere signoram interpretationem. Qaae boni aagorii 
sant exta, significant angeri qaodammodo interrogantis con- 
diciones, mala efficiunt contrarinm. Qais aatem est, qai dabitet 
in antiquioribas et simplicioribus extispiciis ea exta faisse 
bona, in quibus quae debebant aderant omnia yel adeo aucta 
erant, mala in quibus defuit aliquid? Quam sententiam 
comprobatam yidemus his yerbis Plinianis in earde summo 
pinguitudo quaedam est laeHs extis^) Hinc p^ sympathiam 
quandam populari superstitioni propriam concludebatur extis 
integris yel auctis significari sanitatem, diyitias, bonam sortem^), 
contra laesis yel detortis praedici morbum, damnum, malum yel 
mortem ^) ; nam Xo^og iq>ayr]g et caput d^dens semper prae- 
nuntiabant calamitatem yel mortem. Quae sympathia satis 
clare elucet e yerbis Plinianis de capite caeso factis.^) Nam 
nisi ab illa superstitione interpretationem repetimus, non recte 



') Plut. Alex. 73 ; Arrian. Anab. VH 18, 2. «) Hist H 4. 

') Cf. A. Dieterich, Eine MithrasUturgie p. llOff.; Andrian, 
ijber Wortdberglaube^ Corresp. BL der deutsch. anthrop. GreseJhchaft 1896 
p. ^Oseqq. 

^) XVI 10, 12: {Extispex) delatus excipiat sententiam competentem 
etiamsi nihU contra salutem principum aut de salute quaesierit. 8uf/Seit 
enim ad criminis molem .... finem quaerere (veUe) salutis alienae^ spem 
alieni interitus poUiceri. *) N. H. XI 186. 

«) Xen. Anab. VI 5, 21; VH 8, 10; Polyaen. Strat. IV 3, 14; Liv. 
XXXI 6, XXXVI 1; Plin. Epigt. H 20, 4; Tac. hist. n 4; Amm. Marc. 

xxn 1. 

^) Plut. Cim. 18; Xen. Anab. m 4, 15; Plut Ag. 9; Xen. HeU. IV 
7, 7; Arrian. Anab. VII 18; Plut. Pyrrh. 30; lul. Obsequ. 76 et 116; Suet 
Div. lul. 81; Ovid. Met XV 795; Sen. Oed. 357 8eqq.; PUn. N. H. XI 189; 
Ttc. higt. I 27. ') N. H. XI 190. 
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explicemus ^), cur idem signum modo tristia significet, modo 
dirimat mras, E uostra autem explicatione simpliciter sol- 
vetur quaestio; caesum enim caput ostendit discindi aliquid, 
quod in suspenso adhuc erat. Ergo, ubicumque referendum 
fuit ad imperium vitam talia, tristia praemonuit, ubi autem 
ad curas, metum similia eodem modo haec diremit h. e. laetum 
praebuit signum. Talem rerum concordiam iam remotis tem- 
poribus et apud varios populos usurpatam esse atque adhuc 
usurpari ad ostenta interpretanda permulta nobis praebentur 
exempla. 

Sed priusquam haec exempla afferamus ^), liceat occasione 
data de voce litare agere. Nam ut scriptorum veterum utamur 
more dicendi, bonis vel laetis extis litdbatur, tristibus perlitatum 
non est. Et G. Wissowa in libro, qui inscribitur Beligion 
tmd Kuitu^s der Bomer *) e hoc vocis litandi usu sententiam 
de iecoris capite deficienti et de Eomani Etruscique cultus 
ratione et concentu statuit hanc: censuit enim, atque hoc 
sine dubio recte, litationem merum Bomanorum usum esse, 
quoniam apud Arvales fratres invenitur.*) Sed fortasse haud 
recte fecit, quod omnino non disiunxit litationem Romanam 
et extispicium Etruscum. Nam litationi vindicavit signum illud, 
quod in artificiosiore tantum extispicio occurrit sc. caput iecori 
deficiens, quo fit, ut exinde inter utrumque disiungi plane non 
possit.^) Sane in veterum testimoniis ipsis saepissime haec 
additur causa, cur aliquis non litaverit, quoniam in extispicio 
pro gravissimo habebatur signo ^ caput in iecore defecisse. Sed 
haud crediderim litationem, morem mere Bomanum, indicia 
sua desumpsisse ab Etrusco extispicio. Nam sumamus lita- 
tionem illam Bomanam plane ad easdem res spectasse, 
atque Etruscorum extispicium: tum concludendum nobis est, 
omnino opus non fuisse Bomanis Etruscorum extispicium 
accipere, id quod revera factum esse inter omnes constat. 
Ergo inter utrumque morem erat aliquod discrimen, quod 
qnale fuerit, ab auctoribus non traditur. Attamen nobis 



^) Cf. Deecke 1. 1. p. 72seq. ■) V. infra p. 54 seq. 

«) p. 363. *) CIL VI 2104 a, 23seqq. ») p. 352 adn. 2. 

•) Liv. XLI 15. 
Religionsgeschichtliche Versnche u. Vorarheiten II. 15 
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it ems natara coniecturam proponere liceat. Qnam nt facia- 
mw, ansam nobis praebet glossa Panli e Festo desnmpta 
s. y. hariuffo, Legimus 1. 1.^): haringa dicdxUur hosUoy cuifus 
adhaerentia inspicid)antur exta. Qnibus verbis alia indicatnr 
sine dnbio ratio exta inspiciendi! atque Etruscomm fuit exti- 
spicinm, nbi ereptas viventi pectore fibras inspicinnt.*) Qnaeren- 
tibns nobis, qnomodo scriptores veteres vocem hariugam explana- 
verint, videntnr testes, qni exstant, rem male perspexisse. 
Apponamns verba ipsa, praeter Panli glossam iam commemo- 
ratam. Apud Varronem legimns ^) : ariugas, haec sunt, quorum 
in sacrifkiis exta in oUa non in veru coquuntur, quas et Accius 
scrUrit et in pontificiis libris videmtis. in hosHis eam dicunt 
ariugam, quae comua habeat, quoniam si cui ovi mari testicuU 
dempti, ei ideo vi ncUura versa vervex declinaium, Donatus 
scripsit ad Ter. Phorm. IV 4, 28: haruspex ab haruga nomi- 
natur. nam haruga dicitur hostia ab hara in qua induditur 
et servatur. Velius Longns grammaticus docet*): arispex 
ab ari(u)ga, qme est hostia, non aruspex. Denique exstat 
glossema incertae originis ^) : ariuges hostium. Haud absurdnm 
est animadvertere testimonia, quo longius ab origine discesserint^ 
magis magisque deminui atque obscurarL Glossema extremnm^ 
nt leviora primo loco absolvamus, hoc tantum servabat ariugam 
esse hostiam. Nam hostium verbum sine dubio singularem 
formam praebet contra legem derivatam ab hostia, quae pro 
plnrali forma neutrius generis habebatnr. Nihil fere novi 
docet Velius. Donatus parum feliciter vocem haruga derivare 
conatus est ab hara. Eestant igitur dno tantum testimonia 
Varronis et Pauli, h. e. Verri Flacci, quornm alterum altero 
explicabitur. Ut incipiamus a Varrone, ne is quidem rem, de 
qna agitur, satis perspexit. Nam iUius quae exscripsimu^ 
verba clare dilabuntur in duas partes, qnarum posterior in- 
cipit a voce in hostiis, quae pars cum priore tantum per 
vocem principalem hariuga cohaeret, quae in utraque parte 
diverso modo explicatur. Unde concludimus Varronis tempo- 



*) p. 100 M; supra p. 21. 

•) Ovid. Met. XH 127; Sen. Thyest. 755; supra p. 18. 

») L. L. V 98. *) Gramm. Lat. vol. VII p. 73, 9 Keil. 

») Corp. gloss. V 441, 11. 
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libQS huias verbi usam atque originem desiisse plane perspici 
et Varroiiem ipsam hausisse scientiam suam daobas e fontibas. 
Alteram ipse nominat: Accium et libros pontificios; alteram 
ei praebait asas cotidianas. Illoram cam testimoniam haad sit 
spernendam, aliquid yeri sine dabio in his memoriae tradidit. 
Qaod qaale faerit, at perspiciamas, fortasse nos iavant qaae 
inter se opponantar verba in olla, non in veru, Exta, quae 
inveru coqaantar,pertinent ad bellicam popali Somani virtatem 
ac nostra qaidem sententia nihil nos impedit, qaominas ea ad 
remotiora tempora referamas. Nam anno 176 a. Chr. n. Livio teste^) 
etiam qaae de b e 1 1 o interrogabantar exta in cilis coqaebantar. 
Opponantar antem in testimonio Varroniano extis in vera 
coctis ea, qaae in olla coqauntar. Ergo haec ad aliad qaid 
referenda snnt, non ad belli nsam. Qaibas verbis circam- 
scribitar, at breviter dicam qaid sentiam, eornm, qai sedem 
stabilem et domiciliam habent h. e. agricolarnm mos atqae 
osos primitiyas, qai postea qaidem, at modo e Livio cogno- 
yimns, ad bellantes qaoqae translatas est. Qaae si vera sant, 
moyetar saspicio, primitivam morem in olla coqaendi exta 
haad alienam esse a rita sacrificandi qaem observabant fratres 
Aryales, a qaibas rasticoram hominam dei praecipae colebantnr. 
Qaod haad improbabile nos qnidem habemas, postqaam legimas 
eoram in cnlta oUis sammam fuisse vim adhac param per- 
spectam.^) 

lam yero arcessendnm est testimoniam alteram Verrianam, 
qao de eadem hariaga traditar, eias exta inspecta esse ad- 
haerentia. Si recte adhac conclasimas, Aryales ii erant, 
qui hostiae inspiciebant exta adhaerentia, at eam probarent 
priusqaam deae offerrent. Si non saffecerat hostia haic pro- 
bationi h. e. si non lUaverat, omnino non offerebatar, nam ad 
sacrificandam non accepta erat. Immo altera mactabatar hostia, 
qaae vocatar succidanea.^) Qaod fieri solebat usque ad lita- 
tianem h. e. donec apta inyenta esset hostia. Qaibas 
rebas demonstratnr yerbnm litare significare: probationi et 
corporis et extornm safficere. Atqae id yeram esse optime 



>) XLI 15. «) WisBOwa 1. 1. p. 487 adnot. 6. 

•) Gelliug Noct. Att. IV 6, 6. 

16* 
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illustratur his verbis Plinianis^): qmm ob rem victimarum 
prdbatio in vituio, ut (cauda) articulum su/fraginis contingat. 
breviore non litant. 

Duo autem exstant testimonia, quae nostra quidem sen- 
tentia docent, quomodo ex inspectione extorum litationem 
cognoverint. Apud Plinium maiorem legimus *) : lien in sinistra 
parte adversus iecori, cum quo locum aliquando permutat, sed 
prodigiose. Unde concludendum est Bomanos si probare 
vellent considerasse extorum situm. Quoniam talequid in 
testimoniis de extispicio servatis nusquam postea occurrit, hoc 
referimus ad inspectionem illam litationis, praesertim cum 
id in adhaerentibus tantum extis potuerit cognosci. Alterum 
testimonium conscripsit Labeo apud Fulgentium/) ubi legi- 
mus haec : fibrae iecoris sandaracei coloris dum fuerinty manales 
tunc verrere opus est petras. Liceat aflferre verba, quae 
Georgius Wissowa de hoc loco fecit* ) : Auf dem Sckwindel' 
zeugnis des Fulgentius beruht die falsche Annahme K. 0. MiiUers 
(EtrusJcer 2, 318/*.), dap der ganee Ritus ein etruskischer sei. 
Muellerum secutus Deeckius quoque ritum illum cum 
Etrusca disciplina coniunxit ^), quod idem WissowaLl. uberius 
refutavit, cuius opinioni favet, quod in extispiciis de colore 
extorum numquam dicitur nisi in artiflciosissimis apud Senecam 
et Lucanum descriptis.^) Attamen illud Fulgentii licet fictum 
sit, per casum veri aliquid retinere potuit. Fortasse enim, 
si fibrae iecoris sinistri erant coloris, ira deorum procuranda 
erat, quam procurationem iisdem tribuam fratribus Arvalibus. 
Nam cuius magis interfuit pluvium praescire et elicere id 
quod lapide manali perficitur') quam Arvalium, qui sacra 
publica facitmt, ut fruges ferant arva ? ®) Quae si recte se habent, 
in litatione illa, quae erat forma mere Homana 
probationis, situs et color extorum inspicie- 



*) N. H. VIII 183. ») N. H. XI 204. 

») P. 112, 11 Helm ; Bupra p. 22. 

*) In Roscheri Lex. U 2309 s. t. Manalis lapis. **) L. 1. p. 70. 
') Praeterea hi fortasse commiscnerunt Romannm et Graecnm ritnm, 
ut erant poetiie qui habentur docti. 

^) CL Wissowa Beligion und Kultus p. 106. 
•) Varro 1. 1. V 86. 
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bantur, quod facillime fieri potuit, dum exta 
erant adhaerentia. 

Posteriore aevo, quod compluribus testimoniis nobis illu- 
stratur, postquam extispieium Etruscorum acceperunt Eomani, 
res aliter se habet. Mactantur quidem eo quoque tempore hostiae 
succidaneae sed vel nullam vel aliam habent vim. Ita secundo 
' bello Punico Marcello sacrificante laetissimis succidaneae extis 
omnino nihil tribuebatur.^) Contra Petillius ineunte saeculo 
a. Chr. n. secundo e succidanearum extis deprompsit signa.') 
Ciceroniano porro aevo succidaneae hostiae vim a primitiva 
plane alienam acceperant. Hoc concludimus ex eo, quod 
Cicero ®) miratur inconstantiam deorum , qua primis minentur 
extis, bene promittant secwndis. Unde elucet illo aevo praeter 
succidaneam priorem quoque hostiam vim quandam retinuisse, 
cum antiquissimis temporibus, ubi primum succidanea mac- 
tanda erat, prima hostia, quia non accepta fuerat ad sacrifi- 
candum, omnino nihil valuisset. Hoc autem posteriore aevo 
sibi fingebant maioribus hostiis pro succidaneis immolatis 
primae hostiae omina quasi superanda et deorum animos 
flectendos essa*) Eeservabatur autem prisca formula u^gpw 
ad litatianem sacrificare, sed mutabatur sensus, cum iUis tem- 
poribus haec fere subaudirent: donec dei auctis hostiis 
superati bona mittant signa.^) 

lam vero quaerendum est, utrum in extispicio ab Etru- 
scis accepto prisca litationis inspectio servata sit necne. Nostra 
quidem sententia illud fuisse demonstratur e Servii adnota- 
tione^): colligi nisi ex sana victima futura non possunt Quod 
si recte se habet, extispicium verum, quo futura divinabant 
Etrusci, a Eomanis primo alienum ad indigenam Latinorum 
litationis inspectionem postea se applicavit. Id eo facilius 
fieri potuit, quod Etruscorum extispicio rudis ipsorum et inculta 
litatio tamquam expoliri atque augeri Eomanis visa est. Quae 
cum ita essent, merus ille Eomanus mos, ut saepius, prae 



*) Liv. XXVn 26; Plut. Marc. 29; Val. Max. I 6, 9. 
«) Liv. XLI 16. «) De div. U 38 ; supra p. 15. 

*) Mttller Etrusker 11« p. 186seq. 
*) Liv. XLI 16; Suet. Div. Aug. 86. 
•) Ad Verg. Qeo. m 489. 
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alieno recessit vel cam eo commixtus est. Posteri qui prisci 
ritus formulas nobis servarnnt, ut alias ita hic qnoqne quid 
valerent non recte perspexerunt. 

Sed horum quae de litatione diximus, singnla lubrica esse 
non negaverim ; quare adeamus certiora h. e. exempla illa, quibns 
docemur variarum rerum consensum concentumqae maximum 
valuisse ad ostenta interpretanda.^) Quorum perpauca iam 
libetaffere. Suetonius memoriae prodidit^) primum ramum 
quercus Marti sacrae in suburbano Flaviornm natae exilem 
et cito arefactum nuntiasse maturam mortem puellae 
natae. secundum praevalidum ac prolixum portendisse 
magnam felicitatem, tertium vero instar arboris 
provenientem docuisse Caesarem essegenitum. Ta- 
citus vero hoc tradidit'): bicipites hominum oMorumve amma- 
lium partus abiecti in publicum aut in sacrificiis, quHms gravi- 
das hostias immolare mos est, reperti et in agro Placentino viam 
propter natus vitulus, cui caput in crure esset; 
secuitaque haruspicum interpretatio, parari rerum 
humanarum aliud caput, sed non fore validum ne^pne 
occuUum, qma in utero repressum aut iier iuxta edittm sit, 
Aliud recentius exemplum in Friderici S. Erauss libro 
VolJcsglaube und religioser Brauch der Sudslaven *) inscripto de- 
pictum habemus p. 165 his verbis: In der Fruh schaut man 
nach, auf welcher Seite der (nachts gekochte) Brei aufgequollen 
ist und in selber Richtung Jmnt man im selben Jahr die Felder 
mit Fruchten, weil man glaubt, dafi sie dort am besten gedeihen 
werden. In der Bocca di Cattaro lassen die Leute bhp am 
Abend den Brei ein wenig aufqueUen und sich uber Nadit setxen. 
Sieht mcm am Morgen auf dem Brei Erhebungen und 
Hugel, so sagt man das propheeeie ein gutes und ge- 
segnetes Jahr und Beichtum. Zeigen sich aber Bisse 
und Sprilnge, so glaubt man, dies deute Todeafdlle tmd 
Graber an. Similia praebet ea divinatio, quae ex inspectione 
scapularum trahit originem. Liceat ea verba apponere, quibfts 
idem Kraussius eam describit, I. s. p. 167 : Das SchUsselchen 



^) Cf. supra p. 49. •) Yespas. 6. 

») Aun. XV 47. *) Munster 1890. 
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vom SchtUterblatt heipt Hims^) (in Bosnien); ist das Schiissel- 
chen volly so wird auch das Haus voll und das Jahr 
fruchthar sein, ist das SchUsselchen dagegen tief und 
hohl, so gibt es ein mageres Jahr und das Haus bleiht 
leer; aeigt das Schimelchen Vertiefungen une von Messer- oder 
Naddstichen, so deutet dies auf ein Grab . . . ein kleiner 
Rifi oder Sprung bedeutet einen jungen, em grofier 
einen erwachsenen Menschen, et p. 169: den oberen Teil 
des Knochens, der von der einen Seite am dem SchutterbUxtt 
hervorragt, heifit man (in Serbien) 8Jelme= der Trambaum wnd 
je md%r er gabelmafHg ausschaut, so dafi man auf ihn etwas an- 
lehnen honnte, desto fester gefHgt, sagt man, sei der Trambalhen 
des Hauses. Permulta exstant alia exempla rationis similia 
ex similibus coniectandi. Nemo antem nisi qui hoc perspexerit, 
satis intelleget, quomodo factum sit, ut tantae exstiterint 
similitudines inter Graecorum et Etruscorum extispicium, licet 
alterum ex altero derivari non possit. Ab illa communi 
Yulgarique sympathia profecti in singulis rebus interpretandis 
sese accommodabant extorum interpretes sui quisque populi 
condicionibus. lam non miramur, quod ea, quae ad vitam, 
mortem, res omnibus populis communes spectabant signa 
simillima exstiterunt, alia autem valde inter se discrepabant, 
id quod Cicero nobis testatur.^) Apud Romanos, ut hoc exempli 
gratia addamus, ad militare imperium eiusque fata prae reliquis 
omina spectant.^) Dum talia igitur respicit, cognoscere et 
interpretari potuit exta populus anatomicae artis vel imperi- 
tissimus. Neque iniuria censebimus priscis temporibus unum- 
quemque popularium hoc modo potuisse exta ipsi sibi inter- 
pretari *); recentiorem autem interpretandi rationem artillciosam, 
quam supra p. 46 adumbravimus haud prius exstitisse, quam 
certa coUegia hoc susceperint munus. Postea enim non per 
sympathiam tantum explanabantur exta, sed multo subtilius 
et artificiosius observabantur vel eo consilio, ut collegiorum 



^) Cf. quae h. ]. occurnmt signa Weg alia, qnae certis nominibiu 
graecornm hand dissimilibnB snnt praedita, Tide xiXav&os snpra p. 10. 
*) De diy. II 28; snpra p. 32. 
3) Liv. XXX 5, XLII 30, XLVI 1 ; Festns p. 157 M. 
*) Cf. K. Fr. Hermann Lehrb. der gott. Aitert der Ghr. % 39. 
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participes haberent sua arcana nemini nisi initiatis nota. 
Quanti hoc fuerit momenti in re tantopere ab omnibus desi- 
derata, in propatulo est. Sed non modo subtilior nobis occur- 
rit extorum inspectio, accedit praeterea alia quaedam ac de qua 
supra p. 48 seq. diximus, ratio. Nam homines, ubi primum persua- 
sum habuerunt per effigiem, quin etiam per litteras in extis 
exprimi futura, — id quod Graeci ^) pro vero habebant — , aut 
cum deessent in extis iecur cor alia membra ad vitam neces- 
saria, aperiri fata — id quod Eomani sibi fingebant — , destiterunt 
a simplici inspiciendi ratione, quae exta considerabat tantum, 
ut secundum naturam sunt fonnata. lam coeperunt observare 
ea, quae contra naturam aut acciderunt aut accidisse ipsis 
videbantur. Hanc revera viguisse opinionem luce clarius nobis 
demonstratur eo, quod haruspices litteris ipsi exta inscribere 
audebant.^) Nam nisi fieri posse contra naturam homines 
credidissent , ut litteras quasdam exhiberet iecur, sane hoc 
facere ausi non essent vel frustra fecissent.*) Hac autem 
opinione fiebat, ut extorum signa prodigiorum loco haberentur, 
quoniam sub voce prodigium omnia complectuntur, quae contra 
naturam fiunt^) Quod a Eomanis praecipue probatur scrip- 
toribus, qui non modo coniuncta enumerant prodigia et extorum 
signa, sed etiam haec ipsa prodigia vocant.'^) Quin etiam 
saepius curiose quaeritur, utrum plus valeant signa vel prodigia 
extorum an fulminum sortiumque.®) Similiter Lactantius Placidus 
exscripit e libro quodam in quo de turis signis agebatur: 
haec primum signa aut testantur extcyrum promissis, si hona 
sint, aut, si contraria, refragantur.'^ Nec nuUius hoc loco 
mihi videtur esse momenti, quod lamidae apud Eleos aliique 



^) Polyaen. Strat. IV 20; Front. Strat. I 11, 14. 

^ Hippol. ref. haer. IV 40. 

') Ceternm extispices propter fraadem obiurgantur, cf. Xen. Anab. 
VI 4, 14; Cyrop. I 6, 2 al. 

*) Cf. L. Wuelker, Die geschichtliche Entwicklung des Frodigien- 
wesem bei den Roemern, diss. Lips. 1903 p. 1. 

*) lul. Obsequ. c. 95 et 107; Sen. Oed. 3578eqq.; Lnc. Phars. 1609 seqq. ; 
Liv. XXX 2; Snet. Div. lul. 77; Eestus p. 245 M. 

•) Liv. Vra 6; Sen. Nat. Quaest. H 34; PHn. Epist. II 20, 4. 

^) ad Stat. Theb. IV 468. 
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harnspices iidem et exta et alia prodigia interpretati snnt.^) 
Omnino igitur posteriore aevo insertum videmus extispicium 
in magnam seriem reliquorum divinationis generum. Sane 
ignoramus, quibus temporibus primum veteres sub hac nova 
ratione artificiosiore conspexerint extorum signa. Apud Graecos 
iam Euripides commemorat subtiliorem partarum inspectionem.^) 
Komanorum autem testimonia ipsius commutationis praebent 
argumentum. In antiquioribtis enim exemplis a Livio servatis 
caput solum iecoris absens commemoratur, ubi re vera fortasse 
exiguum aut occultum erat, quod sine dubio facillime fieri 
potuit In recentioribus ^) interdum totum cor ad vivendum 
necessarium abest, quod non credidissent homines illius aevi, 
nisi pro prodigiis extorum signa habuissent. Hoc autem revera 
creditum esse comprobatur testimoniis de Caesaris sacrificio 
servatis, quae uno ore tradunt hostiae cor in extis defuisse, 
quod pro vero ut acciperet Cicero nullo modo a se impetrare 
poterat.*) Valuit ergo haec opinio Ciceroniano aevo. Sed 
iam antea ad excolendam extispicii superstitionem magnam 
habebat vim vulgaris prodigiorum interpretatio. Nam haudfacile 
quispiam non concedet a prodigiorum vel ominum interpretatione 
sinistram et dextram partem iecoris traxisse certam suam vim 
et significationem aut felicem aut infelicem, quae in exti- 
spicnm quoque disciplina saepius occurrit. Ad quam divisionem 
faciunt Eomanorum pars iecoris hostilis et familiaris, 
accedunt ex orientalium qui vocantur populorum disciplina, 
qnae Alfredus Boissier et Franciscus Leonormant 
protnlerunt exempla ^) ; de quibus infra fusius dicemus. D e e c kii 
igitur verba •) : die Haruspicin beruht auf demselben Fundament 
und Schema, wie Augurium und Ftdguriiion sic ut exstant 
comprobare non possumus. Licet hoc ita se habuerit posteriore 
aevo ; sed si a principio proficiscimur, dicemus translatum esse 



») Xen. Anab. VI 5, 2; Paus. VI 2; Verg. Aen. X 176seqq.; Plin. 
Epist. n 20, 4. *) El. 826 seqq. ; snpra p. 5. 

») V. Suet. Diy. Inl. 77 al.; snpra p. 16. *) de div. I 119. 

^) A. Boissier, Note sur un nouveau document Bdbylonien se rappor- 
tant d Vextispicine, Genhve 1901 p. 9seq. et Revue Semitique 1902 p. 277; 
Fr. Lenormant 1. snpra p. 30 1. p. 56 seqq.; de his adeas Caroli 
Bezold Supplementum infra p. 76s€qq. additnm. *) 1. 1. p. 81. 
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ad extispiciom prodigiornm usnm observandi, ubi primitm 
extorum signa in prodigiorum numero haberi coepta snnt. 
Quod nobis uno quidem sed gravissimo testimonio demonstratnr: 
iecore illo aeneo, quod ut Deeckii ipsius verbis^) utar ei- 
hibet das Schema des Templums, aber nicht in seiner ur~ 
spriinglichen Reinheity sondern auf die Leher ihher- 
iragen^ was nicht ohne geimsse Variaiionen und Ahtoeichungen 
denkbar ist. 

Quaerentibus porro, cur in iecore ante omnia tQlTtavg 
fiavTixfjg^) fuerit, primam cum Deeckio^) statuimus causam, 
quod vitae sedes habebatur iecur ab antiquis. lam apud 
Homerum heroes iecore non corde icto animam exspirant. In 
eiusdem carminibus eodem sensu ^Ttag usurpatur atque nos 
dicere solemus HerZy Lehen.^) Idem verbum simili ra,tione ad- 
hibitum occurrit apud tragicos poetas. Mater vg)^ iJTcatog q>iqu 
ihivov,^) Acerrimo dolore non cor sed iecur afficitur.*) 
Plutarchi quoque huc referri possunt verba haec: tCjv nQ&s- 
^vtCJv i5 ^cqI 'to fiTtOQ &Qxfl Tov e7ti-9vfxrjTiiiov xccraafiivvvTai 
xal yiyvetai jiUTiQa xal iad-evrigj) Et Aretaeus medicus haec 
exposuit : eatL yoQ a%ixa%og Ttdyog %h Ttkeiatov fjjtaQ. ®) Eodem 
modo res se habet apud Romanos.') Atque etiam quarto 
p. Chr. n. saeculo exeunte in defixionibus quae dicuntur iecur 
hostis, ut erat vitae sedes, ante omnia devotum videmus.^*) 
Fortasse ad hoc non nihil contulit, quod ventre hostiae aperto 
iecur maximum apparebat viscus et colore suo proprio quasi 
aenigma proponebat inspicientibus. Utut hoc se habet, certnm 
est priore quoque aevo iecur semper primo loco et apnd 



^) 1. 1. ibidem. «) Philostr. vit. ApoU. Vm 7, 16. «) 1. 1. p. 80. 

^) II. XI 679, Xm 411, XVII 349 alia. In nostra lingna haad aUo 
modo iecnr pro corde nsnrpatam fnisse demonstrari videtnr nostro dicto /rei 
vm der Leber sprechen, in Grimmii Glossario VII p. 461. 

^) Enr. Snppl. 918seqq. 

•) Aesch. Ag. 432; Sopb. Ai. 939; Enr. Snppl. 598; Rbes. 425. Cf. 
Theocr. XIII 71. 

') de Yirt. mor. XI p. 450 F. *) p. 48 Kflhn. 

») Cic. de nat. deor. I 99; Hor. Carm. I 13, 4, Sat. I 9, 66, Epist. 
I 18, 72; Inv. Sat. I 45, VI 649. 

*°) Sethianische Verfluchungstafeln ed. R. Wnensch tab. XVII 42; 
de hnins titnli tempore v. ib. p. 62. 
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Graecos et apud Somanos, iDspectnm esse. Nam cetera yiscera 
postea in inspectorum numerum extorum yocata esse de Oraecis 
concludatur ex interpretandi ordine ^), cum de Bomanis praeter 
Ciceronem^) expressis verbis hoc Plinius maior tradiderit*) 
Accedit quod iecur sanguinem quoque in se recipit ita, ut 
facillime sibi fingant homines anatomicae artis imperiti, in illo 
maximo viscere sanguinem praeparari h. e. inde vitam pro- 
ficisci. Ubi autem iecur sedes habebatur vitae, ibi in sacri- 
flciis summam accepit vim. Nam, ut hac re perspecta prae- 
stantissima erat victimae pars, sine dubio iam remotissimis 
temporibus et a rudissimo quoque populo deis concedebatm^ 
unde fluxit Eomanorum illud exta reddere sc. deis sua reddere. 
lam non est mirabile, quod primum iecori, deinde extis in 
universum vis quaedam attribuebatur divina, quoniam deorum 
erant. Ac revera videmus vitae illas sedes, quoniam deis sunt 
sacratae, sive exta sive aliud quid est, apud magos omnium 
nationum plurimum valuisse et adhuc valere.*) Nunc iam per- 
spicitur hoc quoque, cur ad exta ipsa adhaeserit successus, quem 
promiserunt extispices '^) ita, ut haruspex SuUae quondam 
mandaret, ut laetissima exta comederet.®) 

Sed haec una, quam adhuc protulimus, causa non sufflcit 
ad solvendam quaestionem nobis propositam. Nec tamen recte 
res explicatur his Deeckii verbis'): Femir vm^te man he- 
reits im Altertum, dap die Let^er Blut u/nd Galle bereitet, von 
denen man die Temperamente herleitete, und mckte daher in 
ihr den Ursprung und Sitz der Gefuhle, Begierden, Leiden- 
schaften, ja des ga/men CharaUers tmd damit einen Haupt- 
bestimmungsgrund des so oft von diesem abhdngenden Schicksais. 
Nam etiamsi hoc Graecis, quin etiam Etruscis concederemus, 
tamen hoc modo plane non intellegitur, quomodo exstiterit 
eadem ars apud populos illos certe nulla disciplina anatomica vel 



^) Schol. Aristoph. Vesp. 831 (827). 

") de div. n 29. ») N. H. XI 186. 

*) Plin. N. H. XXX 19; Wuttke-Meyer, Deutscher VoUcaaberglaube 
§§ 170, 468, 605; Wlislocki, Volksglaube u. relig. Brauch der Zigeuner 
p. 53, p. 77 al. ») Liy. V 21 ; Suet. Div. Aug. 96. 

^) Aug. de civ. dei II 24. Cf. A. Dieterich, Eine Mithrasliturgie 
p. lOOseqq. ') 1. 1. p. 80. 
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psychologica assuefactos, caius rei haud pauca afferemus exem- 
pla.^) Nostra sententia extispicium non ad scientiam quandam 
reconditiorem, sed ad opinionem primitivam et omnibus populis 
communem est revocandum. Quod facile fieri potest hoc fere 
modo. Sacrificia faciunt mortales, ut deos sibi reddant bene- 
volos illosque ad se advocent, qua in re sacrificium adiuvatur 
precatione facta; precibus enim tamquam vinculo magico 
trahuntur numina. Huius rei memoria elucet, si quid videmus, 
ex Hesychii glossa 'd-edg.^) Scripsit enim: S-edg' CYifietov ev 
^ixfj, Quo signo cum ceteris, quae p. lOseq. repetivimus, 
comparato apparet hac sub voce peculiarem aliquam latere 
rationem. Nam, ut supra exposuimus,^) cetera signa ob simi- 
litudinem quandam acceperunt nomina et vim, quod huc om- 
nino non quadrat.*) Absolvitur autem ea quaestio, nisi nos 
fallunt omnia, eis verbis, quae Lactantius Placidus^) adiecit 
ad Statii Theb. V 176. Nam cum Statius dixisset: in nuUis 
spirat detis integer extis, exposuit Placidus: est quoddam in 
extis signum, quod deus appellatur. quod si integrum apparu- 
erit, propitium numen ostendit, sin vero dimidium, iratum 
significat numen aut certe non praesens. Lactantium hac 
in re moneamus necesse est sine dubio Graeco usum esse 
exemplo. Nam ad Bomanorum rationem plane id non quadrat, 
quod certo nomine vocatur signum quoddam in extis obvium. 
Immo is est Graecorum mos et usus.^) Accedit, quod enuntiata 
ita, ut nunc quidem leguntur, contra se ipsa pugnant. Quid 
sibi volunt verba aut certe non praesens hoc in contextu ? Nam 
antiquorum rationem secutis nobis non licet dicere, si dei signum 
etsi dimidium adest, deum ipsum non adesse ; id enim pugnaret 
vehementissime contra omnem veterum statuendi connexum 
rationem. Ergo non recte intellexit rem scholiasta. Omnia 
autem perbene quadrant, si missum facimus illud Graecorum 
signum et referimus vocem integer ad exta ipsa hoc modo: 
quae (sc. exta), si integra apparuerint, eqs. Nunc rectissime 



*) V. infra p. 71 seqq. -) supra p. 11. ') p. 32. 

^) Fortasse voce ^«oe hamspices Graeci idem exprimebant, qaod 
Romani yerbo laeta exta h. e. in nniversnm denm adesse adintorem, nbi- 
cnmqne de singnlis rebns nihil dicere potnemnt. 

*) V. snpra p. 22. •) Cf. snpra p. 2 seqq. 
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se habet illud certe non praesens, Nam in exta laesa non 
venit deus. Scholiasta autem posterioris aevi Graecum et 
Eomanum morem eo facilius inter se commiscuit, quia e vul- 
gari opinione et apud Graecos et apud Eomanos deus ipse 
in extis efficiebat signa.^) Quomodo hoc fecerit, si perspexeri- 
mus, habemus, unde derivemus extispicii originem. Quaestio 
simpliciter sic dirimatur: deus magico precationis vinculo 
tractus in sua, ut ita dicamus, hostiae parte h. e. in extis 
coUocat sedem,^) quod Lucanus his comprobat verbis: caesique 
in viscera tatm inferni venere dei.^) Quam opinionem fuisse 
rudibus populis acceptissimam elucet e permultis exemplis. 
Notissimus est usus vocum Graecarum h-d^eog evd-ovaLaafiog^) 
Deinde constat veteres credidisse deum in hominis visceribus 
commorantem illius humano ore uti, ut voluntatem praediceret, 
quod nos docet Pythiae exemplum. Sed aliter atque in homine 
se habet deus in muto animali versans. Quoniam vox deficit, 
hominibus deorum sedes, h. e. viscera, perquirenda sunt, si 
divinam voluntatem perspicere cupiebant. Id nobis illustratur 
verbis Plinianis, si modo nobis in memoriam revocaverimus 
omnem morbum apud antiquos sub specie daemonis inimici 
intellectum esse. Scripsit enim Plinius: Sunt occuUi inte- 
raneorum morbi, de quibus mirum proditur. Si catuli prius 
quam videant adplicentur triduo stomacho maxime ac pectori 
et ex ore aegri suctum lactis accipiant, transire vim (sc, dae- 
monem) morbij postremo exanimari dissedisque palam fieri 
causas morhi^) Sed non venit deus precatione vocatus nisi in 
integra exta, quoniam vitae sedes mutiia divinam vitam non 
capit. In exta laesa aut omnino nullus deus venit, aut, siquis 
apparet, non id numen est, quod precibus vocaverant, sed 



*) Herod. IX 62; Plut. Arist. 18; Xen. HeU. ni3, 4; Plut. Arat. 43; 
Tib. n 5, 13; Lnc. Phars. I 634; Sil. Ital. Pnn. I 138; lambL de mjst. 
AefiOT*- ni 1, m 15, m 16; Min. Fel. Oct. 27; Arnob. adv. gent. IV 11; 
Lact. de mortibns persec. 10; Enseb. demonstr. ey. p. 209 D. Ab aliis 
defensa est sententia animam fngientem dare responsa, nata fortasse ex eo 
qnod adhuc calida et trementia inspiciebantur exta. 

*) Amob. 1. 1. ») Phars. I 633. 

^) Cf. Dieterich, Eine Mithraslitwrgie p. 106seqq. Nostrum Gott 
im Herzen. ») N. H. XXX 64. 
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deas qnidam illi inimicus,^) quo praesente non adest deus 
aliqnis adintor. Eemotissimis igitnr temporibns popnli nnlla 
doctrina imbnti facillime id conclndebant, quod in posterioris 
aevi nsn dicendi sic exprimebatur: integra vel ancta exta 
significant bona, laesa vel detorta praemonent mala. Unde 
per sympathiam illam a yeteribus statntam, quam supra adnm- 
bravimns, et per nnnm quasi gradum ascendemnt ad extomm 
interpretationem artificiosam. Postquam antem haec certa 
exstitit ratio, ad singulas res interpretandas longins semper 
in pangendis artis legibus progressi sunt extispices. Qua in 
re permnltnm eos iuvabat reram condicionnmque interrogantis 
accnrata notitia.*) Ac delectamur legentes, qnam incerta 
fuerint eomm responsa, nbicumque notitia illa defuit.*) Sed 
etiam recentiore tempore semper vigebat opinio deos ipsos 
loqnentia reddere exta. Qna de cansa eo facilins extorxim 
signa postea, nt supra p. 56 exposuimns, in ampliorem reli- 
quorum prodigiornm a deis missomm seriem inserebantur et 
habebantnr pro oraculis. Quo cum recipi extispicia coepta 
essent, fieri non potuit, quin oraculornm legibus raagis magis- 
que se accommodaret extornm ratio observandi, praesertim cum 
iidem harnspices et reliqua prodigia et exta inspicerent.*) 
Atque ex eo, quod hoc revera ita accidit, fluxit, si recte iu- 
dicamus, dissensio quaedam inter Graecorum et Etruscomm 
nsum iam supra p. 32 commemorata. Ut in oraculis Graecis 
dei ipsi verbis futura praenuntiabant, sic etiam in extis per 
efBgiem expressam ostendebant suam voluntatem.*) Qnin etiam 



*) Cf. Lncani verba 8. 1. 

') Festus p. 157 ct 289 M s. v. adiutor et regcUia exta; Tac. hist. 
I 27, II 78. 

«) SaU. bell. lug. LXIH 1 ; Aug. de civ. dei n 24 ;• Tac. hist. II 78. 

*) Vide supra p. 57, adnot. 1. 

**) Quae signa Deeckius 1. 1. p. 71 seqq. Etruscis quoque vindicata 
in singulas iecoris partes distribuere couatus est. Confitemur hoc adhnc 
satis dubium visum esse. Nam plane nescimus, qnantum in iecore iUo aeneo 
et Graecus et Etruscus ritus pro sua quisque parte tribuerit. Nec minus 
incertam esse censemus singulanim rerum interpretationem a Deeckio 
per mythologias factam. — De feUe Deeckium haud recte iudicasse iam 
supra diximus p. 29 adnot. 2. SimiUter nos quidem iudicare cogimur de 
capite cum omentOj quod remotis temporibus nulla aUa de causa, ubi insigniter 



63] ^^ extispicio capita tria 233 

per litteras ipsas dei extis inscribere fatnra putabantur, ut 
supra p. 56 monuimus. Ex his igitur apparet, rationem scrip- 
torum vel dictomm oraculorura relatam esse ad exta a Graecis. 
Contra apud Eomanos, quorum dei per prodigia accurate inter- 
pretanda futura ostendere solebant, exta sicuti in reliquis 
ominibus novas formas contra naturam accipiunt, quare au- 
gurum, qui prodigia et caeli signa observabant, ratio obser- 
vandi et interpretandi ad exta transfertur. Inde Eomanorum 
fluxit iecoris divisio imprimis in partem hostilem et familiarem 
facta; de qua relatione supra diximus ubi de augurum templo 
ad iecur delato disseruimus.^) Eodem vel simili modo etiam 
apud Chaldaeos secundum astrologorum caeli divisionem iecur 
in singulas casas distributum esse nobis veri est simillimum.^) 

Sed redeamus ad Eomanos. Qua ratione ii haec extorum 
prodigia interpretati sint, perbene nobis explanatur Petillii 
consulis exemplo, qui Saluti deae litare non potuit^) Quam 
ob rem ad salutem eius spectabat, quod accepit, omen: nam 
Salus dea ei non erat adiutrix. Quoniam igitur singulis deis 
certae rerum humanarum tamquam provinciae magistratibus 
erant attributae, dei ipso nomine, cui sacrificabatur, signorum 
dabatur significatio. Ergo opus non erat quasi per effigiem, 
ut Graeci solebant, futura in extis cognoscere. Immo satis 
erat observasse cuius dei ad potestatem tenderet signum. Quod 
si antea definiebatur nomine in precatione dicto, postea templo 
ad iecur translato cognoscebatur ex regione vei provincia 
cuiusque dei in iecore circumscripta. Haruspices enim in 
iecore unicuique deo certum dicaverant locum.*) Qua re 
multo artificiosius et difficilius explicatu extispicium factum 
est. Nam omnium deorum provinciae in eodem erant con- 



anctnm apparuit, nisi per sympathiam illam ynlgarem praemonuit laeta. Exinde 
per similitndinem, nt apnd Graecos fieri solebat, relatnm est ad coronam 
trinmphalem. Cf. qnae hac de re protnlit Deeckins 1. 1. p. 84, contra 
qnem pngnat Lndovicns Stieda, tjber die altesten Darstellungen der 
Leber p. 720 seq. (Merkel-Bonnet, Anat. Hefte I vol. XV). 

') p. 23, 27, 68. 

') Cf. A. Boissier, Note sur unmonument Babylonien, Gen^e 1899 
et Caroli Bezold, Supplementum infra p. 76seqq. 

») Liv. XLI 15. *) Plin. N. H. XI 75. 
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spectu, cum antea tantum ad deum unum referri posset signum 
nempe ad eum quem in precatione nominaverant. 

Sed veteres ipsi posteriore praecipue aevo duas quas de- 
scripsimus rationes plane inter se commiscuerunt nec, quae 
fuerit extispicii origo, perspiciebant ; ignorabant enim deum 
in hostiae exta magice advocatum efficere signa. Quo 
factum est, ut frustra inquirerent, qui esset inter hostiae exta 
et hominis fatum connexus. Ac Stoici eorumque princeps 
Posidonius hanc difficultatem profiigare conati sunt transferentes 
vulgarem illam sympathiam, de qua supra diximus, ad uni- 
versum mundum.^) Cicero autem de hac re quam maxime 
dubitavit his verbis^): qua ex co^natione ncxturae et quasi 
cancentu atque consensu, quam avfXTtd&eiav Graed appeTUmt, 
convenire potest aut fissum iecoris cum lucello meo, aut meus 
quaesticulus cum caelo terra rerumque natura? Quibus verbis 
se refert ad solam interpretationem extorum iam artificiose 
excultam suo aevo usitatam. Non vidit inferiorem, quem supra 
p. 46 et 48 diximus, extispicii gradum, ubi laeta exta nihil signi- 
ficabant nisi augeri quodam modo interrogantium condiciones : 
quo in augurio singulae res nondum disiunctae erant et circum- 
scriptae, necdum exstiterat extorum cum lucello reliquis rebus 
humanis connexus. Postquam autem ad omuia momenta trans- 
lata est sympathia illa, tum dicitur cor in extis deficiens spec- 
tare ad mortem propterea, quod vita a corde proficiscatwr^) 
Item posteriore aevo sententiam temperamevi^is quoque quae 
vocantur ad rem explanandam delatam esse nemo facile 
negabit.*) Sed non de hac doctrina, quatenus est philo- 
sophica, cogitare licet.*) Nam ea ab Eleaticis, qui vocantur, 
philosophis exculta est; quatenus ergo ex his pendet, doc- 
tissimorum hominum nobis praebet sententiam, non plebis 
vulgarem opinionem ad quaro illud plebis extispicium solum 
revocare licet. Xenophanem autem Eleatarum principem con- 
sulto pugnare contra plebis religionem notissimum est. Atque 
expressis verbis traditur eum divinationem funditus sustulisse.*) 

*) Cf. supra p. 39. •) De diy. II 34. 

«) Cic. de div. I 118; Val. Max. I 6. *) Vide supra p. 37. 

") Qnod putaverat Deeckius 1. 1. 

•) Cic. de div. I 6; Ps. Plut. de plac. phil. V 1. 
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Qua de causa ad eius doctrinam de iemperamentis prolatam 
reyocare non licet extispicii originem. Immo censendom est 
illam doctrinam, qnantum spectat ad homines eorumqne fata 
ex temperamentis pendentia profectam esse quodammodo ab 
extispicio vulgi. Nam sane Xenophanes ille Colophonius 
eiusque aequales etsi in animo habebant superstitionem sper- 
nere popularem, non plane vulgatae religionis auctoritatem 
effiagiebant, quae hominis fatum in extis cognoscere assue- 
verat. Quin etiam Democritus de hac re serio disseruit atque, 
ut supra p. 37 demonstr&sse nobis videmur, ne Plato quidem 
ab extispicii auctoritate omnino se removebat. Itaque Elea- 
tarum quoque sententia si e temperamentis hominum fata ex- 
pUcabant, in ipsis extis quodammodo quae futura essent 
collocabant. Sed aliter medicorum scientia melius instructi 
rem explicant; nam nullam aliam ob causam in iecore collo- 
cabant to kTtLd^vfirjiiYJbv quam quii putabant vijv %oXrp/ quam 
maxime valere ad indolem hominis eiusque fatum conformanda. 

Quoniam adhuc de extispicum disciplinae vi ac signi- 
ficatione diximus, haud alienum videtur ritum ipsum breviter 
describere, qualem e Eomanis quidem testimoniis cogno- 
verimus.^) Cum in sacrificiis consultatoriis^) usurparetur ex- 
tispicium, sacrificandi ritus antea peractos esse per se patet. 
Ac Macrobius") expresse testatur: in eadem verba hostias 
fieri oportet auctoritatemque videri extorum, ut ea promittant 
futura. Primo igitur loco precatione facta *) — quippe hostias 
caedi sine precatione non videtur referre aut deos rite con- 
suli *) — deo tus et vinum libatur. Deinde hostia mola salsa 
et vino aspersa deo sacratur mactaturque % id quod Servius ') 
sine dubio haud recte sic explicat: erant autem istae (sc. 
aspersiones) probationes, utrum aptum esset animai sacrificio. 



^) Graecorum extiflpicuiii ritas simiUimos foisse Bomanis elncet e 
Oraecae et Bomanae reUgionis cognatione. At in arte interpretandi nt 
«upra p. 62 demonstrayimus, quam maxime inter se discrepabant. 

') Serv. ad Aen. IV 66 ; Macrob. Sat. III 5, 1. 

») Sat. m 9, 9. *) Amob. ady. gent. IV 11. 

») Plin. N. H. XXVm 10. 

') Paulus Festi s. y. mola p. 140 M. 

^ Ad Verg. Aen. VI 244; XII 173. 
BaligionsgeschichtUche Venuche a. Vorarbeiten II. 16 
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Obliquum etiam cultrum a fronte usque ad candam ante immo- 
lationem ducere consueverant, quod a Servio item probationis 
loco habetur.^) Romanos ipsos hunc ritum non recte per- 
spexisse posteriore aevo docet Ovidii fastorum lib. I 319 seqq., 
qui, ubi de Agonali luce eiusque nomine disputat, commemorat 
praevisos in aqua timeri ab hostia cultros. Per se patet 
hoc ad gestum illum recte perspiciendum nihil valere, ut poeta 
ipse in dubium rem vocat. Servium secutus G. Wissowa^) 
hoc modo rem exposuit: Der Opfernde deutet die Totung sym- 
bolisch an durch einen bestimmten Gestus mit dem Messer. Nostra 
sententia hic ritus foitasse aliam habet vim, quae optime nobis 
illustratur usu quodam a Geoponicorum auctore descripto. Sunt 
eius verba haec"): ei dh xhihfig nvva firj q^evyeiv xQ^^ov Hqtov 
^ovTVQq) Tcal dbg avrcp XeLxBLV^ fi ytakdfi^i) vyQ(^ fihQrjaov avrbv 
&7tb yt€q>alfjg swg Tfjg ovQSg. Canis igitur ne aufugiat viridi 
harundine a capite usque ad caudam metatur. Luce clarius 
est hanc esse defixionis ritum, quem nos vocemus Bannmuber. 
Neque quispiam non concedet haec cum verbis illis Servianis 
artissimo vinculo esse connexa. Nam eadem in utroque ani- 
mali est actio circumscribendi, qua ipsum animal ad certum 
locum vel, ut rectius dicamus, in cuiusdam potestatem defi- 
gitur. Quod sacrificantes in hoc utebantur cultro non harun- 
dine, nil contra valet, quoniam culter moJa salsa aspersus *) deo 
erat sacratus.*^) Atque cultro illo obliquo etiam molas inducere 
solebant.®) Qui hoc plane perspexerit, nunc recte cognoscet, 
cur hostia ab ara aufugiens sacrificantibus tam malum 
praebuerit omen, id quod testimonia uno quasi ore nos 
docent'): devotionis enim vim irritam reddidit. Quo ritu 
peracto hostia mactatur^) ac sfwpinae eripiuntur exta, quae 
calida inspiciuntur , ex forma sola apud Romanus quidem^), 

Ad Aen. XH 173. ») L. 1. p. 352. 

') Geopon. cur. Beckh XIX 2, 16. *) Serv. ad Verg. Aen. II 133. 

*) Serv. ad Verg. Aen. IV 262. «) Luc. Phars. I 610. 

^) Liv. XXI 63; Luc. Phars. VII 165; Suet. Tib. 10; Festus s. v. 
piamlaria auspicia p. 245 M. 

•) Serv. ad Verg. Geo. III 492 ; cf . Eur. El. 813 seqq. 

') V. supra p. 48 seq. et quae supra exposuimus de situs et coloris 
extorum inspectione p. 52seqq.; Deeckius, qui 1. 1. p. 69 etiam sanguinis 
effluentis et p. 70 tabis iecoris notationem in extispicium intulit, neglexit 
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cum Graeci iam antiquis temporibus colorem quoque observasse 
videantur.^) 

Inspectione extorum facta accuratissime praeparantur et 
aulicocta redduntur exta.^) Sin autem prima in hostia con- 
traria apparuerant exta, et Graeci et Bomani, ut e testimoniis 
elucere videtur, alteram, et si ea quoque denegabat, tertiam 
immolare assueverant hostias. Ter igitur apud utrumque de 
eadem re exta interrogabantur. Si ter abnuebant, Graeci rem 
mittebant, Romani maioribus hostiis bonum omen quasi vi 
cogere conabantur.*) 

Extispicii ritus de quo iam satis diximus, haud paucis 
simulacris adhuc servatis ante oculos nobis ponitur.*) Quae si 
perlustraverimus, in tres ordines videntur esse disponendae. 
Ac primo loco in conspectum nobis datur extorum ipsa ereptio, 
fortasse non aliam ob causam, sed quia hoc ipsum momentum 
artificibus ante omnia aptum quod exprimeretur visum est. 
Temporum opportunitate duae huius generis imagines per- 
duraverunt annos. Quarum altera in calice Capuensi rubri 
coloris hodie Parisiis servato artificiose depicta praebet arietem 
supinum in mensa positum. Vir barbatus, qui superne usque ad 
cingulum nudum habet corpus, ex arietis ventre aperto eripit 
exta. Guius minister adulescentulus, qui eodem modo vestitus 
est, arietis pedes posteriores ad se trahit. Caput adulescentis 
taenia ornatum videmus, cum barbatus ille caput coronaverit 
laurea. Etiamsi haud nimis clare ab artifice expressum est, 
utrum revera ad extispicium referenda sit illa extorum ereptio 
necne, tamen non facile quisquam nobis quidem persuadebit 



in rebns tam grayibns, nt erant sacrificia, varia omina et prodigia obser- 
yata esse praeter exta. Qnornm in nnmemm, ni omnia nos faUnnt, habenda 
snnt, qnae modo diximns. Nam tabes iecoris in extis cognoscitnr hand 
prins qnam cocta sint. Neqne igitnr inre referatnr ad ipsnm extispicinm. 
Sangninis antem efflnyinm praeter in Senecae et Lncani testimoniis arti- 
fidosis (y. snpra p. 17 seq.) nno tantnm loco ibiqne inter omina ennmeratnr 
(Pliu. Paneg. Trai. 5). Ergo disinngendnm est inter hanc rationem obser- 
yandi et Graecomm ofpayia in qnibns e sangnine efflnenti cognoscere fntnra 
moris erat: yide snpra p. 5 adnot. 1. 

*) Aesch. Prom. 493. ") Cf. Wissowa 1. 1. p. 353. 

») X^n. Anab. VI 4, 14, VI 4, 19; HeUen. IH 3, 4; Liy. XLI 16. 
Vide snpra p. &3. ^) V. tabnlas in fine hnins dissertationis additas. 

16* 
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in laiiii ciiiiislibet einsqne lanreati mensa iesingmbi fBam 
tantam adhibnisse cnranL^j 

Altera effigies Parisiis hodie senrata marmore caelata est, 
qnam yalde laesam esse dolemns. Tanmmhnmi snpinnmyidemw. 
Tres yiri et ipsi seminndi atqne coronati adsnnt, qnomm nnns 
e yentre tanri aperto eripit exta, cnm socii adstent EbNrnm 
alter fadle pro popa accipitnr ex eo, quod mallenm tenet, qno 
tanmm prostrayit In sinistra effigiei parte tanri capiti adstat 
qnidam, qni hoc loco nnllins momenti esse non potest E 
nnmero yictimariomm enm non esse e yestimento cognoseitnr ; 
tnnicatns enim toga se amicnit neqne tamen longa Bomanomm 
sed cnrta more Etmscomm ^) : nnde elncet hnnc intelligendnm 
esse extispicem; qnem hic in sno loco positnm esse patet. 
Gapnt illius plane deletnm est^ Neqne ininria censeamns 
extispicem item coronatnm fnisse atqne yictimarios. Prope 
popam dnos yidemns lictores, qnomm alter certe cognoscitnr 
e fascibnSy qnibus secnrim insemit Idem lictor simnlacri 
partem sinistram connectit cum dextra, dum se yertit ad 
togatnm aliquem sine dubio magistratum. Dolendum est, qnod 
hnius quoque caput plane deletum est Vix in bracchio tmn- 
cato cognoscitnr sub toga eius fuisse tunicam manicatam. 
Huins post tergum yir alter eodem modo yestitus hodie sine 
capite exstat Haec sunt quae cognoscuntur in effigie caelata 
hand paucis locis laesa ita, ut ab aliis aliter cogitando 
supplerentur.^) At diu nemo sciebat, quo referret hoc simulacmm, 
quoniam satis mimm est, quod magistratus, ut erat omninm 
praestantissimus, ab ipso extispicio se quasi ayertit yel pamm 
ad extispicem se adyertit Hoc non explicetur, nisi suspicamur 



^) y. nostrae tabnlae I tg. 1, qnam primns pablid inris fecit J. de 
Witte, Description dts coUecHons d^antiquites canaervies a VHdtclLBm- 
bert ph 29 ; t. ibid. p. 95 no. 79. 

') Cf. Etruscnm, qni Tocatnr oraior Florentinnm, apnd Ban- 
meisternm, Denkmaier s. t. Etrvsker ^g, 553. 

') V. Mitteilungen des Kais. Deutsch. arch. Imt, Bom. Abt. toL VI 
1891 p. 22 adnot. 61 ; ad qnam dissertationem animnm mihi per litteras 
benigne adTertit Tir doctissimns insignissimns A. Hton de Viilefosse. 

^) V. Winkelmann, Mm. ined. toI. III no. 183; Olarac, MiiaSe 
de 9culpture II pl. 195 no. 311; Daremberg-Saglio, s. t. Divinatiofi 
fig. 2474, unde imaginem qna titulns omatnr hansimns. 
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ad deztram illi animam vertendnm faisse b. e. opns marmorenm 
cnm aliis olim cohaesisse. Hodie scimns^) illnd connexnm 
fnisse cnm altera tabnla marmorea, qnae in conspectn ponit 
complnres togatos e templo lovis Capitolini modo egressos. 
Qnomm in nnmero, si recte rem perspeximns^ babendns est 
magistratns qnoqne ille, qni prope lictorem stat. Gnm ceteris 
togatis e templo prodiens non iam plane se vertit ad ex- 
tispicinm, qnod interea ab aeditnis et fortasse a lictoribns 
praeparatnm erat. Extispex eins adventnm adhnc exspecta- 
verat; iam vero a ministro e tanri ventre aperto accipiet 
iecnr, cnins signa magistratni interpretabitnr. Haec fere 
snnt, qnae hodie dicantnr de simnlacro illo mntilo, qnod, 
si recte se habet inscriptio inscnlpta, ad Traiani referatnr 
aetatem.^) 

Secnndae, qnam snpra diximns, classis simnlacra extornm 
inspectionem ipsam ante ocnlos nobis ponnnt. lam pectori 
erepta yidemns exta, qnae hoc ipso momento accnratissime 
inspicinntnr et disqnimntnr. Ac duae effigies inter se simiUi- 
mae — nisi qnod altera atri, altera rnbri coloris est — in vasis 
pictis servatae snnt, qnae vnlgo ad Polynicem et Adrastnm 
refemntnr. At hoc nnnm certe dici potest: in ntraqne pner 
nndns militi armato exta porrigit, nt inspiciat pngnaeqne 
exitnm praesentiat, prinsquam in bellnm proficiscatnr.*) 

Tertia hnins generis effigies satis mira in specnlo in- 
venitnr Etrusco.^) Calchas enim famosus ille Troici belli vatea 
nomine ipso adscripto exta inspiciens cognoscitnr. Sed, qnod 
miramnr, artifex permagnis illnm instruxit alis, cnm daemone 
fortasse enm confnndens, qni saepius ab Etmscis alis omantur.'^) 

Quae simulacra modo ennmerata omnia, si hoc breviter 
comprehendimus, ostendemut ipsum nt ita dicamns, extispicii 

^) Mitt de8 Instit yol. VI 1891 tab. IH, ibid. p. 22 ; nostrae tabnlae I 
ilg. 2 inde deprompta est. 

•) V. Mitt. des Inst yol. VI 1891 p. 52 adnot. 59 a. 

') y. nostrae tabnlae II figp. 1 et 2 qnas antea depinxemnt G e r h a r d , Aim- 
erlesene gr. VasenbOder tab. 267 ; Gnzette arch. yol. VI 1880 ^/. 34 ; P a n o f k a, 
Cabinet PourtaUs pl. XII; y. Annali deW Instit XXXV 1863 p. 237 8eqq. 

^) y. nostrae tabnlae II fig. 3 depromptam exGerhardi libro, Etrusk, 
Spiegel Tab. 223; y. Annali deW Inst XXXV 1863 p. 236. 

*) Cf. Mttller-Deecke, Die Etmsker yol. II p. 97 not. 50. 
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actum. Aliter se habent, quae praeterea exstant, tertiae 
classis effigies. Sunt enim, si quid videmus, monumenta tantum 
eorum, qui extispicii habebant munus, sive ipsorum sepulcralia, 
sive votiya ab illis deo cuidam posita. Huius generis est 
gemma Berolinensis ^) haud nimis artificiosa, in qua extispicem 
videmus baculo nixum, qui sinistra manu tenet exta, cum 
dextra digito ea monstret. Huius vestimentum non nimia 
longitudine et amplitudine insigne sub dextro lacerto trans- 
mittitur ad humerum laevum, ita ut dextrum latus non tegatur. 
Adscriptum est Etruscorum natis, quod Eomani yertebant 
vates. Praeterea in Museo Avennico servatur sub titulo 
Aesculapii statua aenea, quam Sal. Eeinachius^) summo, ut 
nobis quidem videtur, iure habet extispicem aliquid extorum 
dextra tenentem.^) Aesculapius autem vocabatur statua illa, 
quia primo obtutu haud dissimilis esse videbatur Aesculapii 
imagini in eodem museo adservatae qui baculum tenet serpente 
suo redimitum.^) Etiamsi ignoramus, quid tenuerit manus 
statuae illius sinistra nunc deperdita, etsi praeterea in capite 
similitudo quaedam haud iniuria agnoscatur cum Aesculapio 
existens, tamen toto corporis habitu parum divino suspicio 
movetur, eum nequaquam Aesculapii imaginem esse. Sane id, 
quod dextra manus tenet, extis similius est, quam ut repudiari 
possit Beinachii coniectura. 

Tertium, quod exstat huius generis simulacrum, est umae 
operculum iam a Deeckio*), postea aStieda*) descriptum. 
Est sine dubio monumentum sepulcrale. Extispex diadematus. 



^) y. tabulae 11 fig. 4 petitam ex Furtwaengleri coUectione Die 
antiken Gemmen tab. XIX no. 8. 

«) Reviie arch, XL 1902 p. 137. 

') y. nostrae tabulae III fig. 1 publici iuris nondum factam et ezpressam 
ex ectypo solis radiis depicto. 

^) Musei iUius administratori Labaude, qui de hac re per litteras 
comiter me certiorem fecit et ectypum publici iuris facere benigne mibi 
permisit, gratias habeo debitas. 

*) Deecke, Etr. Forschungen V p. 65. 

*) Merkel-Bonnet, Anatom, Hefte I vol. Xy p. 681; v. nostrae 
tabulae III fig. 2 nondum pubUcatam, quam expressimus ex ectypo photo- 
graphico. Musei Yolterrani administratori Solaini, qui in lucem proferre 
ectypum mihi permisit, gratias debeo maximas. 
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qui caput velayit ritu notissimo Eomanorum, iacet in pulvinis 
omatis dextro bracchio nixus. In manu sinistra tenet iecur 
felle insuper imposito. Denique, ne desint feminae, haru- 
spicae servatum habemus simulacrum e terra prope theatrum 
Mantineense erutum.^) Caelatum est artificiosum illud opus, 
yotivum sine dubio. Haruspica tenet iecur laeya manu. Quam 
maxime dolemus, quod eius caput plane est deletum itemque 
bracchium dextrum. Ante hanc figuram imae partes palmae 
arboris conspiciuntur. Quae cum sacra fuerit Latonae, cum 
huius deae cultu coniungenda est illa extispica. Accedit, quod 
Latona in templo Mantineensi colebatur: qua de causa haud 
falso coniciamus illud opus caelatum habendum esse pro mo- 
numento yotivo alicuius haruspicae quae Latonae cultui erat 
dedita. Haec de simulacris. 



Postremo liceat addere exempla quae iam supra p. 33 adn. 1 
promisimus ab aliis nationibus desumpta. Ac primo loco se- 
quantur ea, quae iam antiquis scriptoribus erant nota. He- 
sychius enim s. y. nihxi haec nobis seryayit: i^Qiaroqxlyrjg 
TeXfiiaaeijaiv (frg. 640 Kock) d/ro t&v d^vr&v iJyei, iialvoL 
yccQ irtiaxirttovTai tag inTQonag to0 fJTtarog xal jag q>kifiag, dib 
xal Totg odovg Ttihig Uyovaiv. Telmessiorum artem Cicero 
quoque laudat.*) Prusias ille Bithynorum rex ipse coluit 
hanc artem atque extorum signis maiorem attribuit fidem quam 
Hannibali belli gerendi peritissimo.^) Armenios extispices 
fuisse luy enalis poeta testatur. ^) Indorumh aiiispices Plinius 
commemorat.*) Item constat inter omnes Persas, Baby- 
lonios, Chaldaeos, Syros, Poenos usosesse extispicio.^) 

^) Bullet. de Corr. Hell. XII 1888 p. 376; Gustave Fougftres, 
MantinSe et VArcadie orientale p. 542 tab. IV, uude deprompta est nostrae 

tabulae III fig. 3; KafifiaSiae rXvjtra rov iS^Pixov fiovasiov 226. 

') De div. I 91. Gf. Philostr. vlt. ApoU. m 7, 15, qui Lycium comme- 
morat extispicem. *) Cic. de div. n 52 ; Val. Maz. III 7, 6. 

*) VI 648. ») N. H. XXXn 23. 

«) Gatull. XC 2 ; Ezechiel XXI 21 ; Deuteron. XVm 11 ; Greg. Naz. 
x«T« 'lovl. 3; Polyaen. Strat. IV 20; luv. VI 648; Cic. de div. II 29. Hodie 
de Babyloniis optima habemus testimonia iecora fictilia ab extispicibus 
usurpata: cf. p. 67 adnot. 6; A. Boissier, Note 9wr un monument Baby' 
/oNten, GenHve 1899 et Caroli Bezold Supplementum infra additnm. 
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Diodorus nobis tradit ^)Aegyptiorum regem exta inspexisse. 
In Cypro insula certissima fides hdbebatur haedorum fibris.^) 
Sed non in orientis solum regionibus exercebatnr hoc 
divinandi genus. In Europa praeter Graecos*) Romanosque 
aliae nationes extorum utebantur prodigiis. De Lusi- 
tanorum extispicio Strabo geographus rettulit his verbis*): 
&vTixol dh eialv AvaitavoL, rdte aitk&yyya eni^Xiitovaiv o^x 
hn^fivovreg, nqoaerti^XiTtovai, di xal t&g ev rfj TtXevQ^ g)kSfiag 
Tuxl xjjrjkafpCbVTeg di texfialQOvrai. aTtXayxyevovtai dh xal di iv- 
^(hnofv atxf^ialdrttov xalvTtTOVteg adyoig' eld'^ &tav nXrjyfj ra 
aftXdyxva VTto tov leQoaxdjtov iLiavteiJOVtat ftQwrov Ix tov TtvCff- 
fiorog. Diodoro teste*^) Gallorum druidae dia tfjg t&v 
leQelwv dvalag %a fiiXXovra TtQoXiyovai. Quae iure ad exti- 
spicium referenda esse Taciti^) probant verba de Celtis 
Britannicis facta: hominum fihris consulere deos fas hcibe- 
bant. Denique Strabo nos docet') Germanos quoque exti- 
spicium usurpasse. Tradit enim de Cimbrorum feminis 
vaticinantibus haec: &XXav dh diaaxlaaaai eoTtXdyxvevov dva- 
g>d'eyy6/j,evai vUrjv Tolg oixeloig,^) 

Sed usque ad nostram aetatem adhibetur extorum in- 
spectio. Germanorum exemplum protulit Wuttkius in libro, 
qui inscribitur Deutsclier Volksaberglatibe. Legimus § 272 edi- 
tionis tertiae haec : Wenn die Milz eines geschlachteten Schweins 
umgeklappt ist, so unrd baldjetnand im Hause sterben (Altmark)» In 
Fr. S. Kraussii libro illustrissimo Volksglaube der SUdslaven 
hoc scriptum videmus®): Bei den Altgldubigen {Serben) tvird 
im allgemeinen das Schwein, welches als Festbraten dienen soU, 



^) I 70, 9, I 73, n 29. 

*) Tac. hist. 11 3; cf. Paus. VI 2, 4; Tatian ad Graec. p. 3 Oxon. 

') £ Tariis Graeciae regionibns ennmerantnr extispices Herod. IX 37, 
IX 38, IX 95; Xen. Anab. VI 4, 13, VH 8, 10; Plut. Cim. 18; Philostr. 
Vit. Apol. Vm 7, 16. *) III 3, 6. 

*) V 31. «) Ann. XIV 30. ') VII 2, 3. 

^) Ut testimoniorum nnmemm angeamns, liceat hoc lornandis (c. 37) 
adnotare: Attila diffidens snis copiis, metnens inire conflictum statnit per 
amspices futnra inqnirere qui more solito nnnc pecorum fibras, nnnc quas* 
dam Tenas in abrasis ossibus intnentes Hunnis infausta dennntiant. Non 
facile errabimns illud pecorum fihras referentes ed extispicinm. 

») p. 170 in fiae. 
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nach den Weihnachtsfasten geschlachtet und sorgfdUig ausgeweidet, 
Die Eingeweide legt man hesonders in einen Scheffel-, darauf 
dber beschauen zuerst die Mdnner, dann die Frauen mit grdsster 
Aufmerksamkeit die Form des in der Mitte zuruckgebliebenen 
Unschlitis und prophezeien daraus, wenn es schlapp ist, dass eine 
von den jungen Frauen im Hause ein weibliches und u^enn es 
aufgeknospet ist, dass sie ein mdnnliches Kind zur Welt bringen 
u>erde. Aliud haud speruendum exstat exemplum populi illius, 
quem vernacula lingua Tungusen vocare assuevimus ^) : Um 
jemanden von seiner Krankheit zu befreieny unrd ein Vogel oder 
gr6sser Thier geschlachtet und Leber und Blut hingestelU, Aus 
demselben sieht der Schaman die Krankheit und ihre Ursachen. 
Denique haud pauca exempla nobis praebent Britannorum 
itineraria. Legimus in libro, qui inscribitur Polynesian 
Besearches a Guilelmo Ellis confecto vol. IV p. 150: 
Whenever war was in contemplation, the poe kiro (diviners and 
priests) were directed to slay the accustomed victims and consutt 
the gods, Animals only were used on these occasion, generaUy 
hogs and fowls, The priests offered their prayers, and the diviners 
sacrificed the victims, observed the manner in which they expired, 
the appearance of their entrails, and other signs, Sometimes, when 
the animal trns slain, they embowelled it, took out the spleen, and, 
hoJding it in iheir hands, offered their prayers, If they did not 
receive an answer, war was deferred. Similia tradit J. S. P o 1 a c k ^), 
The NeW'Zealanders pluck the entrails from the (almost 
living) human victim, smoking with ihe warmth of animation, 
The traveUer by this means ascertains whether the day be favou- 
rable or not for undertaking his journey, the fisherman i^ hopeless 
of piscivorous gains should he enforce his fortune in despite of the 
warning made by divination, the farmer hastens to plant, the 
sJave to cut and dress fiax, the females to worh the loom, if the 
augurs state favourably, but should the contrary be proved, no 
dress wiU be commenced, no seine cast, no fish-hook baited, no 
ground turned up, seed soum, distant visit made, flax cut or dressed, 
timber cut, canoe formed, or even food partaken of, Et S p e n s e r 

*) J. G. Georgit Bemerkungen einer Reise im tiass. Beich im Jahr 
1772, Tol. I p. 281. 

*) Manneri a/nd Customs of the New-Zealandertj Lond. 1640 vol. Ip. 2bb. 
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St. John narrat^): The principdL sacrifice of the Sakarang 
Dayaks is MlKng a pig and examining its heart, which is 
supposed to foretel events with the utmost certainty. As an instance: 
should they find a dead animal on land prepared for a farm, 
according to iheir established custom, fhey shatM give it up, and 
commence a new one\ butifthe season for burning the jungle be 
passed, they endeavour to avert this loss by consulting the heart 
of a pig, The animal is sacrificed, and the greatest attention is 
given to the signs discovered upon his heart: if they be satis- 
factory, the farm land may be used; if not, it is completely 
(ibandoned. ^) Apnd C. Bitterum geographum haec scriptom 
videmus*): Die Friester {der Garos, Hinterindien) weissagen 
aus den Eingeweiden der Tiere eumal det^ Leber die Zukunft 
De populo illo, quem Britanni Ohurwa(h)l vocare solent 
traduntur haec*): The omens are taken from the warm and 
reeching livers of sheep sacrificed for the purpose, whenever an 
undertaJcing of importance is in hand. EtTh. Waitzius*) ob- 
servavit: An Priestern (Luba), weUhe die Opfer verrichten und 
atts den Eingeweiden der Opfertiere die Zukunft vorhersagen, 
fehU es den Galla nirgends. — Den Damara^) ist das Loos- 
werfen, Traumdeuten und Wahrsagen aus den Eingeweiden nicht 
fremd. — In Peru'^ verwandte man bei besonders unchtigen 
AngeJegenheiten wie vor einem Auszug in den Krieg vielfach 
Vogel dls Opfertiere und schlachtete einen schwarzen Widder. 
Mit dem Blut des Opfertiers bestrichen die Priester das Gesicht 
des Gotzenbildes, die TUren der Tempel tind Grdber und unter- 
suchten Herz und Lungen desselben, um aus ihnen den WiUen 
der GoUer zu erkunden und Vorbedeutungen zu gewinnen. Waren 



^) Life in the foreats of the far East, vol. I p. 63 f. ; Heinr. S chnr t z , 
Urge8chichte der KuUur p. 692; Ausland 1857 p. 604. 

*) Simile exstat exemplnm of the Kayan nation apnd SpenBeram 
1. 1. p. 170. 

') Erdkunde von Asien IV 1 p. 404. 

*) R. G. Latham, Bescriptive Ethnology Tol. I p. 61geq. 

*) Anthropologie der Natmvblker II p. 518. 

•) Id. ib. p. 417. 

') Id. 1. 1. IV 460; cf. J. G. Mflller, Qeschichte der amerikan, TJr- 
religion p. 400 et p. 656. 
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die Zeiclien ungilnstig, so wurde nicht selten das Opfer wiederhoU, 
bis sich hessere einsteUten.^) 

Quae exempla perlnstrantes yidemus totius fere orbis 
terrarum nationes extispicio vel fuisse vel adhuc esse deditas. 
Ac veri est simillimum apud eas gentes floruisse vel florere 
iilud divinandi genus, quae exta habent pro sede yitae ani- 
maeque a deorum numine certis condicionibus datis occupata. 



^) Cf. Romanoram succidaneam hostiam sapra p. 53. 



Caroli Bezold 
De Babylonlornm extispicio supplementam : 

Einige Bemerknngen znr babylonischen 

Leberschan. 

DieEntdeckungderLeberschaa(Hepatoskopie)bei 
den Babyloniem-Assyrem geht anf FranQoisLenorm9.nt zuriick, 
der in seinem „Choix de textes cun6iformes" (Paris 1873 suiv.), 
p. 231 unter No. 88 den Inhalt einer Tafel der Bibliothek Sar- 
danapaPs bezeichnet als ^Augures tir6s de Tinspection dufoie des 
animaux". Indessen wurde grade diese Tafel (vgl. meinen „tJber- 
blick tiber die bab.-assyr. Literatur ", S. 194, No. 6), deren Original 
noch dazu wegen eines Schreibfehlers in Lenormanfs Signatur 
(3686 statt 3683) bisher von niemandem kontrolliert werden 
konnte, nicht weiter beachtet. Unabhangig von Lenormant 
bezeichnete ich selbst in meinem „Catalogue" der Kujun- 
dschik-Sammlung (p. 1602, sub Em. 302) ein ahnliches Stiick 
der Saromlung, das sich jetzt als Duplikat der Lenormant- 
schen Tafel entpuppt, seinem Inhalt nach als „Omens derived 
from the condition of various parts of the body of certain ani- 
mals", und fast gleichzeitig entdeckte J. A. Knudtzon, „Assy- 
rische Gebete an den Sonnengott" (Leipzig 1893), S. 51 in 
den in diesen „Gebeten" vorkommenden Omina „Verschiedenes, 
was mehr oder weniger deutlich fiir Hamspicium spricht", 
und glaubt, „dafi die Omina durchweg von Beobachtungen ge- 
schlachteter (geopferter) Tiere herruhren". Wahrend ich zu- 
nSlchst gegen seine Ansicht in dieser allgemeinen Fassung 
einwenden zu miissen glaubte (Zeitschr. f. Assyr. IX, 143), 
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„dafi hier zum Teil wohl matbematisch-astrologische Vor- 
bedeutungen^ yorliegen, schien Jensen Eiiudtzon beizupflichten, 
indem er (Lit. Gentrbl. 1894, Sp. 63) die betre£fenden Omina 
mit der Antwort auf die Anfragen an den Sonnengott in Ver- 
bindung brachte, die „yom Opferschauer nach dem Sektions- 
befiind an einem geschlachteten Lamm erteilt ward^^ 

Ein tieferes Eindringen in die Natur der yon der Leber- 
schau handehiden Omentexte gelang erst A. Boissier, der in 
seinen „Documents assyriens relatifs aux pr6sages^^ (Paris 
(1894 — 99) mehrere dieser Inschrifben nach seinen Kopien der 
Londoner Originale yeroffentlichte. Besonders wichtig war 
dabei Boissier's Vermutung, dafi gewisse Zeichnungen 
neben dem Eontext auf solchen Tafeln, z. B. auf K. 1999, 
nicht, wie bisher angenommen, als geometrische Darstellungen, 
sondem als die Umrisse der Korperteile yon Opfertieren zu 
deuten seien (ygl. seine „Documents", 2. liyr., 1896, Introd., 
p. n und dazu die Photographie am Schlufi des Heftes). Zur 
Gfewifiheit wurde diese Vermutung erhoben durch einen mit 
Inschriften besS.ten TerracottarGegenstand, der yom Britischen 
Museum 1889 erworben und yon Pinches in den „Cuneiform 
Texts from Babylonian Tablets, &c.", part VI (London 1898) 
in Photographie und Handzeichnung yerdffentlicht wurde. 
Alle Assyriologen, die diesen Gegenstand im Britischen Museum 
sahen, waren daruber eiuig, daJS er eine Leber darstelle, und 
dem entspricht auch die offizieUe Erkl&rung in der Einleitung 
des betr. Teiles der „Cuneiform Texts": „the texts inscribed 
upon the unique object, which has been thought to represent 
a human liyer, probably refer to Babylonian magic'^ Boissier 
widmete darauf dem Gegenstand, den er als Hammelleber an- 
spricht, und der Deutung der betr. Inschriften eine eigene 
Monographie: „Note sur un monument babylonien se rappor- 
tant & Textispicine^' (Gen^ye 1899), in der er zu dem wick- 
tigen Schlufi kam, dafi das Ideogramm GhAE in den yon 
ihm frtiher edlerten Omen-Texten wie E. 1999 (s. o.) in der 
Tat die „Leber'' bezeichnet. Ein weiteres Verdienst erwarb 
sich derselbe Gelehrte dadurch, dafi er in dem fragmentarischen 
Tonmodell Rm. 620, das yon Pinches und mir als die Nach- 
bildung des Hnfes eines Ochsen bezeichnet wurde — ein 
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Fehler, der dann natlirlich aach in den nenesten „6aide^ des 
Brit. Mnseams iiberging — , gleichfalls das Brnchstfick einer 
Leber erkannte, wozn die daraof befindliche Inschrift trefflich 
paBt: letztere hatte ich schon im ^Catalogne^ p. 1628 als 
^Forecasts conceming SchU. SI and ChAB &C.'' gedeatet, 
ohne freilich damals die Bedeatang von ChAB za kennen. 
Diese Entdeckang Boissier's, die er in einer Monographie 
„Note sar an noaveaa docament se rapportant k Textispicine^ 
(Genfeve 1901) verSffentlichte, bedeatet einen entschiedenen 
Fortschritt in der Erforschangv der babylonischen Leberschaa, 
w&hrend seine gezwangene Etymologie von lat. hamqpex aas 
dem Ideogramm ChAR (in den ^Memoires de la SociSte de 
Lingaistiqae de Paris", t. XI, p. 330, t. XII, p. 35) vorerst 
lieber aaf sich berahen bleibe. 

Die beste and relativ vollstandigste Zasammenfassang 
tiber die babylonische Hepatoskopie findet sich in Zimmem^s 
„Beitr§,ge znr Eenntnis der babylonischen Religion'* (Leipzig 
1901), S. 84 f., der noch folgende wichtige Pankte za ent- 
nehmen sind: 1. dafi, wie schon Lenormant bemerkte, die nea- 
gefdndenen Eeilschrifttexte die Nachrichten bei Ezech. 21, 
26 and bei Diod. Sic. 11, 29 bestatigen; 2. dafi ChAR in der 
Tat darch assyrisch kabittu „Leber" erklart wird; 3. dafi die 
Zeichnangen aaf K. 1999 in der Tat eine Leber darstellen; 
4. dafi die Termini technici der ChAR-Omina sich in den 
Texten des sog. barfl-Ritaals wiederholen, mithin „gewifi die 
Leberschaa eine der haaptsachlichsten Obliegenheiten des 
bara"-Priesters gebildet hat. 

Von der iibrigen Literatar iiber den Gegenstand, die mir 
bekannt geworden ist, beschrslnke ich mich hier aaf knappe 
Nachweise: M. Jastrow, „The religion of Babylonia and Assy- 
ria« (Boston 1898), p. 337; von Oefele, Zeitschrift f. Alt- 
testamentliche Wissenschaft XX (1900), S. 311 ff. (iiber EzecL 
21, 26); derselbe in Nenbarger and PageFs „Handbach der 
Geschichte der Medizin" I (Jena 1901), S. 92, in der „Deat- 
schen Medicinischen Presse" 1901, No. 24 (S. 6 des Separat- 
abzngs — wo die Terracotta - Nachbildang der „Caneif. 
Texts" als Ziegenleber bezeichnet wird) nnd in „Der alte 
Orient" IV 2 (Leipzig 1902), S. 48; 2. Anfl. (1904), S. 16; 
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ferner Winckler, ebend. III 2/3 (Lpz. 1901), S. 41 (2. Aufl., 
1903, S. 44), Anm. 1 ; L. Stieda's „ Anatomisch-archaeologische 
Studien" (Wiesbaden 1901), und endlich Ktichler, „Beitrage zur 
Kenntnis der assyrisch-babylonischen Medizin" (Leipzig 1904). 
S. 100. 

Der Schwerpunkt der richtigen Beurteilung der obigen 
Ausfuhrungen liegt in der Beantwortung der Frage, ob in der 
Tat ChAE = MnUu = „Leber" ist. Die Gleichung ChAR 
= Jea-bi-du hat vor zwanzig Jahren StraBmaier mitge- 
teilt, und MeiBner, „Supplement zu den ass. Worterb." (Leiden 
1898), S. 44 hat in kabidu sehr ansprechend „vielleicht 
eine westlftndische nns entsprechende Form" vermutet ^) ChAR 
= ka-BIT-H hat Zimmern, „Beitrage" S. 84, N. 1 aus K. 
4807 erschlossen. Die rein syllabisch geschriebene Form 
ia-ba-at-ta las ich 1889 auf einem Nabonid-Zylinder (Pro- 
ceed. of the Soc. of Bibl. Archaeology XI, p. 95, 1. 50); da 
nun in diesem Worte die Lesung bit fur BAT nur aus einer 
einzigen Variante (auf dem groBen Asurbanipal-Prisma I, 64) 
hervorzugehen scheint, so ist statt Jca -B AT- tu mit Riicksicht 
auf jene syllabische Schreibung vielleicht regelmaBig ka- 
battu zu lesen, eine Ansicht, die jetzt auch Delitzsch („Assyr. 
Lesestiicke", 4. Aufl. Lpz. 1900, S. 168b) zu vertreten scheint. 
Eine weitere Bestatigung von ChAR = kabattu enthalt das 
unverQffentlichte Fragment eines zweisprachigen Gebets in 
Litaneiform K 4891, wo ChAR (-|- MU) einmal durch ia- 
bat-ta, ein andermal durch ka-bat-tim wiedergegeben wird. 
ChAR ist also sicher = kdbattu (bzw. kabidu, bzw. kdbittu (?)). 
Nun wird kabattu (kabittu) allerdings von Delitzsch („nand- 
wSrterbuch" 317 a, „Lesest." a. a. 0.) mit „Gemiit" wieder- 
gegeben; Jensen hat („Assyrisch-babyl. Mythen und Epen", 
Berlin 1900, S. 316) unter Vergleichung des Arabischen mit 
Recht geltend gemacht, daB die urspriinglichere Bedeutung 
des Wortes „Bauch" (eigentlich „der Schwere*^ sein wird und 
dafi kabaUu „als Sitz von Gemiitsbewegungen zunachst eben- 
sogut der Inhalt der Bauchhohle oder der Bauch mit Zu- 



*) Analog dttrfte die Schreibong ga-bi-tirja TeU-el-Amama London 
29, 39 sn benrteUen sein. 
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beh5r wie vielleicht die Leber sein k5iinte''; endlich meint 
Etichler (a. a. 0.), ^dsLfi das Zeichen ChAR jedenfalls auch 
die Leber bezeichnet nnd die Lesung JeabiUu^ [kabaUu] ,,hat; 
in der Bedeutung „Leber'^ ist es aber nicht mit Sicherheit 
Jcabittu^^ [kabattu] ,,zu lesen, wahrend dies sicher den Bauch 
bezeichnet'*. 

Diese Auseinandersetzung schien mir unerlafilich, um dar- 
zutun, daB von der Lesung des Ideogramms ChA£ die 
Bedeutung dieses Ideogramms als „Leber'^ in den 
Omentexten wie E. 1999 und den damit zusammenhangen- 
den Inschriften vollig unbeemflufit ist, eine Bedeutung, die 
nach Boissier's Ausflihrungen und Zimmern's Deutung der 
Zeichnungen von E. 1999 sogut wie zweifellos ist. ^) 

Sichtet man auf der Grundlage dieser Eenntnisse das 
vorliegende Inschriftenmaterial, so ergibt sich die, wie es 
scheint, bisher v611ig tibersehene Tatsache, dafi die Eujun- 
dchiksammlung eine eigene Serie von Tafeln mit Leber- 
schau-Omina enthalt, zu der sogar ein alter Eatalog 
vorhanden ist. Boissier, der mit Bezug auf die Omentexte 
der Meinung Ausdruck verleiht: „publier ces documents par 
ordre de „86ries" ne me semble pas necessaire pour le mo- 
ment", hat sich dadurch, obwohl er selbst jenen Eatalog publi- 
ziert hat, das Verstandnis fur seinen Inhalt verschlossen. 
Vergleicht man aber an der Hand meines „CataIogue^ die 
Angaben des alten Eatalogs mit den Tafel-Stiicken der Eu- 
jundschiksammlung, so erh&Lt man folgende Zusammenstellung : 
Der Name der Serie, von den Anfangsworten der ersten 
Tafel genommen, lautet: „Wenn die Leber aus einem Schaf- 
bock hervorleuchtet". Von der ersten Tafel ist nur ein Stuck 
der linken Halfte erhalten (E. 11618), ebenso von der zweiten 
Tafel (E. 4135). Die Tafeln 3 bis 7 sind bis jetzt noch nicht 
wiederzuflnden, nur die AnfiElnge je ihrer ersten Zeilen sind 
ans dem alten Eatalog ersichtlich, dem zugleich zu entnehmen 
ist, dafl Tafel 6 eine Lange von 66, Tafel 7 eine solche von 



^) In diesem Falie ist natUrlich anch auf K. 11340 ChAB, das ich in 
meinem „Catalog:ae'' p. 1157 noch dnrch „Imig8 (?)" wiedergab, mit „Le\m*^ 
zvL tiberBetzen. 
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136 Zeilen hatte. Teile der Tafeln 8 imd 9 sind auf einem 
Stlick der Sammlimg (Rm. 2, No. 101) mit 49 Zeilenanf&ngea 
erhalten, mit dem znsammen vielleicht E. 205 froher eine Tafel 
bildete. tJberdies ist die obere H&lfte der ,,9. TafeP^ der 
Serie nochmal separat yorhanden aof E. 8690, dem einzigen 
Sttick der Serie, das bisher publiziert ist (von Lenormant, 
„ehoix" p. 236 suiv., No. 91). Tafel 10 wird durch 24 Zeilen 
auf dem Fragment 80—7—19, No. 277 reprasentiert, Tafel 11 
durch 45 Zeilenanf&age auf E. 2265 und Tafel 13 durch drei 
den gleichen Text enthaltende Fragmente (E. 2678, K 2683 
uud 83 — 1 — 18, No. 429), von denen die ersten beiden aus dem 
Jahre 711 y. Chr. datiert sind. Von Tafel 12 und 14 sind 
wiederum nur die Anfange ihrer ersten Zeilen und die Ge- 
samtsumme ifarer Zeilen (128 bzw. 110) aus dem alten Eata^ 
log ersichflich, der aufier bei Boissier (.,Doc^^ p. 41) auch in 
photographischer Nachbildung auf plate I des V. Bds. m. 
„Catalogue^^ und daraus wiederholt in meiner Monographie 
„Niniye und Babylon", 2. Aufl., Bielefeld 1903, S. 104, Abb. 
83 wiedergegeben ist.^) 

Es lS.fit sich nun leicht durch eine Vergleichung des 
Inhalts dieser 14 Tafeln mit den librigen im „Catal." p. 2011 
—2015 yerzeichneten Stiicken eruieren, welche yon ihnen 
gleichfalls der obigen „Serie" zuzuweisen sind. Wie lohnend 
eine solche Aufgabe fiir jeden assyriologischen Besucher oder 
Residenten des Britischen Museums sein wird, durfte schon 
daraus heryorgehen, daiB die Zahl der sich mit Bestimmtheit 
zum Yergleich bietenden Stiicke ca. 250 betrM.gt. Manche 
dieser Tafeln, wie EE. 3156, 4111, 4121, 4123, 5769, 8775, 
12370 etc. machen es auf den ersten Blick wahrscheinlich, 
dafi sie zu der Serie zu rechnen sind. Bei anderen wird die 
Zugehorigkeit dadurch erwiesen werden, da£ auf ihnen die 
gleiche Zeichnung der „Leber" wie auf E. 1999 (s. o.) ange- 
bracht ist. Dies ist sicher der Fall bei E. 99, K 2086, E. 
2091 und yermutlich auf noch manchen anderen der „Cat." 
p. 2031 sub „Geometrical figures" mitgeteilten Fragmente. 



>) Vgl. jetzt auch Heft XX der ^Cuneiform Texts" (1904), Taf. 1 tmd 
das Lit Zentrbl. 1904, Sp. 1627. [Correctnr-Note.] 

Religionsgesohiehtliche Venache u. Yorarbeiten II. ^7 
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Es ist mit grofier Walxrscheinlichkeit vorauszusagen, daS bei 
diesen Studien auch eine ganze Menge yon Bruchstlicken zu 
ganzen Tafeln yereinigt werden konnen. Insbesondere dlirfte 
dies bei den yerhUtnism&fiig sehr wenigen inbabylonischer 
Schrift aufgezeichneten Texten dieser Elasse gelingen, die ich 
ftirdiesenZweckhier zusammenstelle: EK. 4113, 11556, 11912, 
12210, 12257, 12593; RRm. 106, 300; RRm. 2, Nos. 102, 111 
und 551. 

Selbstyerstandlich wird sich erst nach dieser systema- 
tischen Arbeit, die nur im Britischen Museum yorgenommen 
werden kann, ein voUes Verstandnis der Inschriften erzielen 
lassen, zu deren EntrS,tselung im einzelnen Boissier (besonders 
in der „Introduction" zum 2. Heft seiner „Documents") einige 
dankenswerte Vermutungen geaufiert hat. Wenn irgendwo 
so scheint hier ein Zusammenarbeiten des Mediziners bzw. 
Zoologen mit dem Assyriologen dringend geboten. 

Heidelberg, den 2. August 1904. 

C. Bezold. 
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